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ela ciest krizuje krajinu nasich

slovenskych 'udovych rozpravok.

Vedl'a jednej z nich, vedla cesty,

ktora vedie do Zlatej krajiny, stoji
stanovisko podobné zdmku. Certov hostinec.
Nad branou je napisané: Kto nema peniaze,
nech sem nechodi. Z hostinca sa vak rozlie-
ha vabiva muzika, veselé hlasy zabavajucich
sa. Ktoze by odolal, nenazrel, nevstipil?
Kazdy je tam predsa oCakavany, pozvany, vi-
tany.

Vzéacneho hosta uZ na prahu obskocia
usluzni sluhovia. Do krasnej paloty k bohato
prestretému stolu zaved. Tam ho vela vese-
Iych a milych pénov a paniciek caka, do
vlastného tanca ho hned’ schytia. Novy host’
sa zabava a raduje. Ma predsa vsetko, co mu
dusa, srdce a brucho ziadaju. A tak do sytos-
ti je, pije, zabava sa.

Malic¢ky hacik tu predsa len je. Ked’ chce,
nemoze odist. Peniaze, ktoré mal, zd’aleka
nestacili na Utratu. A tak tam vesely host’ mu-
si ¢akat’ do sudneho dia.

Certov hostinec patri do malebného,
fantastick¢ho sveta nasich T'udovych caro-
dejnych rozpravok, rozpravok vo vlastnom
slova zmysle. Fantasticky, ¢arodejny vsak
neznamend nerealny, neskutocny. To sa
nam iba prastara rozpravka prihovara vzac-
nou recou mytu. Rozprava nam o tom, ¢o
ako archetyp trva na pozadi premenlivého,
klamlivého povrchu.

Na Slovensku samom, nielen v rozprav-
ke, nebyvala nidza o nidzu. Hostincov sa
to vSak akosi netykalo. Zda sa, ze ich vzdy
bolo nelrekom a Ze neustdle pribudali.
V 19. storodi rastli ako huby po dazdi. Ne-
bolo vari dediny, ktora by sa nemohla pysit’

Kresba: Zdeno Horecky

Certov hostinec

touto rozpravkovou stavbou. Na ceste do
Zlatej krajiny sa na kazdom kroku dalo od-
bocit’ a vojst, kam to tak ldkalo. Lahko sa
voslo, I'ahko pilo, zabavalo, tazsie vSak bo-
lo vyjst. Ak penazi na utratu nebolo dost,
usluzny majitel’ hostinca pozical. Host za-
tal sekeru. Z hostinca sice vysiel, ale akysi
mensi. Cosi z neho ostalo v hostinci. Vnut-
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ri ostala dlzoba. Musel sa ta vratit. Ak si
nedal pozor, ocitol sa v zacarovanom kru-
hu. Napokon musel predat’ statok, pole,
dom, vSetko. Uz nikdy zo pazurov hostinca
nevysiel. UZ sa nikdy nevratil den, ked’ pr-
vykrat c¢ital népis nad jeho dverami.
Neostalo mu ni¢ iné, ako tam ¢akat’ na sud-
ny deil. Zazil rozpravku na vlastnej koZi.

Sudoba slovenska literatara jasne vravi,
ze to bol osud mnohych. Dnes by sme po-
vedali, Ze to bolo Statisticky vyznamné ¢is-
lo. Daco ako epidémia cholery.

Klasické Certove hostince, ktoré eite za
¢ias naSich starych rodi€ov vytvarali neod-
myslitel'ny kolorit nasej rozpravkovo sku-
toCnej krajiny, dnes uz nejestvuju. Zmizli
akoby Sibnutim ¢arodejného prutika. Zmiz-
li bez stopy, ako zmizne kazdy Zalud’, z kto-
rého vyrastol kosaty dub. Dnes by preto bo-
la strata Casu pytat’ sa na cestu, pri ktorej
stoji Certov hostinec. Dnes ho uZ veru ne-
mozno hl'adat’, pretoze niet miesta, kde by

nestal. Dnes sotva mozno spravit’ na ceste
do Zlatej krajiny krok bez toho, aby sme
nenarazili na vSadepritomny prah tohto
hostinca. UZ nam ani vojst’ netreba, uz sme
tam. VSsetci.

Vsade, na kazdom kroku sa ozyva vtie-
rava muzika. V8ade naokolo to laka konzu-
movat a zabavat' sa. Panem et circenses.
Tento etos bezbrehej nenasytnosti akoby
dnes nemal alternativu. VSade naokolo za-
plava tovaru. Jestvuje vdbec nieco, o by
v ponuke nebolo? Jestvuje daco, ¢o by sa
nedalo kupit, mat’ a stravit? ,,Toto vsetko,
ba este ovel'a viac mdze§ mat. Mo6ze§ mat’
aj to, o este tvoje oCi nevideli, o Com tvo-
je usi este nepoculi. Nenahovaraj si, ze to
nepotrebujes. Nemoze§ predsa bez toho vo-
bec zit'. Moze§, ba musis$ to mat’! A mozes
to mat’ celkom I'ahko a hned. Staci, ked’ si
nemu hostovi prihovara privetivy majitel
hostinca. S ismevom a ochotne vychadza
v Ustrety gargantuovskému apetitu host’a.

D4 sa tomu vobec odolat”? Bolo by to
predsa nielen hlipe, ale predovSetkym ne-
slusné a neetické. A tak host’ s radost’'ou za-
budne na napis nad dverami a pozicia si.
Zatne sekeru. V dobrej viere, Ze ju raz vy-
tiahne, zacne tvrdo pracovat. Na nerozo-
znanie podobny rozpravkovému zmokovi
zhana od rana do vecera peniaze.

(Pokracovanie na 3. strane)

24 esky predseda vlady Jiti Paroubek by
rad vyuzil v zahraniénej politike Ceska
image Ceskoslovenska. Povedal to pre

Lidové noviny s tym, ze uz vraj poziadal Mi-
nisterstvo zahrani¢ia CR, aby jeho napad roz-
pracovalo.

No, ¢o k tomuto vyroku, ktory uz nadobu-
dol podobu skutku, resp. ret'azenia skutkov, do-
dat'? Azda iba tol'ko, 7e v Cesku stale existuju
sily, dokonca na vladnej trovni, ktoré sa ne-
zmierili s totalnym krachom ¢echoslovakizmu,
jednej z najobludnejsich ideologii Strednej Eu-
répy minulého storo¢ia. Ved’ za touto znackou
sa skryval a ako vidiet’ aj skryva pomerne nesi-
kovne zdovodnovana stredoeuropska forma ko-
lonializmu.

Neviem, ¢i sa uz k tomuto vyroku stihol vy-
jadrit’ pretendent na post premiéra SR po buda-
cich vol'bach Robert Fico, ktory si s Paroubkom
nielenze prednedavnom zahral futbal, ale ho aj

Poznamky
s vykricnikom
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poziadal o pomoc v boji o svoje vitazstvo. Nuz,
byt’ Ficom, veru nekalkuloval by som s kratkou
pamétou Slovakov a rychlo by som vratil ¢es-
kych socialnych demokratov na svoje hracie po-
le, inak si moze vsietit' gol do vlastnej branky.
Pravda, nas to ani tak nemusi mrziet’, ze hra Fi-
co sam proti sebe. Musi nas v§ak mrziet, Ze hra
takto aj proti vlastnej krajine a robi chyby este
prv, ako na ne ziska oficialny placet.

Alebo Fico nie je taky hlupak, ako sa na pr-
vy pohlad zda, a jeho nadStandardné vztahy
z Cechoslovakistickym buranom Paroubkom su
jeho novy predvolebny manéver? Vari sa Fico
pokuisa oslovit’ ¢echoslovakistov na nasej vnut-
ropolitickej scéne, ktori maji omnoho VAESi
vplyv v spolo¢nosti, nez na aky by ich opraviio-
vala zjavna malopocetnost’”? Vari vysiela signal
denniku Sme s jeho $éfredaktorom Martinom Si-
me&kom, alebo Pravde so $éfredaktorom Saba-
tom, pripadne zahraniénym c&echoslovakistic-
kym kruhom, ktoré najmd v USA nestratili svoj
vplyv, aby sa tol'’ko nebali jeho mozného nastupu
k moci?

Stretavam sa s mnohymi 'ud’'mi, ktori obe-
tovali zdravie i skromné materidlne podmienky
na zapas o slovensku zvrchovanost’ a vznik sa-
mostatného Statu. Pozorujem, ako si postupne
zvykaju vnimat’ Fica ako mensie zlo, pripadne
i jedinu este neskompromitovanu alternativu na
domacej politickej scéne. Chapem ich tazku
vol'bu, lebo maju uz po krk politického zufal-
stva, aké osem rokov prezentuje Miklo§ pomo-
cou Dzurindu. No vyzyvam ich zaroven, aby
politické strany nevnimali iba podl'a ich lidrov,
pripadne podla sklamania z vladnucich stran,
ale aby si v8§imli aj zaujmové lobby, ktoré vod-
cov tychto stran vytiahli zo Suplikov ako svoj
marketingovy t'ah. V§imajme si ich manévrova-
ci priestor v politickom ringu, ¢i ndhodou uz
nestoja v rohu s odkrytou tvarou, do ktorej vcas
dostanti priamy uder, ako sa to stalo neohroze-
nému medialnemu bossovi Ruskovi. V§imajme
si, ¢i ich stranam nehrozi dominovy rozpad ako
podobne silnym stranam v minulosti, ktoré sice
vyhravali vol'by, ale nezostavovali vlady. A vsi-
majme si aj kandidatky tychto stran, na ktorych
sa pravidelne vyskytuji mena osdb, ktoré by
bez stranickeho krytia nikdy nemohli uskutoc-
nit’ svoje osobné zi§tné umysly, ba dokonca cie-
le Skodlivé narodnym zaujmom.
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nedavnej vladnej krize,

ktora sposobila blokova-

nie rokovania schodze

Narodnej rady SR, sa opi-
tovne otvorila otazka predcasnych vo-
lieb. V prebichajicom volebnom obdobi
sa konalo referendum s imyslom skratit’
volebné obdobie druhej Dzurindovej
vlady, no nezicastnil sa ho dostato¢ny
pocet opravnenych voli¢ov. Opozi¢né
strany sa zhodli na tom, Ze konanie
predcasnych volieb je jedinym rieSenim
situacie, no rozchadzali sa v nazoroch
ohl'adne terminu ich konania. Uskutog-
nenie predCasnych volieb neodmietali
ani koali¢né strany KDH a SMK. Ich
postoj prekvapil koali¢ného partnera —
Slovenskil demokraticki a krestansktl

predlozi prislusny navrh do parlamentu,
respektive pozmeni svoj povodny navrh.
Vladne KDH a SMK tak dostali prilezi-
tost’ ukazat, ¢i st ich postoje konzistent-
né, alebo na predc¢asnych vol'bach trvaju
len vtedy, ak je navrh na ich konanie ne-
priechodny. Spominany termin, 8. april
2006, ma oporu u 72 opoziénych po-
slancov. Spolu s poslancami SMK a
KDH by sa tak podarilo nazbierat’ po-
trebnych 90 hlasov na skratenie voleb-
ného obdobia.

Medzi tym sa udialo viacero proti-
chodnych vyhlaseni. Predstavitelia
KDH odmietli podporit’ opozi¢ny na-
vrh, lebo podla nich by prislo k poru-
Seniu koali¢nej dohody. Neskor svoj
odmietavy postoj korigovali a su za

nedoverou k uprimnym timyslom IS —
HZDS. Zo strany HZD, ktora nepresla
riadnymi volbami, ale napriek tomu
ma v parlamente svojich zastupcov, sa
jedna o snahu o zviditelnenie, ked’ze
jej preferencie sa pohybuju pod hrani-
cou piatich percent.

Odpoved’ na otazku, ¢i sa budu par-
lamentné vol'by konat’ v riadnom termi-
ne alebo pred¢asne nateraz zostiva
otvorena. Ich konanie zavisi od postoja
vladnych stran. Pokial KDH a SMK ne-
podporia navrh na pred¢asné vol'by, sot-
va mozno ocakavat’, ze najde podporu
90-tich hlasov. Tieto strany moézu zaro-
ven vyckavat, ¢i sa nezopakuje situdcia
v parlamente a jeho problémy s uznasa-
niaschopnost'ou, alebo na nejaku drama-

Budu na Slovensku
predCasne vol'by?

uniu, ktora nevidi dévod na skratenie
funkéného obdobia vlady. Preferencie
KDH i SMK su stabilizované, a preto sa
ich lidri neobavaju pred¢asnych volieb
tak ako Dzurindova SDKU, ktorej prefe-
rencie sa pohybuji okolo 8 ¢i 9 % a od
poslednych volieb zaznamenal pomerne
velky odlev sympatizantov.

Koncom septembra 2005 sa lidri
opoziénych stran dohodli na

skratenie volebného obdobia, ak sa
preukaze korupcia v parlamente. V
SMK sa objavil zaujimavy spor. Pod-
l'a ¢asti vedenia strany nemal Béla Bu-
gar mandat na to, aby vypovedal koa-
liént dohodu s ANO. Napriek dohode
medzi lidrami opoziénych stran prislo
s vlastnym navrhom Hnutie za demo-
kraciu, ktoré svoj postoj odovodnilo

ticku situaciu vo vladnej koalicii, ktora
dnes este nie je mozné spolahlivo pred-
vidat’. Napriek tymto okolnostiam, vlad-
ne navrhy zakonov nateraz prechadzaju
v parlamente a podl'a politologov az do
schvalenia Statneho rozpoc¢tu nemozno
ocakavat’ zavaznejSie turbulencie vo
vladne;j koalicii.

MARIAN KLENKO

spolo¢nom termine konania
volieb, ktory na tla¢ovej bese-
de IS — HZDS oznamil pred-
seda strany Vladimir Meciar.
Vol'by by sa podl'a nich mali
konat’ 8. aprila 2006, pri¢om
opozicia sa nebrani ani inému
vhodnému terminu. Predcha-
dzajtci navrh IS — HZDS, aby
sa vol'by konali v mesiaci jun
nenasiel u ostatnych partnerov
pochopenie, kedze preferovali
podla moznosti ¢o najskorsi,
teda marcovy termin. KDH a
SMK odmietali jinovy termin
s odovodnenim, Zze by sa ne-
jednalo o predcasné, ale len
predsunuté vol'by. Treba pove-
dat’, Ze termin konania volieb
v juni 2006 by mal svoje opod-
statnenie, lebo obdobie prazd-
nin by sa dalo vyuzit’ na roko-
vania o zostaveni novej vlady,
tvorbu jej programového vy-
hldsenia a d’alSie mesiace na
pripravu S$tatneho rozpoctu.
Odhliadnuc od toho, opozi¢né
strany sa dohodli na aprilovom
termine s tym, ze 'S — HZDS

Uz vySe desatrocia sa vdcsina
Slovakov dojima k slzam, aku vzasne
krasnu krestansku tistavu dostal ten-
to lud za svoju neochvejnu vernost
Bohu a Cirkvi do daru, ked’ sa mu tak
konecne, za cenu mnohych obeti, di-
vokych perzekiicii a utrpenia, splnil
jeho "tisicrocny sen o slobode", aby
sa tymto najvyssim Statnym zakonom
uskutocnili jeho odveké tuzby po
Stasti.

Aky to rozdiel oproti tym nezna-
bohom z EU, ktori do preambuly ne-
cheeli dat ani len "zmienku o Bohu!"

V rozhorcenych bojoch o kres-
tansky charakter EU a jej novej
ustavnej zmluvy sa vsak akosi cel-
kom pozabudlo na to, ze v preambu-
le ustavy nasho Statu nielenze nie je
Ziadna zmienka o Bohu, ale uz jej 1.
¢lanok vylozene zdoraznuje, ze Slo-
venska republika ani nie je zavisla
od nijakého nabozenstva. Klement
Gottwald, stoj pri nas, ved' ty si nas
vykupil svojou krvou a zmrtvych-
vstanim!

Tak na takéto uzasné pravne per-
ly sme cakali celych tisic rokov - ko-
necne sme od vsetkého nezavisli, len
od ludskej tuposti nie. Velkomorayv-
ska risa teda bola zaloZena iba kvo-

TELATNIK PRE ZLATE TELA

Kresba: Andrej Misanek

Ustava SR

li tomu, a solunski bratia sem prisli
len preto, aby sme boli nezavisli od
naboZenstva: aj vdaka tomu sa kral’
Svétopluk nesmel zjavit ani na naj-
mensej minci.

Aj druhy bohapusty podvod na-
Sej revolucnej ustavy, Ze SR nie je zd-
visla od "nijakej ideologie", jasne

VAS NAZOR

potvrdzuje, Ze jej krstnymi macocha-
mi su francuzska a bolSevicka revo-
lucia, ktoré nielenze chceli utopit
krestanstvo v krvi, ale povrazdili
viac krestanov, ako ich zahynulo za
celé dejiny jeho trvania, a len z tohto
dovodu "netreba" dnes davat do eu-
ropskej ustavy Ziadnu zmienku o Bo-
hu, a tak sa tam nakoniec uvadza len
kulturne, humanistické a nabozZenské
dedicstvo Eurdpy, comu v nasej pre-
ambule zodpoveda "cyrilo-metodské
dedicstvo" s malym c+m, a "historic-
ky odkaz Vel'kej Moravy", ¢o sa vehe-
mentne az doteraz vydavalo za pre-

svedcivy dokaz krestanského charak-
teru nasej ustavy, a naivne sa tomu
veri dodnes, takze aj znami profesori
spominaju nanajvys tak istu "nedo-
slednost” pri jej formulacii.

Ze nds takdto drobnd nedésled-
nost Zenie do skazy, je len malicher-
ny detail.

Ide o to, Ze takato ustava je pod-
vod a zlocin a prisahat’ na nu je pod-
la méjho nazoru v rozpore s kano-
nickym pravom cirkvi.

Ak totiz nie je v nej Ziadna zmien-
ka o Bohu a vyloZene popiera aj kaz-
du zakonnui vizbu s naboZenskym za-
kladom krajiny, co je v hlbokom roz-
pore s volou 84% Statotvornej kres-
tanskej vdcsiny, ktorej sa upiera
ucast na moci a riadeni Statu, i s his-
torickym pravom, teda s tradiciou,
na ktoru sa odvoldva preambula, po-
tom ju nemozno povazovat za legi-
timnu.

"Zda sa, zZe dalsia revolucia nas
este len cakd". /KN 14.11.2004/

JOZEF VALCEK

Slobodna viast

Majakom v tme a nadejou bol breh nas posvditny
a usta jeho triasli sa od burky tisic rokov,
more sa hadzalo, len anjel strazny vzal nas
a padali nam kvapky slz pri kazdej piesni.

To rano slobody! ta zZiara nad vrchami!
o zbohom, temna noc! 6, zbohom, chladny vanok!
jak ruze puk sa v rose neba skupalo
to sladké predjarie, ten marca paprslek.

Slovensko! — tak slo od ust k ustam slovo opojné,
len kvety v oblokoch a zora sprchli do ulice,
udreli zvony, ako fakla vstal Snem slovensky

a Mesto nasSe zalial neon navecer.

Stastnda si bola, matka nasa zem, pdt rokov
a slnko zZirnych poli k dvorom zletelo,
mal Slovak gazdovstvo, jak oral na svojom
a sviatkom bolo mu, ked’ utrel pot si rukdavom.

Leskli sa lany zlatym klasom Zitnym,
vonala zahrada a pole zemiakoveé,
i pastier ujukal, ked’ stada biele zaharnal
a v zime volal deti k stolu hojnosti.

Chlieb svojich ruk a fabrik nasu piesern
robotnik schutnal, ked’ duchal sadzu z kominov
a domcek jeho na ustrani bielunky
kyval mu sladko ako Ziacik z vyletu.

Zivot jak pieseri tiekol z harfy dotknutej
a snehobiele ruky tvorcu svietili,
basnici, deti snivé, spijali sa Slovenskom
a sochar mohol tesat tvare slovenske.

Jas Slahal k nebu z dlani vystretych
a krasa dejin zacala sa modlitbami...
Dnes oko moje slza horka zastiera
a na Golgotu ukazujem ruzencom.

RUDOLF DILONG

Jozet Tiso a povstanie

Kto bol proti
Slovenskemu §tatu?

LCudska povaha sa tazko zmieruje
s osudom porazeného a robi vsetko moz-
né, aby sa mu vyhla. Od leta 1943 si stari
centralisti zaCali namyslat, ze Sikovnym
prepnutim lojality z pritomnych vladcov
Slovenska na buducich si nielenze zachra-
nia vlastni kozu, ale Ze budi moct’ zat’,
kde nesiali. A tak od leta 1943 sa datuje
pomaly prechod, ktory sa ¢oskoro zmenil
v tlacenicu zo strany porazenych na stra-
nu perspektivnych vitazov. Ked’ sa k nim
Viano¢nou dohodou pripojili komunisti
na Cele s G. Husdkom, bolo len otazkou
Casu, kedy vypukne ozbrojené povstanie
proti SR. Vyraznou mierou k tomu pri-
spela aj demoralizacia slovenskej armady
1.1943-44, ktora umoznila partizanom
uskutociovat’ bez vicsich tazkosti tero-
ristické akcie na Slovensku. Nemci sa ne-
mobhli len tak ne€inne prizerat’ tomuto vy-
voju, a preto sa rozhodli konat’.

Ako to bolo v skutocnosti?

Prezident SR Jozef Tiso v zmysle
ochrannej zmluvy bol nateny povolat
nemeckeé vojsko na nase uzemie, aby po-
tlacilo partizanske akcie. Aby si povstal-
ci, ktori dna 29.augusta vyhlasili povsta-
nie v Banskej Bystrici, zabezpecili tcast’
a sympatie Sirokych vrstiev, rozsirili
spravu, ze prezident Jozef Tiso je inter-
novany Nemcami a hrozi mu smrt’. Pre-
zident vSak vo svojom rozhlasovom vy-
stipeni dementoval tieto spravy a do-
konca sa obratil na povstalcov s ponukou
amnestie, ak zloZia zbrane. Po potlaceni
povstania sa rozsirila sprava, ze Banska
Bystrica a Martin maju byt Nemeckom
zni¢ené. Delegaciu povstalcov, ktora ho
o veci informovala, viedol Jan Balko. Ti-
so poziadal velitela nemeckych vojsk na
Slovensku generala Hoffleho, aby ne-
mecké velenie neuskutocnilo tuto vy-
hrazku. Hoffle prislubil ziadosti vyho-
viet, ale zaroven pozval Tisa do Banskej
Bystrice a navrhol mu dekorovanie ne-
meckych vojakov. Jozef Tiso sa zasadil
aj o to, aby neboli povstalecki vojaci de-

portovani do Nemecka, ale aby boli su-
deni na Slovensku, ¢o prakticky zname-
nalo ich zachranu pred istou smrtou. Co
sa tyka postoja J. Tisu k povstaniu, to bo-
lo pochopitelne od zaciatku negativne,
pretoze si dobre uvedomoval, o o po-
vstalcom ide. Tzv. SNP bolo totiz namie-
rené proti existencii SR a vyty¢ilo si za
svoj ciel’ navrat do stavu podrucia a za-
vislosti, ktory Slovaci vo svojom histo-
rickom vyvoji uz prekonali. Treba pove-
dat’ aj to, ze do planov povstania boli za-
sviteni aj Celni predstavitelia SR, medzi
nimi aj minister obrany F. Catlo3. Ak by
bol uskuto¢neny jeho plan vo vhodnom
Case, tak by to dopadlo celkom inak a SR
by si uchovala svoju nezavislost’. V do-
sledku toho by sa s iou muselo vazne ra-
tat ako so samostatnym S$taitom aj na
mierovych konferenciach po 2. svetovej
vojne. Tym padom by bolo otazne, ¢i by
sa Dr. BeneSovi podarilo presved¢it
Spojencov o tom, ze Slovensko nie je
medzinarodny, ale vnatorny cesko-slo-
vensky problém a jeho koncepcia o po-
vojnovom usporiadani CSR by dostala
vaznu trhlinu.

Slovo na zaver
Na zaver si dovolim kratku uvahu
o tom, ako by sa vyvijala SR po 2. sve-
tovej vojne, nebyt’ smutne slavneho tzv.
SNP. Nasa krajina by si na cele s J. Ti-
som, ktory by sa medzitym mohol vratit’
bezpecne domov, podl'a mna dokazala aj
za cenu vel’kych obeti ubranit’ svoju ne-
zavislost a stala by sa plnopravnym §ta-
tom v strednej Eurdpe. A aj keby sa ko-
munisti, spoliehajuci sa na pomoc Mos-
kvy, vSemozne usilovali ziskat’ moc, do-
volim si povedat’, ze by sa im to vd’aka
mudrej a prezieravej politike J. Tisu a je-
ho stiipencov len vel'mi tazko podarilo.
SR, ktora by si nad’alej uchovala svoj
krestansky a narodny raz, by sa stala oa-
zou pokoja v studenej vojne medzi Vy-
chodom a Zapadom, ako sa jej to uspes-
ne darilo prvych pét’ rokov svojho jest-
vovania.
RADO MASKAL
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lovenska pospolitost, aspon jej,
povedzme zvedavejsia Cast’, Zi-

je v ocakavani, slusne poveda-

né, plytkej obrazovkovej kulta-

ry. Reality show, Big Brother, VyVoleni.
Uz dlho si nerobime iltizie o kultar-

nej alebo etickej kvalite mnohych tele-
viznych programov sledovanych na Slo-
vensku. To, Ze sa verejne aj niektoré od-
vaznejsie organizacie ¢i jednotlivei po-
stavili proti Sireniu subkultirnych tele-

ci nepoznaju ani vlastného brata, alebo
tak ako v naSich dejindch mame dost’
dokazov, po slovensky? Aj my sme ma-
li zaplavy - Dunaj, vychodné Slovensko,
aj vichrice, aj prenasledovania, aj vojno-
vé utrapy a predsa sa nasli nielen jed-
notlivci ale celé skupiny ochotnych, ne-
ziStnych l'udi, ktori s maximalnym vy-
patim sil, podelenim sa s kusom S$atstva,
ukrytom v dome, skyvou chleba, poma-
hali nezi$tne inym. Bez ohl'adu na rasu,

nafty, ekobenzinu. Ale u nas rieSime
problém, kto bude ministrom hospodar-
stva. Ci byvaly automobilovy pretekar
je dost’ kvalifikovany na to aby aspon
niektoré lapsusy dokazal zreparovat.

Su tomu na vine ob¢ania, alebo po-
litické elity? Aj korupcia, nekriticka
honba za ¢im vys$§imi postami bez ohla-
du na vlastné osobné predpoklady a ka-
rierizmus s0 atribitmi plytkej suterénnej
kultary. A o to v takychto programoch

Suvislosti... reality show...
Katrina... ANO

viznych programov primdlo mnohych
asponi k zamysleniu kam sa az najmaso-
vejsi potencialny zdroj l'udovej kultary
dostal. Plytkost’ sa stala Standardom. Po-
maly sa nim stava i dekadencia komerc-
ne §irend tymto médiom z krajiny Jeho
excelencie Biznisu. Nechceme sa pod-
robne zamyslat’ ako sa proti tomuto
mravnému marazmu U¢inne branit’. Jed-
nou z moznosti je aj nedavna ob¢ianska
iniciativa na ignorovanie sledovania
tych televizii, ktoré takémuto trendu da-
vaju nehateny priechod.

Problém je vSak v tom, Ze naSa poli-
tickd a ekonomicka elita potrebuje pre
svoj rozmach prave takéto mravné pro-
stredie. V flom sa da nehatene kupcit’ so
vSetkym a bezostys$ne sa hnat’ za ziskom
(ved ten je v naSom ekonomickom sys-
téme ,,hnacim motorom rozvoja spoloc¢-
nosti!!!*). Ved’ ako by v inom, napr. v
krestanskom mravnom prostredi sa dali
presadzovat’ ,.ekonomicky opravnené*
zasady eutanazie, potratov, homosexual-
nych manzelstiev (?), zbedacovania vac-
$iny naroda, vyluCovanie na perifériu
spolo¢nosti nemajetnych, alebo mene;j
majetnych - nezamestnanych, invalidov,
dochodcov, starcov, chorych, bezdo-
movcov. V takomto zmysle slobodnom
¢i liberalnom prostredi nema miesto so-
lidarita, laska, priatel'stvo, vernost,
ochota pomahat’ bliznemu, zriect' sa v
prospech nudzneho vlastného luxusu,
obetovat’ sa, podporovat’ trvalé a pevné
rodiny. Kdeze. To nie st ekonomické
kategorie dnesnej doby.

Mozno, ze u nas na Slovensku eSte
nie sme na tom az tak zle - dobry ¢lovek,
chvala Bohu, este zije. Ale trend oficial-
nej vychovy celej populacie je uz na-
smerovany. Ti, ktori toto smerovanie
manazuju (aké to pekné slovenské slo-
vo) upierajil o¢i na Zapad. Tam, hlavne
v USA, sa nachadza nevycerpatelny
zdroj tychto mudrosti, filozofii, zasad.
To ¢o je aj tam mravne cenné, to radsej
tito manipulatori nevidia. Oni chct tieto
vzory priblizit' aj naSmu narodu. A ako
tento materidlne bohaty, mozno medzi
Statmi sveta najbohatsi idol reaguje na
Pudské problémy, alebo nest’astia, alebo
dokonca katastrofy bolo vidiet’ nedavno
pri hurikdne Katrina, ktory spoésobil
utrapy a smrt’ mnohym. My, ¢o sme od
tohto prirodného nestastia vzdialen tisi-
ce kilometrov, sme mohli o fiom pocu-
vat’ len z médii. Bolo to Sokujuce. Vari
az po tyzdni sa zacala intenzivnejSia po-
moc uradov, armady, institacii. Prva pri-
sla policia udrziavat’ poriadok. Striel'a-
nim ochrafiovala majetok pred rabova-
nim vyhladovanymi a vystresovanymi
I'ud’'mi. Nezaznamenali sme informacie
o ludskej solidarite, obetavosti, vlast-
nom dobrovol'nom nasadeni v prospech
blizneho, o obetavosti. Urcite takéto ko-
nanie tam bolo. Alebo nie? Nam hlasa-
telia servirovali nie¢o iné. Ze by absen-
cia, mozno nie uplna, obetovat’ sa za
blizneho bola aj preto, Ze oni boli dlhsie
vychovavani v reality show nez my? To
je ta druha suvislost’ a aj dosledok toho
¢o je naznacené v titulku tohto ¢lanku.
Modlime sa za nestastnych obyvatel'ov
New Orleansu, na§ chudobny §tat im aj
materialne pomohol. Ale chceme sa aj
my vychovavat' v egoizme a bezcitnos-
ti? Aj my musime pocitat’ s extrémnou,
mozno i katastrofickou situaciou. A bu-
deme ju riesit’ po americky, ako sa nam
to serviruje v Reality show, kde ucastni-

nabozenstvo, narodnt prislusnost’, ale s
ohl'adom na l'udsku potrebu. Ale to bolo
v dobe, ked’ sme este neboli vychovava-
ni reality show. Iste, nie je to len preto,
ale aj preto. Ved’ uz predtym boli Moj-
sejovci a eSte skor iné show a ina sute-
rénna kultura.

A aka je ta dalSia suvislost’ s po-
slednym politickym skandalom? No po-
liticka kulttra savisi s kultarou ako ta-
kou. A politicka nekultira svisi s ne-
kultarou ako takou. Teda ak sa vedome
a programovo Siri do celej generacie
kultirna plytkost, tak sa to zakonite pre-
javi aj na politickej nekultare. Ten zatial
posledny Skandal v politickej strane
ANO a tym aj v parlamente a vlade nie
je zd’aleka ani prvy a ani posledny. Ak
by to bolo iba panské huncutstvo, tak by
sme sa mohli nad tym pousmiat’. Lenze
ono sa nas tieto huncitstva v mnohych
pripadoch existen¢ne dotykaju a vacsine
naroda vobec nie je do smiechu. Aro-
gantni politici nds masiruji demagogiou
typu, ze vlada moéze kompenzovat’ ne-
priaznivé ekonomické dopady, ktorych
je netrekom a uz ich ani nestac¢ime vy-
rativat, len do tej miery, do akej ndm
stacia finan¢né zdroje. Na prvy pohlad
vel'mi logické. Ale len na prvy pohlad.
Je naozaj nemozné pozriet’ sa na zabky
rychlozbohatlikom, logickejsie nastavit’
danové systémy tak, aby do Statneho
rozpo¢tu odvadzali viac petiazi ti, ktori
zarabajl roéne viac nez miliéon korun? A
¢o tie podniky a spolo¢nosti, ktoré sme
za babku predali a ony inym prinasaju
zlaté vajcia zisku? Musi sa naozaj vyda-
vat' na armadu také mnozstvo penazi
ako dnes? Musia sa rozvazat nasi politi-
ci, a to nielen ti Spickovi, na superdra-
hych mercedesoch, bavorakoch, audi-
nach? Musi pokladni¢ka v banke zara-
bat’ viac nez primar v nemocnici? Musi
mat’ obyc¢ajny uradnik okresného alebo
miestneho rangu vyssi plat nez stard uci-
tel’ka pred dochodkom alebo zdravotna
sestra? Musia poslanci chodit’ schodzo-
vat’ do Tatier? Musia mat’ poslanci NR
SR drahoplatenych asistentov? Nevedia
séfovia Statnych institacii, alebo ich
podriadeni informovat’ reportérov sami
a potrebuju mat’ na to hovorcov? Musia
mat’ §tatni Gradnici luxusne zariadené
kancelarie? Musia byt po uradoch stov-
ky drahych sluzobnych 4ut a Soférov?
Takychto ,,musia“ je velmi vela. A
otazka rozmaznanych ministrov, odkial’
vziat peniaze na zdravotnictvo, Skol-
stvo, socidlne vydavky a pod. by bola
rieSitel'na.

A ¢o ceny za energiu? Ved’ vedo-
most’ o tom, ze fosilne zdroje energie su
vyCerpatelné, ma kazdy priemerne
vzdelany ¢lovek, uz od svojej mladosti.
A ¢o robi vladnuca politicka elita? Pre-
budi sa a zisti, ze plyn zdrazuje, benzin
tiez, elektrina tiez, uhlie a drevo tiez,
vlastne vSetko. Kusok od nasich hranic s
Rakuskom vidime stovky veternych
elektrarni. U nas asi neduju spravne vet-
ry. Francuzsko z velkej Casti vyraba
elektrinu v jadrovych elektrarnach. My
si t0 naSu odstavime. My najskor Slo-
vensko nakladne plynofikujeme a potom
si plynarne predame a teda vedome si
nechame zvysit’ cenu plynu na netinosna
mieru. Inde vlady podporuju finan¢ne,
danami ale aj ina¢ zatepl'ovanie budov,
vyuzivanie slne¢nej energie, inStalaciu
tepelnych Cerpadiel, vyuzivanie bioply-
nu, zzitkovanie biomasy, vyrobu bio-

ide. Ukazat’ divakovi, Ze sa nekladi me-
dze honby za peniazmi. M6ze sa urobit’
(takmer) vSetko na dosiahnutie ciela.
Vzor je dany. Riadia sa nim, zial, aj
mnohi na$i politici. Ak chceme vidiet
politicku reality show, staci si vecer za-
pnut televizor.

Jozer RAcz

Certov hostinec

(Dokoncenie z 1. strany)

Dnes celé¢ krdle ¢iernych kurciat
behaju po nasej rozpravkovo skutoc-
nej krajine. VSetko mozné zvlacaji do
svojich stodol. Od svitu do mrku pra-
cuju, znasaju a znasaju. Aby mali, aby
si uzili, zabavili sa. Napokon, skor ¢i
neskor rozpravkovo puknu. Uz nikdy
z hostinca nevyjdu. Taki puknuti, na-
trhnuti cakaju tam na sudny den.

Konzum a zdbava. Dve strany jed-
nej mince. Konzum a zabava nie ako
moznost’ odbocit z cesty do Zlatej
krajiny, ale konzum a zabava ako ka-
tegoricky imperativ. Etos, ktory dnes
nemilosrdne a tvrdo stmeluje celu
spolo¢nost’.

Kedysi dévno stal Certov hostinec
kdesi v rozpravkovej krajine. Neskor
stal na skutocnej ceste za dedinou ¢i
priamo v dedine. Dnes je vSade. Je no-
vou formou totality, ktord prinasa no-
vl moc a novu bezmocnost. Jestvuje

sila, ktord by dokézala potlacit’ kon-
zum ako univerzalnu ,,way of life“?
Jestvuje sila schopna postavit’ sa do
cesty bezhrani¢nej nendsytnosti?
Dnes asi nejestvuje moc, ktora by
mohla konkurovat moci zabavného
priemyslu. Superstar, reality show
a ich pocetni pribuzni st dnes vel'mi
mocni duchovia. VSadepritomny bul-
var je neobmedzenym vlddcom, tvr-
dou rukou vladnuci svojim podda-
nym, ktori kazdy denl prichadzaju cer-
pat’ duchovni potravu k jeho prame-
flom. Dokaze sa niekto postavit do
cesty ,,Love parade®, ,,Technoparty*
a podobnym manifestaciam sily?
Dnes sotva jestvuje institucia, ktora
by to dokéazala. I sdm $tat je voci mo-
ci Certovho hostinca bezmocny. Mie-
ra jeho bezmocnosti je hroziva.
Naozaj nik nevyjde, kto vchadza?

JAN URBANEK
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Kresba: Andrej Misanek

emecky spisovatel' Opitz napi-
sal vybornu satiricku knizku
»M0j general®, v ktorej ocami
generalovho ,,pucaka® sprostredkiiva
generalove postrehy a jeho ,,skvostné®
vyroky. General sa ,,pucakovi® zveril,
ze najakuratnejSie zacina svoj den in-
Spekciou po kasarnach. Kazdého, koho
pri tom stretne, poriadne ,,zreve™ a po-
&astuje nadavkami. Zovialne ,,pucako-
vi“ podotkol, Ze sa mu pri tomto ,,reva-
jucom obrade* nesmierne ulavi a ze je
to vlastne jeho ,,dusevna stolica®.
Nedavno navstivil Slovensko Lud-
vik Vaculik. Tento znamy Eesky spiso-
vatel’ je nielen vyborny glosator a spiso-
vatel, ale je aj razovitd ,,moravska“ po
stava. No do vSeobecného povedomia
vstapil skvelym pamfletom ,,Dvetisic
slov. V fiom, verny svojej letore, z pl-
nych pl'ic vyzval na prekonanie totality.
Vsetci pohrobkovia stalinizmu v CSSR
a v ZSSR to oznadili za kontrarevolué-
na vyzvu. Vela ¢asu neubehlo a Dubce-
kovska jar skoncila pod tankami Var-
savskej zmluvy. Vaculik naozaj poma-
hal zbavovat’ sa strachu, ale totalitna
zotrvacnost’ bola prisilna a aj ustracha-
nost’ plebsu nemala. A tak Vaculik - dr-
zitel’ ostrého pera a ,,neomalenych ust
- nemohol ani prekarat’ druhych na be-
sedach, ani v novinach. Presiel na ,,Suf-
likovu tvorbu®. Bola to tvrda kuratela
pre toho, kto rad zapara. Dvadsat’ rokov
klauzury vSak neotupila ani jeho tvori-
vost, ani jeho zadrapcivost. V inter-
view pre TV OKO ¢&. 39 (30. 9. - 6. 10)
redaktorke Tine Cornej ochotne odpo-
vedal aj na vSete¢né otazky. V interview
priznal, Ze je v podstate exhibicionista
a ze to patri k umelcovej vybave. Vie ze

Odtial’

potial

,,Dusevna stolica® Ludvika Vaculika

drobné skandaliky skor prospeju umel-
covej povesti, ako uskodia. V spomina-
nom interview bolo vsetko, aj usmev, aj
mudrost’, aj zadrapcivost. Je dobre zna-
me, ze ho slovenska emancipacia iritu-
je. Vr. 1990 a 1992 ,,znosil“ celu slo-
vensku Statotvornost’ pod Ciernu zem.
V tomto sa zrejme nezmenil. Corna mu
v interview podhodila na sme¢ poznam-
ku: ,,Na Zapade sa aj ti najradikalne;jsi
ekonémovia snazia pouzivat socidlny
slovnik. Na Slovensku s ismevom rea-
lizujeme reformy za cenu obrovskych
obeti na vacsine obyvatel'stva. Ked nas
vidite z Prahy, nemyslite si, ze to pre
naSu spolo¢nost’ moéze skonéit’ aj dost’
zle?. Vaculik odvetil: ,,To si nemyslim.
Slovensko este stale musi stravit’ to, ¢o
zjedlo — tu svoju nezavislost a samo-
statnost’. Co to spravi s jeho figtirou — ¢i
uz fyzickou, alebo dusevnou, sa prave
teraz rysuje. Povedal by som, ze Slo-
vensko je krava, ktord pod stromom tra-
vi a prezuva, ¢oho sa napasla“ (zvyraz-
nil autor).

Otazka Cornej bola vystizna, lebo
nasi ,,reformaéni matadori“ sa vystatu-
ju, ze Slova¢ znesie kazdu drasticku k-
ru. Len ta Vaculikova odpoved’ bola cy-
nicky zadrapciva a neokrochana, preto-
ze vtiahol do hry aj slovenskt samostat-
nost’ vo falo$nom kalkule, Ze si Slovaci
buda mysliet: pod ceskym tutorstvom
by bola transforma¢na kira menej bo-
lestiva. Dejiny ucia, ze dominator vzdy

prenesie naklady svojej krizy na krize
submisivneho. Tak tomu bolo po strate
rakuskych trhov po roku 1918, ked’ sa
Ceské hospodarstvo sanovalo demonta-
zou ,,zastaralého“ konkurujuceho slo-
venského priemyslu. Tak tomu bolo aj
po svetovej krize 1929. Blizsia koSel'a
ako kabat. Iba nastupom Hitlera (1933)
s dvojroénym oneskorenim (1935) zacal
hegemon budovat’ na Slovenku zbrojny
priemysel.

Historicka sktsenost’ nepusti. V te-
rajSom transformacnom zovreti sa ani
Slovensku, ani Cesku Pahko nedycha.
Preto je mi sympatickejsi euroskepticiz-
mus Klausa ako rozjareny eurooptimiz-
mus naSej vladnucej garnitury. Avsak
oba Staty musia paralelne a suverénne
vzdorovat’ hrozbe zmaru. My musime
utvrdzovat’ svoju slovenskost’ a Cesi
svoje Cesstvo v ramci univerzalneho eu-
ropanstva. EU ako taviaci kotol naro-
dov a kultar neprijimame. Pan Vaculik
v interview zdé6raznil, Ze sa v kmet'ov-
skom stave ,,umiernil® a ,,stiSil*. Ide len
o to, aby sa zmiernil a utisil aj pri po-
hl'ade na vajatajtice, no suverénne Slo-
vensko. Netreba za kazdych okolnosti
k neurotizovanej otazke slovenskej sa-
mostatnosti pouzivat’ metédu Opitzov-
ho generala. Oznacenie Slovenska ako
prezuvajucej kravy velmi pripomina
generalovu ,,dusevnu stolicu®. Odtial’ —
potial’.

AUGUSTIN MARIAN HUSKA
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apriek tomu, ze Slovaci v

Chorvétsku Ziji vo svojich

malebnych dedinkach Slavo-

nie "len" od 18. storoia, pred-
stavuju neodmyslitel'nt sucast’ bohatého
koloritu r6znych narodnosti vo svojej no-
vej domovine.

V kulturnej oblasti, ktora povazuje-
me za hlavného nositel'a narodnej identi-
ty, bolo a je slovenské spolocenstvo vo
vedomi vicsinového chorvatskeho oby-
vatel'stva povazované za nositel'a a tvorcu
neopakovatel'ného bohatstva I'udového
umenia, folkloru, vyspelého amatérskeho
divadla (hlavne Ilok), ktoré obohacuju
chorvatsku socidlno-kultirnu sféru. To
znamena, ze hlavné tazisko narodnej slo-
venskej identity a kultrnej sebareflexie,
vnimané prostrednictvom prezentacie
spocivalo doposial’ takmer vyluéne v l'u-
dovej kultare a folklore.

Tazké Zivotné podmienky, Siastoéne
aj nepriaznivé vzdelanostné ukazovatele
zapricinili, Ze knizna tvorba predstavova-
la pocas dlhého obdobia len sporadicka aj
ked’ dolezita sucast’ hodnot kultary Slo-
vakov v chorvatskom prostredi.

Z historického hl'adiska k zriedka-
vym, ale o to cennej$im javom zazname-
navame tvorbu vel’kého pedagoga, profe-
sora Jozefa Maliaka z Iloku, ktory v roku
1902 vydal Recovanky I. aIl. A v r. 1904
prelozil knizku Mitve kapitaly od Josipa
Kozarca a v roku 1925 vydal knizku Frus-
ka Gora. Jeho publicisticka ¢innost’ vo
vel'mi tazkych podmienkach odrazala je-
ho celozivotnii pedagogicktl ¢innost’ a vo
vel'kej miere koreSpondovala s potrebami
vykonu ucitel'ského povolania. Potvrdzu-
je to aj skutoCnost, ze Maliak redigoval
Casopis "Domacnost’ a $kola" /1911 -
1914/, ktoré¢ho odborna troven presaho-
vala miestny a regionalny ramec. Malia-
kov Zivot a dielo je do dne$nych dni vy-
zvou a posolstvom pre nasledovnikov,
nie len v Iloku a jeho okoli, pretoze inteli-
gencia kazdého naroda - aj slovenského v
Chorvatsku - je povolana prevziat’ zodpo-
vednost’ za svoje spolocenstvo a vo vza-
jomnej jednote rozvijat’ jeho neopakova-
telné hodnoty. Ak nie, tlak vacsinového
prostredia je neuprosny, s jednoznacnym
vychodiskom, ktoré sa vola asimilécia.

Dalim autorom a vynimoénym &lo-
vekom, zijucim a tvoriacim v Iloku bol

Knizna tvorba Slovakov v Chorvatsku

Stucasnost’ a perspektivy

narodovec, biskup Adam Veres, ktory sa
v. roku 1930 zapisal do historie kniznej
tvorby pracou "Slovenska evanjelicka
krestanska cirkev a.v. v Kralovstve Ju-
hoslovanskom v slove a obrazoch". V su-
¢asnom obdobi prebiehajii pripravy spo-
mienkovych oslav A. Veresa a s radostou
mozeme konstatovat', Ze vlada Slovenskej
republiky prispela na zhotovenie busty a
pamétne;j tabule, ktorych odhalenie sa pri-
pravuje na koniec mesiaca september.

Nepovazujem sa za znalca pomerov
Slovakov v Chorvatsku v oblasti kniznej
tvorby, ale na zdklade mne dostupnych
udajov mézeme konstatovat, Ze od Cias
posobenia biskupa A. Veresa, nastava
utlm a zastavenie vydavatel'skych aktivit,
ktoré sa tak dostali z roznych dovodov na
perifériu zaujmu.

Mozeme povedat’, Ze zvrat k pozitiv-
nemu vyvoju nastava az po vzniku samo-
statnej Chorvatskej republiky, ked slo-
venské spoloCenstvo prostrednictvom
rozvijajucich sa spolkov a organizacii vy-
stipilo z tiena velkej mnohonarodnej a
mnohonarodnostnej Juhoslavie.

V stale viac¢Som pocte sa hlasili ku
svojim slovenskym koreniom aj prislusni-
ci inteligencie, efektivne sa zapojili do
krajanského Zzivota, napriek tomu, ze z
dovodu profesionalnej sebarealizacie a
vykonu povolania nebyvaji v domov-
skom prostredi svojich slovenskych obci.
Na zéklade uvedeného vyvoja mdézeme
dnes konStatovat’, Ze bolo len otazkou ¢a-
su, kedy tento bohaty intelektudlny poten-
cial Slovakov v Chorvatsku prekroci ra-
mec folklérneho a T'udovo-umeleckého
dediCstva a opatrne, krok za krokom,
vstipi na podu literarnej tvorby a kniznej
produkcie, ktorej postupna kultivacia roz-
$iri spektrum slovenskej narodnej identity
v chorvatskom prostredi a za¢ne si hl'a-
dat’ miesto aj v celkovom kontexte slo-
venskej kultary.

Silnym motivaénym impulzom,
akymsi vzruSenim a pokusenim v danom
smere boli aktivity sucasného vedenia
Zvazu Slovakov v Chorvatsku v spolu-
praci s niektorymi miestnymi organizaci-

ami Matice slovenskej a kultirno-ume-
leckych spolkov. ZvySovalo sa napitie,
narastal tlak a potreba publikacnej pre-
zentacie a rozvoja tvorby hlavne mladej
generacie, pretoze priestor obliibeného a
kvalitného ustredného ¢asopisu "Pramen"
zvySenym poziadavkdm uz v mnohych
smeroch nepostacoval.

Je preto pochopitel'né, ze v roku 2002
vyleteli "prvé lastovicky" a siicasny pred-
seda Zvédzu Slovakov profesor Andrej
Kuric vydava publikaciu "Pamétnica k
10. vyro€iu zaloZenia a posobenia Zvézu
Slovékov v Chorvatsku", ako aj knizku
"Slovaci v Iloku".

Impulz padol na urodnu podu a uz v
tom istom roku uzrela svetlo sveta na po-
hlad skromna , ale o to viac zaujimava
publikacia Vesny Baxovej ,,0 zivote a
zvykoch Slovakov nastahovanym do
Markovca Nasického*. Nasledne autorka
vydava knizku ,,30. rokov prace SKS Fra-
fio Strapa¢ z Markovca.

Ozivenie vydavatel'skych cinnosti,
povzbudivé ohlasy a radost’ z tychto
skromnych ale velmi délezitych tspe-
chov viedlo vedenie Zvédzu Slovékov v
Chorvatsku k zamysleniu sa nad vyuzitim
tvorby a publikovania jej vystupov ako
motivacnej sily pri formovani mladej slo-
venskej generacie, buducich autorov pisu-
cich v slovenskej reci, nositel'ov a pokra-
covatel'ov kultury svojich predkov a di-
fajme, Ze aj buducich spisovatel'ov a bas-
nikov. To znamena, vychddzalo sa zo
spravneho predpokladu, Zze najvacsim po-
vzbudenim pre tvorivé aspiracie deti a
mladeze, tym aj pre osvojenie si jazyka
svojich rodic¢ov, je podchytenie ich talen-
tu a zdujmu formou zverejnenia ich pr-
vych tvorivych pokusov. To bola hlavna
idea, ktora viedla Andreja Kurica, skuise-
ného pedagodga, zozbierat’ a vydat’ prva
zbierku basni a poviedok ziakov sloven-
skych oddeleni zékladnych kol v Chor-
vatsku pod nazvom ,.Kvapky®. Silnym
zazitkom nie len pre samotnych tvorcov -
autorov v slovenske;j reci - ale aj pre rodi-
¢ov, pedagdgov a iniciatorov bol krst vy-
danej knizky, sprievodny program a ¢ita-

nie vlastnej tvorby na pripravenom slav-
nostnom podiu.

Logickym désledkom tohto Gspechu
bolo, Ze v roku 2004 vydal zostavovatel
Andrej Kuric pokrac¢ovanie zbierky pod
nazvom ,,Kvapky I1°.

Tvoriva spontannost’ deti a mladeze,
ich uvol'nenost’ a tizba po dobrodruzstve,
zrejme ovplyvnila aj dospelych autorov
strednej generacie. Ti prelomili hranice
svojich Suflikov, kde odkladali vlastni
tvorbu a pod gestorstvom spoluautora
Andreja Kurica, vydava Branka Baxova,
Bozena Sajédkova, Anna Fabryova a Ivan
Hudec basnicku prvotinu ,, Tuzby*.

Reprezentativna publikacia ,,10. ro-
kov Matice slovenskej v Osijeku‘, vyda-
nd v juny 2005 len potvrdzuje, Ze nasti-
peny trend oZivenia knizno - vydavatel-
skych aktivit je nezvratny. Autori, Margi-
ta Zagarova, Andrej Kuric a Michal
Stresnjak tak demonsStruji schopnost’
zvladnut’ aj narocnejsie témy a prekazuju
pripravenost’ d’alSieho rozvijania urovne
kniznej kultiry slovenského spolocenstva
v Chorvatsku.

Siroké uplatnenie, hlavne viak v ob-
lasti zdokonal’'ovania a vyucby slovenské-
ho jazyka v radoch slovenskych deti a
mladeze ma ,,Slovnik Chorvatsko - slo-
vensky a slovensko - chorvatsky*, ktory
zostavil a koncom juna 2005 vydal An-
drej Kuric.

Kazdy kto trochu pozn4 historiu a tra-
di¢nu silu slovenského zivota v slavon-
skom meste Ilok a jeho okoli, povazoval
len za otazku Casu, kedy sa slovenski au-
tori z radov tradicne silnej slovenskej en-
klavy v Chorvatsku prihlasia o slovo svo-
jimi vydavatel'skymi ambiciami a aktivi-
tami.

Medzi prvymi sa zaktivizoval sloven-
sky evanjelicky knaz Dusan Sajak, pdso-
biaci v Iloku. Nadviazal na tradiciu a od-
kaz svojho slavneho predchodcu a ohla-
sil zamer vydat’ do konca roku 2005 ko-
lektivnu monografiu ,,Zbornik o Adamo-
vi VereSovi“ a knizku ,,Celozivotné dielo
Adama Veresa“.

Okrem toho je v §tadiu dokoncovania

prva Gast dvojdielnej monografie ,,Zivot
Slovakov v Iloku“, ktora ma nazov ,,Di-
vadelny zivot Slovakov v Iloku®. Autormi
diela su Ruzica Cierna a profesor Vladi-
mir Miksad.

Historia a osudy slovenskych kolo-
nistov, od ich prichodu po stcasnost’, ich
spolocensko - kultirny, demograficky, ale
aj ekonomicky vyvoj je predmetom zauj-
mu autorky Kvetoslavy Kucerovej, ktora
pripravuje publikaciu ,,Slovaci v Chorvat-
sku®. Podobné ambicie s menSim zabe-
rom ma aj kolektiv autorov, ktori planuje
este v tomto roku vydanie knizky ,,Slova-
ci v Josipovaci®.

Objektivny kultirno - spolocensky
vyvoj vo vnitri slovenského spolocenstva
a zlepSujtice sa podmienky jeho podpory
zo strany Chorvatskeho $tatu a Slovenskej
republiky prispeli k tomu, Zze Slovaci v
Chorvatsku prelomili vychodiskovi, za-
kladnt bazu nositel'ov pritazlivého slo-
venského folkloru a do spektra svojej kul-
turnej identity natrvalo ukotvili nenahra-
ditel'né hodnoty pisaného slova v podobe
literarnej tvorby roznych zanrov.

Aktéri a nositelia tohto kreativneho
posunu, ktorych mena uvadzam v mojom
prispevku /ale aj ti ktorych neuvadzam/,
zéroven preberaju zavizok, povinnost’ a
vacsi diel zodpovednosti za dalsi vyvoj
kultury, jazyka svojej komunity a hlavne
spomalenie asimila¢nych trendov.

Ich intelektualne predpoklady preta-
vené do tvorby reprezentuju Slovakov,
vyjadruju problémy a hodnoty celej ko-
munity. Autori sa vyprofilovali ako osob-
nosti, ktoré u vsetkych narodov, o to viac
u narodnostnych mensin zohravaji vy-
znamné ulohy, pretoze preberaju vacsiu
mieru reprezentacie a  zodpovednosti,
preukazuji nadhlad nad malichernymi a
nepodstatnymi spormi a spéjajii svoje sily
a schopnosti v prospech rieSenia podstat-
nych a rozhodujicich problémov a uloh.
Literarna tvorba a jej tvorcovia (osobnos-
ti) st dvomi stranami tej istej mince, kto-
i maji dnes k dispozicii aj Slovaci v
Chorvatsku.

AUGUST JOZEF LANG

Je potrebné hned’ v Givode zdoraz-
nit, ze v Spisskej Starej Vsi na severe
Slovenska sa narodili viaceré vyznamné
osobnosti vedy, kultary, cirkevného Zzi-
vota, napr. znamy maliar Ferdinand Ka-
tona (1864-1932), maliar ornamentiky
Stefan Leonard Kostelni¢ak (na kres-
bach si pisal Kostelnicek, pozn auto-
ra) (1900-1949) a Andrej Chmel
(1913-1939), ¢len rehole bosych au-
gustinianov, ktoré¢ho papez Jan Pavol
II. vyhlasil za blahoreceného.

"Slovenska ornamentalna tvorba
je najvacsim svedectvom vytvarnej
tvorivosti kultarneho vyvoja a mimo-
riadneho umeleckého citenia slovenskeé-
ho udu" - tymito slovami sa Stefan Le-
onard Kostelnicak prihovara Citatel'ovi v
uvode svojho diela Slovenska ornamen-
tika. Tento najvyznamnejsi maliar orna-
mentu prvej polovice uz minulého storo-
Cia sa narodil 14. februara 1900 v Spis-
skej Starej Vsi ako Sieste dieta Antona
Kostelni¢dka a jeho manzelky Marie, ro-
denej Rajtarovej. Zomrel 19. 9. 1949 v
Kosiciach, ale pochovany je vo svojom
rodisku. Tu vychodil zakladnt $kolu, ale
navstevoval Skolu aj v Podolinci, Levo-
¢i, PreSove, Kosiciach, Trnave i v Prahe.

V case prvej svetovej vojny musel
narukovat’ a po jej skonceni sa vratil do
svojho rodiska a bol prvym c¢lovekom,
ktory na Zamagurie priniesol spravu o
vzniku Cesko-Slovenskej republiky.
Spociatku mu, prirodzene, nikto neveril,
a najma slizny Baltazar MatiaSovsky sa
mu vyhrazal vdzenim, ak neprestane §i-
rit podobné spravy. Coskoro sa viak
ukazalo, ze republika skutoéne existuje,
¢im byvaly levocsky Student ziskal vo
svojom okoli velké uznanie. (Eduard
Pavlik)

Do Levoée sa uz Stefan L. Kostel-
nicak nevratil. Doma vSetky svoje
schopnosti venoval osvetovej praci, kto-
rej cielom bolo zvysenie vzdelanostne;j

urovne a narodného uvedomenia zama-
gurského l'udu.

V roku 1921 zalozil "Ustredie ma-
gurskych Slovakov" - spolok, ktory po-
zostaval z literarneho, divadelného, spe-
vackeho a telovychovného odboru. I

ateliér, sa zaCal venovat’ ornamentike. V
neskorSom obdobi pribudli ateliéri v
Bratislave a Brne. Pracoval timovo.

V druhej polovici 20-tych a pocas
30-tych rokov tu vytvoril tisicky minia-
turnych prac s ornamentalnymi prvkami

Zamagursky majster

slovenského ornamentu

ked’ spolok mal zvo-
leny vybor na cele so |
starostom, podstaros-
tom, tajomnikom, v
skuto¢nosti celt jeho
¢innost’ viedol a orga-
nizoval Stefan L.
Kostelni¢ak. Pod jeho
gestorstvom  zacal
spolok vydavat’ Caso-
pis "Nasa Magura",
ktorého prispevky bo-
li pisané nielen v slo-
venskom, ale aj v ta-
mojSom goralskom
nareci. (E. Pavlik)
Medzitym sa v§ak
v plnej miere zacalo
prejavovat’ jeho ne-
obycajné nadanie na
kresbu a mal'bu. Ste-
fan L. Kostelni¢ak od-
chadza $tudovat ma-
liarstvo - najprv v Ko-
Siciach k akademické-
mu maliarovi Krénovi
a neskor do Prahy, kde
ho viedol akademicky
maliar ukrajinského
poévodu Uvarov. V |
Kosiciach, kde mal
zriadeny uz aj vlastny
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na vysivkach, porcelane, dreve, skle, ko-
zi, ako aj pocetné seridly ornamento-
vych "dopisnic"(ide o pohladnice,
pozn,. autora), vydavanych pri prilezi-
tosti vyro¢i vyznamnych udalosti z
hostorie slovenského a ceského naroda.
Stefan L. Kostelni¢ak je aj autorom bo-
hatej ornamentalnej vyzdoby reproduk-
cii Pittsburgskej dohody a Martinske;j
deklaracie, ktoré boli vydané v ramci
10. vyrodia ich podpisania vo vySe pét-
tisicovom naklade. Tieto vyzdobené do-
kumenty, doslova rozchytané uz niekol’-
ko dni po ich vytlaceni, onedlho kraslili
miestnosti tiradov, $kdl a spolkov po ce-
lom Slovensku. (Vo velkosti obrazov a
pohladnic po rokoch dotla¢ urobilo Vy-
davatel'stvo KUBKO GORAL, ktorého
vlastnikom je autor tohto ¢lanku.) V
kazdej krestanskej rodine na stene visel
obraz s textom "Staroslovansky Otce-
nas", "Zdravas" a "Desatoro" s textom a
kresbami Stefana L. Kostelni¢aka. Aj to
obnovilo spominané vydavatel'stvo.

Z dalsich jeho prac mozno spome-
nut’ dekorativny obraz "Nitra, mild Nit-
ra, ktory venoval 1100. vyro¢iu Velko-
moravskej riSe a zalozenia prvého kres-
tanského chramu v Nitre. Tématikou a
spracovanim podobny je aj obraz "Svéty
Vaclav", vyhotoveny v roku 1926 k
oslavam 1000-rocného jubilea panova-
nia Geského kniezata Vaclava. Dalej s
to posobivé slovanské obrazy "Cyril a
Metod" a obraz 44 slovenskych vojakov
z tren¢ianskeho 71. pluku popravenych
v Kragujevaci. Velky obraz z vyrokom
Milana Rastislava Stefanika: "Verit,, mi-
lovat’, pracovat™.

V obdobi 1925 -1945 Stefan L. Kos-
telnic¢ak usporiadal vo viacerych sloven-
skych mestach a obciach vyse 60 vystav
svojich umeleckych prac.

Vrcholom jeho ornamentalnej tvor-
by je dielo Slovenska ornamentika. Prvy
diek, vydany v roku 1927, pozostaval z

teoretickej a obrazovej Casti. V teoretic-
kej Casti podava prehl'ad dejin sloven-
ského ornamentu so struénym navodom
na samostatni ornamentalnu kombina-
ciu, kresbu a mal’bu. Text je napisany v
slovenskom, ¢eskom, pol'skom, ruskom
a nemeckom jazyku. Obrazova Cast tvo-
ri 16 pestrofarebnych listov 'udového
ornamentu s prevazne prirodnymi mo-
tivmi (kvetiny, ovocie, hmyz...).

V roku 1934 vydal druhy diel -
zbierku Styritisic ornamentov, ktoré boli
usporiadané podl'a jednotlivych razovi-
tych krajov Slovenska. Vsetky tieto pra-
ce su farebné.

V doslove druhého dielu Slovenskej
ornamentiky autor podava akési symbo-
lické motto nielen tejto publikacie, ale aj
svojej celozivotnej ¢innosti: "Vydanim
tejto knihy sa snazim prispiet’ k praci
tych, ktori cheu aj nad’alej slovenskym
svojrazom a zaujimavou strankou slo-
venskej kultary robit’ est’ a dobré meno
nasmu nadanému narodu. Prispievam
tymto skromnym podielom tym ucite-
Pom a privrzencom slovenského svojra-
zu, ktori sa snazia vzbudit’ novy zaujem
v nasej mladej generacii, utuzit’ a obro-
dit’ to, ¢o cez dlhé starocia robilo meno
naSmu narodu, ¢o vzbudzovalo obdiv a
zaujem az d’aleko za hranicami".

V roku 2002 na oslavach osemde-
siatin keramikara Ignaca Bizmayera mi
tento narodny umelec povedal, Ze sa s
Kostelni¢akom stretol ako Zziak, nepa-
matal si v ktorej Skole, kde im prednasal
o ornamente, ktory on vyuzil na uZzitko-
vl malovani keramiku. "Obleceny bol
v Ciernom plasti, mal dlhé vlasy, skoro
po plecia, okolo krku velka ¢iernu mas-
u, vela faj¢il." Zomrel mlady. V jeho
rodisku i mieste vecného odpocinku, v
Spisskej Starej Vsi, mu pred tromi rok-
mi odhalili na namesti bustu a na miest-
nom cintorine postavili pomnik.

JAN KUBAN
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rantiSek Richard Osvald po-

kladal krest'ansku vieru a na-

rod za Bozie dary, ktoré si tre-

ba vysoko vazit. V pospoli-
tom l'ude udrziaval mravnost’ a vieru
na pevnom zaklade nabozenskych idei
a pomahal mu aj ako ucitel’, lekér a ad-
vokat. V obdobi pre Cirkev a narod
velmi tazkom vyborne plnil ulohu
plodného katolickeho spisovatela,
publicistu a historika i1 organizatora
kultury.

Narodil sa 3. 10. 1845 v Hodrusi.
Teologiu Studoval v Ostrihome. VA¢Esi-
nu pastoracného ucinkovania spojil s
farnostou v Teplej ned’aleko Banskej

skych, o ¢om pisal . 1888 v Katolic-
kych novinach. Ked’ sa mu nepodarilo
tento zamer zrealizovat, napadla ho
myslienka sustredit’ katolickych litera-
tov okolo KazateIne, Literarnych lis-
tov a TovarySstva. Zoskupil tam vzac-
nych vedeckych a literarnych Cinite-
l'ov, ako napr. J. Kohuth, T. Milkin, A.
Truchly, 1. Ziak-Somolicky, M. Chras-
tek, J. Buday, S. Missik, F. V. Sasinek,
M. Hoji¢, F. Sujansky a A. Kmet, kto-
ri st znami ako Osvaldova skupina.
Ako osobnost’ si ho vysoko vazili ka-
tolicki i evanjelicki intelektuali. Zaiste
aj pre jeho objektivne hodnotenia diel,
pri ktorych zdoérazioval, ze zasluhy

Realne videnie
slovenske] skutoCnosti

Stiavnice, kde prezil 36 rokov
(1880(1916). Od r. 1916 az do konca
svojho zivota (14. 4. 1926) posobil v
cirkevnych funkciach v Trnave. Vyme-
novali ho za kanonika a po vzniku CSR
poverili funkciou generalneho vikara a
spravcu Casti ostrihomskej arcidiecézy,
ktora sa nachadzala na uzemi Sloven-
ska. V r. 1921 mu papez Benedikt XV.
udelil hodnost’ papeZského protonotara.
Od 1. 1923 bol rektorom Knazského se-
minara. Popri cirkevnom uc¢inkovani
vykonal aj vel'mi prospesnu pracu ako
predseda Spolku svitého Vojtecha i
Muzedlnej slovenskej spolocnosti, spo-
lupredseda Matice slovenskej a senator
Narodného zhromazdenia. Ako literat
spociatku pisal prilezitostnii poéziu.
Neskor sa venoval literarnohistoricke;j i
kritickej publicistike, pisaniu biografic-
kych prispevkov a ¢lankov o cirkevnom
zivote, pedagogike, vychove i osvete a
popularizacii kazatel'skej literattry. Pra-
ce, ktoré napisal, su faktograficky spo-
lahlivé (Casto obsahuju bibliografiu,
ktoru spracoval L. V. Rizner) a cituju
vela nepristupnych dokumentarnych
materialov. Su spolahlivym zrkadlom
narodnych, cirkevnych a spoloc¢enskych
pomerov, v ktorych zil, a preto si aj
dnes vhodnymi pramefimi pre vyskum.
Vytvoril viaceré nabozenské ucebnice,
prirucky a mravoucné knihy, ako napr.:
Kto pan vo skole, ¢i farar a ¢i pan slaz-
ny? ¢ili odlagenie $koly od cirkve, Cita-
nie, listy a evangelia na vSetky nedele a
sviatky 1 mnohé prilezitostné slavnosti
celého roku s rozliénymi modlitbami,
Ruzenec, Od kolisky, Anjeli¢ok, Ven-
¢ok kratkych modlitieb a Prakticka ru-
kovdt k vysvetlovaniu Malého kate-
chizmu. Knizne mu vysli aj niektoré
preklady nabozenskej literatury z ma-
d’ar¢iny a neméiny. Bol editorom a vy-
davatelom povodnych i prekladovych
prac slovenskych autorov a vydal vySe
100 pdvodnych, prelozenych a zostave-
nych knih. Zredigoval text prekladu
Svétého pisma do slovenciny a postaral
sa o Stylistickt a terminologicku jedno-
tu diela, ktoré vyslo v SSV v prvej po-
lovici 20. storocia. Vo svojej spisovatel-
skej a vydavatel'skej aktivite si pocinal
planovite, majtc vzdy na zreteli potreby
svojho néroda.

V rokoch 1881(1908 vydaval a re-
digoval Kazatel'nu, ktorou nadviazal na
Radlinského Poklady kazatel'ského
recnictva a Blahovho Kazatel'a. Homi-
leticky Casopis bol praktickou pomdc-
kou pre kilazov v pastoracii. Zlepsil
uroven prace slovenskych kniazov, kto-
rym sa na uhorskych semindroch nedo-
stala potrebna teoretickd a kazatel'ska
priprava. Tak ako pred nim Andrej
Radlinsky, Jan Palarik a Juraj Hol¢ek
aj on sustavne zdoraziloval nutnost’
vzdelavania klerikov v slovenskej reci
pocas bohosloveckych stadii. Kazne v
Casopise naucili nejedného duchovné-
ho po slovensky kazat’ i pisat’.

Ku KazatelI'ni v r. 1890 pripojil pri-

lohu K dejindm katolickej kazatel'skej
literatury, ktora sa r. 1891 zmenila na
Literarne listy (1891(1908). Kym Ka-
zatel'nu knazi sledovali z dovodov pas-
toracnych, v Literarnych listoch ich
zoznamoval so starSou katolickou lite-
ratirou i1 nasou literarnou produkciou.
O turovni tohto vyznamného skupino-
vého literarneho Casopisu sa pozitivne
vyslovil Svetozar Hurban Vajansky:
“Boli jedinym S$pecidlnym organom
pre seridznu kritiku a literarnu historiu,
prinasali veci nové, zachranovali staré,
cenné rukopisy, objavovali novych li-
teratov a nové diela, su solidnym, ne-
vyhnutnym pramefiom pre budiceho
literarneho historika.

Literarne listy prindsali viaceré
prispevky o naSom materinskom jazy-
ku, ktoré napisali M. Hoji¢, F. Sujan-
sky, samotny redaktor a dalsi. F. R.
Osvald dbal na dosledné dodrziavanie
normy spisovnej slovenciny. V tomto
smere ho mozno porovnat’ s Jozefom
Skultétym a Svetozarom Hurbanom
Vajanskym pri redigovani Sloven-
skych pohl'adov. Venoval sa jazykove-
de ( historickej gramatike, lexikologii
a slovenskym néreciam. Spolupraco-
val pri nareovom vyskume Frantiska
Pastrnka. Nim napisané recenzie jazy-
kovednych prac odrazaju mnohostran-
ny zaujem o otdzky spisovnej sloven-
¢iny v niekol’kych sférach (veda, lite-
ratdra, prax). Hlavny vyznam jeho lin-
gvistickych zdujmov vSak ,,nespociva
v oblasti vlastného vyskumu, ale v or-
ganizovani a navrhoch, ako pracovat
na udrzani a lepSom poznavani spisov-
nej sloven¢iny” (Emil Tvrdon).

Aktivizacia
katolickych knazov

Z Osvaldovej iniciativy vznikli tri
rocniky  almanachu  Tovarys$stvo
(1893, 1895, 1900), ktory sa hlasil k
bernolakovskym tradiciam. ISlo mu
najmé o aktivizaciu katolickych kia-
zov v zaujme sluzby Slovakom a o
preskumanie i zhodnotenie dedi¢stva
slovenského narodného obrodenia. V
TovariSstve boli uverejnené viaceré li-
terarnovedné, narodopisné, archeolo-
gické, historické, jazykovedné, peda-
gogické, prirodovedné i technické §ta-
die. Zbornik priniesol tiez zaujimavé
literarne diela slovenskych spisovate-
Pov. Okrem prac domacich autorov ( F.
R. Osvalda, T. Milkina, J. Kohutha,
A. Truchlého, J. Gregora-Tajovského
(v 3. ro¢niku vysiel jeho Zensky za-
kon), A. Kmeta, F. V. Sasinka a d’al-
Sich, sa na strankach Tovarysstva ob-
javili aj z Ameriky mena S. Furdeka i
M. Jankolu a z Prahy L. Niederleho.
Frantisek Richard Osvald vo svojich
uvahach nad slovenskou minulostou
venoval vel’ku pozornost’ bernoldkov-
com a v ich linii pripravoval plan na
zdruzenie katolickych kultarnych €ini-
telov. Usiloval sa o zalozenie Spolku
katolickych spisovatelov sloven-

autorov sa nemaju merat podla ich
politického ¢i nabozenského vyznania,
lebo ,,cenu prace urCuje praca sama”.
Literaturu povazoval za prejav jednoty
narodného bytia Slovakov, ¢o len po-
tvrdzuje, Zze bol realne zmyslajucim
¢lovekom, ktory triezvo hl'adel do bu-

ducnosti.
o)

Nl menovanie  basnikov,

ktori boli katolickymi
knazmi, poévodne mysleny ironicky,
dnes uz vSeobecne prijaty ako Katolic-
ka moderna, nevznikol v samom kato-
lickom prostredi, ale v literarnych kru-
hoch mimo neho. Tato skutoc¢nost
mnohych zvadza k potrebe prehodnotit’
zmysluplnost’ tohto pomenovania, pre-
to na znak jeho docasnosti pouzivaju
toto slovné spojenie s malym zaciatoc-
nym pismenom,
alebo pred tymto
pomenovanim kla-
du podivné slovic-
ko "takzvanad". Uz
sme tu teda mali
"takzvany" Sloven-
sky stat, hoci jeho existencia a sama le-
gitimita, tob6z vyznam pre zachovanie
slovenského néroda v apokalyptickom
obdobi (druhej) svetovej vojny st nevy-
vratitelné. Teraz sa trapime s "takzva-
nou" Katolickou modernou, hoci jej
existencia a vyznam v duchovno-este-
tickom zapase vo vnutri slovenskej lite-
ratury je rovnako nesporna.

Aj ked zaryti oponenti vSetkého,
¢o vznika uprostred katolickeho du-
chovného prostredia, naivne a tak tro-
chu slabomysel'ne nechcu pripustit, Ze
literatura, ktorej osou je viera v Boha a
jej zmysel jeho oslava (napr. v zmysle
146. a 147. zalmu), hodnotovo dosahu-
je kvality sekularnej literatary, kres-
tanska (katolicka) literatiira existovala
a existuje. Existovala a existuje nie iba
ako okrajovy jav, ako sa ju usiluji hod-
notovo bagatelizovat’ niektori dokonca
"konzervativne" orientovani autori.

Skupina basnikov-knazov, zhrnu-
tych pod spolo¢né pomenovanie Kato-
licka moderna, v obdobi svojho nastu-
pu a svojej tvorby uskutocnila niekol’-
ko nebyvalych, svojim vyznamom pre
slovensku kulturu nedocenenych a ne-
docenitelnych faktov. Na jednej strane
(napriek pretrvavajucej skepse k vy-
znamu poézie v procese duchovného
formovania ludskej osobnosti vnutri
Katolickej cirkvi) svojou tematikou,
duchovnou exaltovanostou a formal-
nym majstrovstvom obhéjila pravo po-
ézie byt’ legitimnou stucastou duchov-
ného zivota Cirkvi, na druhej strane
objavnymi literdrnoumeleckymi po-
stupmi, originalnou obraznost'ou, mo-
dernym chapanim viery nie ako stavu,
ale ako cesty, teda viery nezbavenej za-
zraku, no ani neochudobnenej o vyvin,
o vnutornti dramatickost’, rehabilitova-
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je ni¢ nezname, ze po-

Slovo

Niekedy treba poloZit slovo na vahu
A zvazit: da ¢i vezme.
Niekedy treba micat.

Rozohnat v sebe svorku vicat,

Udriet do tvare viastné viny.

Nevidiet iver v ociach inych,
Ale najst svoje brvienko,
VWdolovat ho
Zo zasypanych ulit.

A nezabudat lubit...

la krestanstvo katolickej proveniencie
v literatiire ako takej. Musime si pritom
uvedomit’, za akych okolnosti sa tak
stalo. Bolo to v obdobi, kedy z rozli¢-
nych, viac ¢i menej znamych pricin,
zasluhujucich si poctivé vedecké sku-
manie, duchovna literatura katolickej
proveniencie v slovenskej literatire ne-
posobila formotvorne. Katolicka mo-
derna teda posobila priekopnicky oboj-
smerne, do vnutra prostredia, z ktorého
vzila, 1 expandujic do celoslovenskeé-

Preco talkzvana?

K otazke Katolickej moderny

ho umelecko-kultirneho kontextu vo-
bec.

Otazkou zostava, koho radit’ do
okruhu autorov Katolickej moderny, ¢i
vylucne basnikov-knazov, alebo aj ne-
knazov, ¢i existenciu Katolickej mo-
derny ohranicit konkrétnym historic-
ko-literarnym obdobim, alebo ju cha-
pat’ dvojako: aj ako Casovo ohranicené
obdobie, aj ako nezaviSeny literarny
prud, ktory stale trva. Osobne sa pri-
klanam k druhej moznosti, ktora exis-
tenciu Katolickej moderny neuzatvara,
ale poOsobenie basnikov-knazov inter-
pretuje ako otvorenie vel'kého toku si-
ce vyrazovo, na umelecké postupy bo-
hatych a rozmanitych autorov, vycha-
dzajucich vo svojej tvorbe z ducha
Evanjelii a katolickej spirituality. Na-
priek tazkostiam, ktoré z ideologicko-
mocenskych pricin trvali pol storocia a
priamo programovo znamenali potla-
Canie, ba viac, negovanie akejkol'vek
verejne prezentovanej duchovnej tvor-
by, sila a ucinok povodnej Katolickej
moderny dala impulz tvorbe mnohych
basnikov aj v tomto nel'ahkom obdobi.
Ba bez rozpakov mozno povedat, ze
nebyt’ Katolickej moderny, sotva by sa
boli rozvinuli také talenty ako Vojtech
Mihalik, Miroslav Valek, Viliam Tur-
¢any, napospol dominantné zjavy inkri-
minovaného obdobia, u ktorych katoli-
cita je pritomna ako ponorna rieka, raz
na povrchu, inokedy tecuca pod povr-
chom, no stile eSte hmatatel'na. A to
nehovorim o d’alsich basnikoch zo su-
dobej alebo nasledujucich literarnych
generacii ako Jan Motulko, Mikula§
Kasarda, Julo Zborovjan a viaceri d’al-
§i, vratane viacerych predstavitel'ov Tr-
navskej skupiny (Stacho), aby vyvr-
cholila v tvorbe Michala Chudu, Teo-
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dora Krizku, Teofila Klasa a nasla opét’
logické vyustenie v poézii mladého
basnika-kilaza Petra Farkaga-Zisku.

Som presvedceny, ze mladi literar-
ni vedci, az sa pozrii na obdobie po-
slednych osmich desatroci vyvinu slo-
venskej poézie, objavia silnu "zlata
nit" poézie katolicko-krestanskej pro-
veniencie. Mozno az tento pohlad z
odstupu, nezatazeny dobovymi okol-
nostami a obmedzeniami ako aj aprio-
ristickym, zjednoduSujucim postojom
niektorych
interpreta-
tortov k ne-
davnej lite-
rarnej mi-
nulosti, pri-
nesie dosta-
tok dokazov o trvalom zapase o pri-
tomnost’ katolickej spirituality v slo-
venskom literdrnom kontexte a kultare
ako takej. Zaroven sa tak otvori pries-
tor na pravdivé poznanie zlozité¢ho za-
pasu o krestansku duchovnost’ a slo-
venské kultirne dedi¢stvo, ktoré ma
zjavne aj v novych podmienkach svo-
jich otvorenych ¢i netrasparentnych
odporcov.

Potreba vnimat’ Katolicku modernu
ako z jedného aspektu uzavreté a zaro-
ven z iného aspektu otvorené basnické
usilie je s ohl'adom na nikdy nekoncia-
ci sa zépas o kultaru v narode i v ob-
¢ianskej spolo¢nosti nevyhnutnost'ou.
Nazdavam sa, ze vyprazdnovat pole tak
jedine¢ne a s nemalym usilim vydobyté
prislusnikmi povodnej Katolickej mo-
derny, ale aj jej neskorS$imi nastupnik-
mi, by bolo hazardom. V tomto ohl'ade
treba ¢im skor napravit’ stale pritomné
deficity recepcie katolickej duchovnej
poézie ostatnych desatro¢i a popri uz
existujucich vydaniach poézie Janka Si-
lana, Rudolfa Dilonga, Karola Strmena
pokracovat’ v sumarizovani a znovuob-
javovani samych seba. Napomoct’ by to
mohla hoci rozsiahla antologia Katolic-
kej moderny, ktora by obsiahla mnou
spomenuté obdobie a jej predstavitel'ov
ako celok, teda nevylu€ujic ni¢ a niko-
ho, kto sa ku Katolickej moderne hlasi,
alebo ku Katolickej moderne bez ohl'a-
du na osobné vyjadrenia patri. Napravil
by sa tak aspon Ciastone zufaly stav
vyucby duchovnej literatury na Sko-
lach, tie cirkevné nevynimajic, a po-
ktori obosielaju recitatné sutaze du-
chovnej orientdcie neraz podivnymi
textami.

TEODOR KRIZKA
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rvé naznaky jesene pofar-

bovali zeleii stromov vset-

kymi odtiefimi Zltej a oran-

zovej farby. Sem-tam sa
objavovala medzi nimi aj Cervena.
Tazké mraky sa nizko plazili nad
krajinou a oblizovali konciare vr-
cholcov, akoby ochutnavali ich fa-
rebnosl. Do dolin sa vkradala
sychravd hmla. Napriek tomu, Ze
zima bola eSte daleko, ved bol
prakticky len zaliatok jesene, po-
hl'ad na krajinu vestil bliziaci sa
chlad a nepohodu. Prestalo prsat),
vlhky predvecer dna prenikal po-
maly nielen do najhustejSich poras-
tov lesa plnych starého popadané-
ho ihli¢ia a listia, ale cez premoce-
ny odev aj pod kozu malej skupiny
partizanov, ktora sa predierala hus-
tinami lesa na juhozéapad od dediny
Hranovnica, po nenapadnom chod-
nicku, ktory bol pravdepodobne
vySliapany divou zverou. Bola to
skupina vSakovo poobliekanych
chlapov rézneho veku. Niektori
mali uniformy slovenskej armady.
Ini v civilnych Satach, ale vsetci
boli relativne dobre ozbrojeni. Pre-
moceni a zablateni unavene, bez
hovoru nasledovali jeden druhého.
Ich tvéare akoby zmrazené chladom,
alebo mozno nie¢im inym, bezciel-
ne hl'adeli do prazdna. Jeden z nich
mal na ruskej kazajke vylozky hod-
nosti porucika. Postupovali v zé-
stupe pomaly a neisto po Smykla-
vom poraste.

Chodnicek sa pomaly skriical a
zacal prudko stiipat’ smerom k ska-
liskam, ktoré sa sem-tam objavova-
li v prietrziach narastajicej hmly.
V strede skupiny kracal mladik, je-
diny, ¢o nebol ozbrojeny a dokon-
ca mal vzadu zviazané ruky ten-
kym povrazom, ktory pokracoval
k nasledujucemu chodcovi za nim
a tento ho mal uviazany okolo pa-
su. Zrejme to bol zajatec, ¢i vizen,
tazko povedat’, ale povraz mu urci-
te znemozioval akykolvek pokus
o utek, ak nejaky na mysli mal.
Studeny vietor prenikal az do kosti
a na obnazenych ramenéach mladika
bolo vidiet' najezené chipky a na-
skakujticu husaciu pokozku. Po li-
cach mu stekali popri dazd'ovych
kvapkach aj kropaje teplého potu,
alebo to boli slzy? Tazko uréit.

Les sa pomaly zacal preriedo-
vat’ a skupina postupne vySla na
mall Cistinku, ktora obklopovala
vel'ké, uz spominané skaly. Prvy
chodec zrejme poznal dobre tuto
krajinu, lebo ich bezpecne viedol
uzinou pomedzi dvoma skalami
a po kratkom a tizkom priechode sa
pred nimi otvoril volny priestor
ohraniceny vokol skalami a v stre-
de ktorého rastol velky dub. Bolo
to miesto, ktoré urcite poznali aj
ini, lebo pri dube bolo mozné vi-
diet’ ostatky ohniska s pozostatka-
mi popola a nedohoreného dreva.
Aj vo vzduchu bolo citit’ zapach
pahrebiska.

V priestore medzi skaliskami
bolo tplne bezveterne a vzduch sa
zdal teplejsim. Mladika priviazali
pevne k stromu a niektori z parti-
zanov sa rozi$li, zrejme hl'adat’ su-
ché drevo na zaloZenie ohna. Prvy
chodec konzultoval v tstrani nieco
s partizdnom v kazajke. Z ich ges-
tikulacie bolo tazko rozoznat’, ¢i to
bola len diskusia, alebo aj argu-
ment, lebo obaja dost’ vehementne
gestikulovali. Po hodnej chvili sa
zacal dvihat' z mokrého, tazko ho-
riaceho dreva tmavy dym a ked’ sa
konecne ohen ako tak rozhorel, po-
pri zohrievani vody, pravdepodob-

ne na kavu, vSetci sa snazili osuso-
vat’ premocené Casti odevu. Mladi-
ka si akoby nikto nevSimal. Ten se-
del oprety o penl stromu bez pohy-
bu s privretymi oCami.

Bol prvy september. Trieda bola
plna prvacikov. Tito sedeli v lavi-
ciach vo vicsine po dvoch a mnohi
s prestraSenym pohl'adom, ale vSet-
ci plni zvedavosti, s o€ami dokoran
pozerali na prijemni pani, ktorad
stala pred nimi s 6smevom na tvari.
V triede bolo neuveritel'ne ticho,
ked pani s ismevom prehovorila.

,» Vitajte, moje milé deti. Dnes-
ny den je pre vas, ale aj pre mna
nesmierne dolezity. Pocnlc dnes-
kom budeme spolu objavovat nové
veci okolo nés. Ja budem pre vas
po cely rok vasou ucitel’kou. Nuz
ale aby sme mohli pozndvat nové
veci, musime sa poznat’ najprv na-
vzajom. Tak teda moje meno je
Anna VéaZzna.
Prizndvam sa
vam, Ze na-

pritomni vedia uz pisat’ a ¢itat,, tak
ako by ich rozoznali?.“

Usmev sa z tvare dievéiny
rychlo stratil. U¢itel’ka pozorovala
dlhsie deti, akoby cakala na novy
napad, ale nikto sa viac neohlaso-
val, a tak nakoniec povedala, Ze
ona, zda sa, problém vyriesila.
Otvorila zasuvku na katedre a vy-
tiahla z nej dve stuzky. Jednu mo-
dru a druht Cervenu.

»Anton, pod’ sem!*

Jeden z dvojiciek vstal a podi-
Siel k ucitel’ke, ta mu na 'avé rame-
no priviazala ¢ervenu stuzku a ob-
ratiac ho tvarou k triede, povedala:

» Tak toto je nas Anton, ako
vSetci vidite s cervenou stuzkou na
ramene.

Potom zavolala Michala a pri-
viazala mu na l'avé rameno modri
stuzku a obratiac aj jeho tvarou
k triede, vyhlasila:
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priek tomuto
menu sa ne-
smierne rada
smejem
a mnohokrat
nie som VoO-
bec vazna.“

V triede
zaznel taky neisty Sum, ako ked sa
niekol'ko o0s6b odrazu zahniezdi
a na tvarach poniektorych deti sa
objavil aj maly, skoro nebadatel'ny
Uusmev

..Ked’ze uz teraz viete, kto som
ja“ pokracovala pani ucitelka, ,, ja
budem postupne vyvolavat’ podla
abecedy vase mend a vy sa postavi-
te a predstavite mne, stihlasite?

Poobzerala sa po triede a v§im-
la si, ze niektoré hlavky akoby pri-
kyvli a iné deti potichu poSepli na
suhlas.

»lvan Andel!”“ V tretej lavici
stredného radu sa pomaly postavil
pekny blondiacik. ,,Alena Bobako-
va, Jozef Cabajko, Helena Dolako-
va ,“ pokracovala. Deti sa postupne
postavili a ked’ im povedala, ze ti,
¢o ich uz spoznala, si mézu sadntt’,
napdtie sa postupne uvolfiovalo
a dokonca sa sem-tam ozvali aj
zvuky vzajomného Sepkania.

,»Anton a Michal Ulrich.”“ Po
tychto menach sa v predposlednej
lavici radu pri okne postavili dvaja
chlapci. Obaja na nerozoznanie.
Akoby si vypadli jeden druhému
z oka. Zrejme dvojicky. Vsetky po-
hlady sa postupne presunuli
z chlapcov na ucitel’ku, lebo tato
zostala hodnu chvil'u ticho, pozor-
ne si oboch obzerajic nakoniec
s velkym tismevom povedala:

» Nuz, tu mame trochu prob-
1ém, ja sice viem teraz, ze ste Ulri-
chovci, ale ktory z vas je Anton
a ktory je Michal?* Obaja chlapci
naraz zdvihli l'avé ruky a v triede
sa ozval smiech.

,,» Ako vSetci vidite, stale nevie-
me, kto je kto, nuz teda musime
tento problém vyriesit.. M4 niekto
napad, ako to urobit’??* opytala sa
pani ucitel’ka pozerajic zvedavo po
tvarach deti. Odrazu sa v prvej la-
vici v lavom rade zdvihla ruka
diev¢iny s tmavymi kucerami oko-
lo usmievavej tvare.

»Napisme kazdému na celo je-
ho meno,”“ povedala diev¢ina
a usmiala sa na pani ucitel’ku.

»Ak sa nemylim, tvoje meno je
Zuzana Kotoc¢ova... nuz povedz mi,
Zuzka, bola by si rada, keby si mu-
sela mat na Cele stale napisané tvo-
je meno? A mozno nie vsetci tu

Dvojicky

»Nuz, a toto je nas Michal.“

Predstaviac takto oboch celej
triede poslala ich na miesto a obom
prikazala, ze tieto stuzky budu po
cely cas, pokial’ su v tiede, nosit’ na
ramendch, aby ich spoluZiaci a ona
mobhli I'ahko rozoznat’.

Takto sa teda zacal Skolsky Zi-
vot dvoch bratov Ulrichovcov
v podtatranskom meste Poprad.
Chlapci boli dvoji¢ky z mnohodet-
nej rodiny Jana Ulricha, vediiceho
pracovnika na popradskej pile a
potomka nemeckych pristahoval-
cov, ktori osidlili Casti SpiSa vy-
plieneného 4zijskymi hordami
v stredoveku. Na prvy pohl'ad boli
obaja skuto¢ne nerozoznatel'ni, ale
postupom casu, ako vyrastali, sa
stale viac a viac rozliSovali nie fy-
zicky, ale charakterovo. Michal,
Miso, tak ho vSetci volali, bol viac
uzavrety, miloval vsetko, ¢o suvi-
selo s autami alebo vojakmi ¢i voj-
skom. Zbieral fotografie vSetkych
moznych 4ut a zbrani, o mu prisli
pod ruku. Dokonca mu mamka mu-
sela urobit’ zo starSieho kabéatika
uniformu s vylozkami a hviezdi¢-
kami. Ked’ sa hral vonku s ostatny-
mi chlapcami, stale sa chcel hrat’
na vojnu a vojakov a samozrejme
chcel byt velitel'om.

Anton, Tono, ako ho vSetci
priatelia volali, bol pre zmenu upl-
ne posadnuty Sportom, hlavne ho-
kejom. V lete - v zime na ulici ¢i na
lade stale hral hokej. Niekedy, ale
ovela menej, v lete aj trochu fut-
bal. Bol velmi zhovor¢ivy a rad
spieval. Obaja boli velmi pekni
chlapci a vyrastali na zaujimavych
mladencov. Tono sa stal ¢lenom
dorasteneckého druzstva hokejové-
ho klubu HC Tatry Poprad. Bolo to
velké uznanie jeho hokejového ta-
lentu. Zaujimavé bolo, Ze napriek
charakterovym rozdielom sa chlap-
ci mali nesmierne radi a vel'mi sa
reSpektovali. Rodi¢ia mali z oboch
vel’ku radost’, lebo v Skole boli
obaja dobrymi Studentmi.

Po vzniku Slovenskej republiky
a po zaciatku druhej svetovej vojny
sa nemcina stala druhym vyucova-
cim jazykom na Skolach. MiSo tu
preukédzal velky jazykovy talent
a nemcCina sa zakratko stala jeho

druhym jazykom. Vyuzival tato
schopnost’ a Casto navStevoval ta-
bor nemeckych deti a mladeze, kto-
ry bol vo Vysokych Tatrach. Tam
sa s mnohymi spriatelil a niektori
mu dodavali obrazky nemeckych,
ale aj japonskych zbrani do zbier-
ky.

Tonova nemcina bola slabsia.
Niezeby bol zly v nemcine, ale po-
pri povinnom $tiidiu nevenoval tej-
to reci vel'a pozornosti, ved’ s pria-
telmi nepotreboval komunikovat
v nemcine a i ked jeho povod bol
nemecky, on sa citil Slovdkom
presne tak ako jeho rodicia.

Jedného dna po tréningu doras-
tencov ho zavolal tréner a povedal
mu, ze tréner muzstva dospelych
chce s nim hovorit’ a pritom nan
s usmevom zmurkol. Tono cely
nervozny zaklopal na dvere miest-
nosti trénerov a Cakal. Ked sa
ozvalo
Lvstupte®,
otvoril dvere
a s obavami
pomaly vstu-
pil do miest-
nosti.

,,0, Ton-
ko,” povedal
S usmevom
tréner a uka-
zujuc na stolicku, povedal mu, aby
si sadol.

Nazval ma Tonko, tak to je
dobré znamenie, prebehlo Tonovou
mysl'ou, ale napriek tomu s trochou
nervozity si sadol na pontkant sto-
licku.

»Sledujem ta uz dost dlhy
¢as,” prehovoril tréner. ,,Si dobry
hokejista, vyborne korculujes
a zda sa, ze mas prirodzeny talent
a rychlu reakciu na situiciu. To
vSetko vyzadujeme od dobrého
hrac¢a v mojom muzstve. Naviac, si
dobrym obrannym hra¢om. Rozho-
dol som sa teda, ze ti dam v nasle-
dujucom zapase, ktory bude v so-
botu, Sancu hrat’ popri Vladovi To-
maskovi proti OAP Bratislava.*

Tono zmeravel, ¢i ostal ako oba-
reny. Hrat’ v prvom muZzstve a pri
Tomaskovi! Boze, ved’ to je jeden
z najlepSich hracov vobec a proti
OAP, proti bratislavskému vojen-
skému klubu, ktory je prvym v lige.
Boze, ved’ to sa mi uréite len sniva!
Nendpadne sa Stipol do stehna az
skoro zjajkol. Nie, nebol to sen. Bo-
la to fantasticka skutoc¢nost. O ta-
kom niecom snival uz dlhy cas vo
svojich nadejach. Ked prisiel do-
mou, cely rozochveny vyrozpraval
vSetko mame so slzami radosti
v o¢iach. Mama ho pohladila po vla-
soch a povedala mu, ze ona to veru
citila, lebo vie, Ze on je dobry a uz
dlhy ¢as na tom tvrdo pracoval.

A tak sa stalo. V spominant so-
botu ho celd rodina aj s MiSom a sa-
mozrejme vSetkymi kamardtmi
a spoluziakmi pri§li povzbudit. Do-
konca aj profesor matematiky Bezak
tam bol. Zapas dopadol pre Tona
velmi dobre. Napriek pociatocnej
nervozite sa rozohral, zabranil mno-
hym protihrdCom napadnut’ jeho
branku. S Toméaskom si vel'mi rozu-
meli a v tretej tretine pri presilovke
dal aj dokonca vitazny gol. Samo-
zrejme, ze skandovaniu fanusikov
nebolo konca kraja. Po zépase mu
prisli vSetci hraci aj s trénerom gra-
tulovat’. Nehovoriac uz o divédkoch.
Ti ho, ale nielen jeho, cakali pred
Stadionom, potlapkavali ho po ra-
menach, ked popri nich prechodil.
Ked’ prisiel k rodine, ktora ho s roz-
ziarenymi tvarami celd Cakala,

mamka ho objala a so slzami
v o¢iach mu povedala:

,» Tonko moj, nesklamal si ma, si
fantasticky a zaslizi§ si tento
uspech.*

Aj otec, sestra a bratia, vratane
MiSa mu stiskali ruky, objimali ho
a tesili sa s nim.

Tono sa stal regularnym hracom
prvého muzstva napriek jeho veku,
ved mal len Sestnast’ rokov. Po
skonceni mestianky zacal pracovat’
na pile takisto ako jeho otec a samo-
zrejme, 7e hokej napinial prakticky
celu jeho aktivitu popri praci. Bol
nesmierne spokojny. Zostal skrom-
nym a rovnako kamaratskym, ako
bol aj predtym.

Cas neuprosne bezal. MiSo bol
stale viac a viac mimo domu. Jeho
zaujmy o vsetko spojené s autami,
zbraflami sa stupfiovali a mal prav-
grafii v tejto téme v celom Poprade
ak nie v celom okrese. No nielen to.
Aj napriek tomu, ze rodicia ho odra-
dzovali, ked’ dovisil Sestnast’ rokov
vstupil do nemeckej strany.

Raz, den po hokejovom zéapase
v ktorom Tono zase vynikajlico za-
hral, sedeli obaja MiSo s Tonom pri
stole v kuchyni a pozerali noviny.
Toto ¢ital na Sportovej strane co
0 zapase hovoria novinari a dokonca
tam bola uverejnena aj jeho fotogra-
fia spolu s Tomaskom ako dvoch
najlepSich obrancov. Pousmial sa.
Vtom pocul ako Miso zhikol. Obra-
til tvar smerom k nemu a ten mu
s neskryvanym uzasom ukézal v no-
vinach fotografiu nového nemecké-
ho tanku, vraj najlepsSieho na svete,
ktory nazvali Tiger.

»Nie je to fantasticky tank?“
opytal sa ho s velkym otaznikom za-
vesenym v ociach plnych neuveri-
tel'ného lesku Michal. Tu Téna odra-
zu napadla zaujimava myslienka.

~Pocivaj Misko, ja som pre-
svedceny, ze tvoja kolekcia fotogra-
fii a Clankov o autach, lietadlach
a zbraniach je jednou z najvicsich
v okrese. Pre¢o sa teda nepodeli§
s jej obsahom a neurobi§ vystavu,
aby aj ostatni l'udia videli ¢o vSetko
existuje okolo nas. Nemyslis, Ze je
to dobry napad?“

MiSo sa s prekvapenim zarazil
a potom sa mu pomaly zacal rozsiro-
vat’ obrovsky usmev po celej tvari.
S velkym uvolnenim vydychol
vzduch, ktory bez toho, aby si to
uvedomil podrzal hodna chvilu
v plucach.

»Tttto to je fantasticky napad,*
konecné zo seba vykoktal. A stalo
sa. V spolupraci so $kolou, s klubom
a dokonca aj velitel'stvom vojenskej
jednotky pripravili vystavu MiSovej
kolekcie fotografii doplnent o nové
materialy, ktoré dodali, jak sloven-
ska vojenska jednotka, tak aj vede-
nie mesta. Vystava bola velkym
uspechom. LCudia mali Sancu vidiet
popri nemeckych Mercedesoch,
BMW aj autd ako francuzsky Re-
nault, talianske Fiaty, ¢i Maceratti,
dokonca americké Fjordy a samo-
zrejme mnoho vSakovych zbrani po-
¢niic piStolami a puskami, konciac
lietadlami, nemeckymi, talianskymi,
anglickymi, americkymi a japonsky-
mi. Bola to na vtedajsiu dobu neuve-
ritelna vystava a samozrejme vSetci
gratulovali MiSovi.

Jedného dia po ukonceni mes-
tianky, ked’ boli doma sami, priSiel
Miso ku mame a povedal jej, Ze po-
trebuje s fiou hovorit’. T4 s prekva-
penim nail pozrela a opytala sa ho,
¢i je to vdzné, naco on povedal, Ze
velmi.
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»~Mama moja draha,” zacal ner-
vozne a nepozeral sa jej do oci, ,,vies
vel'mi dobre, Zze cely mdj zivot som
bol ocareny autami, uniformami,
zbraflami. Je to vlastne vSetko,
o ¢om snivam.” Pri tychto slovach
sa mame oba kutiky 0st pozdvihli
a objavil sa maly, ale neisty usmev
na jej perach.

»Uvdzoval som hodne ako vy-
uzit’ toto moje o€arenie a dosiel som
k zaveru.” MiSo pomaly zrychl'oval
svoje slova, hovoril bez zastavenia
a stale sa pozeral niekde do kutd ku-
chyne.

»Rozhodol som sa, Ze vstipim
dobrovolné do armady. Uz som aj
urobil patri€né opatrenia. Dnes po-
obede odchadzam. Vstipil som do
nemeckej armady.*

Vyslovil v rychlosti aj tieto po-
sledné slova a vypustil konec¢né dlhy
dych, ktory zadrziaval nasilu.

Matka aj chcela nieco povedat’,
ale slova sa jej akosi zadrhli v hrd-
le a nakoniec nevydala zo seba ani
hlasku. Nastalo nesmierne tazké
a hlboké ticho. MiSo mal stale svoj
pohl'ad zakotveny niekde v kute ku-
chyne. Ani jeden z nich neprehovo-
ril ani slovo, len im obom po licach
stekali nezastaviteI'né slzy. Konec-
ne, po dlhom a neuveritelné taz-
kom tichu, tak sa aspon zdalo jeho
mame, tato s trasicim sa hlasom
vyslovila vel'mi potichu, akoby
Septajuc, otazku:

,»V prvom rade prec¢o si o tom
nehovoril s otcom? Pozri sa mi do
ocil... Ved vel'mi dobre vies, Ze ta
vel'mi miluje a mohol by ti predsa
dobre poradit’. A preco pre Boha Zi-
vého armada nemecka?

Po tychto slovach zabodla svoj
pohl'ad do Michalovej tvare. On
pomaly, akoby s neistotou pootacal
svoju nesmierne bledu, ba az bielu
tvar, aZ konec¢ne zastal s pohl'adom
zamierenym priamo do maminych
oci. Zostali takto so vzdjomné
zmrazenymi pohladmi bez slova
a bez pohybu dlhu chvil'u. Konecne
Michal polohlasnymi slovami, cez
zuby, ktoré sa chveli, odpovedal:

,Nehovoril som s otcom, lebo
viem, ze by nesuhlasil a mohol by
skomplikovat" Zivot nielen mne,
ale aj vSetkym ndm. Preto som sa
rozhodol odisti dnes, lebo je slu-
zobne pre€ a pride az zajtra a ja tu
uz zajtra nebudem. Prosim ta ale
drahd mama, povedz mu, Ze aj ja
ho velmi I'ibim presne tak, ako
milujem teba a ostatnll rodinu. Nuz
a nemeckd armadu som zvolil pre-
to, lebo jej zbrane su mozno naj-
lepSie na svete a nakoniec aj vo
mne prudi nejaké percento nemec-
kej krvi. Ale najviac preto, Ze oni
boli jedini ochotni to riesit aj bez
vasho suhlasu a okamzité. Zariadil
som to vSetko cez nemeckl poli-
ticku stranu, ktorej som clenom.
Zakratko niekto pride autom ma
vyzdvihnat’.“

Ticho, nesmierne tazké ticho sa
znovu zavesilo do priestoru. Vaha
tohoto ticha pritla¢ala Michalovu
matku k samostatnej podstate jej
existencie. Odrazu vSetko, ¢o s ta-
kou hiizevnatost'ou a rozhodnost'ou
po cely doterajsi zivot budovala, sa
akosi zac¢ina rozsypavat’. Jej rodina.
Jej istota. Jej nadeje. Boze, aké vel-
ké nadeje mala . Pred vsSetkymi jej
detmi videla ohromnu budticnost’ aj
napriek tomu, ze bola vojna. Ved
oni ju ani velmi necitili. Zivot bol
nakoniec k nim vel'mi dobry. Man-
zel mal dobru pracu. Vsetkého mali
dost’, az na malickosti, ktoré ale ne-
boli podstatné. Deti boli zdravé

a mudre. Nuz o viacej potrebovali.
A mali priatel'ov. LCudia si ich vazili,
ved boli jedni z nich. BoZe mdj, Bo-
ze moj, €o sa to odrazu deje. Ruky sa
jej chveli a po licach jej stekali ho-
race slzy. Co ich ete len ¢aka. Boze
moj. Tieto hrozné myslienky ju tak
obt'azeli, Ze ani nezbadala, ze Mi-
chal z kuchyne odisiel, az ju odrazu
prerusil silny klakson auta. Vyskoci-
la, akoby niekto na nu vystrelil
a utekala k dverdm kuchyne v kto-
rych stal Michal s kufrikom v ruke.
Objala ho nesmierne silno az ju v ra-
menach zabolelo, bozkévala ho po
celej tvari dlho, dlho az nakoniec za-
stala, polozila ruky na jeho ramena,
odtlacila ho trochu od jej objatia
a pozerajuc sa do jeho modrych o¢i,
potichu povedala:

,Nezabudni kto si a odkial’ po-
chadzas. Tvoj domov je a vzdy bude
tu. Nezabudni.*

Michal bez slova prikyvol a oto-
Ciac sa odiSiel.

Nevedela ako dlho takto stdla
v kuchznskych dverach. Cas sa pre
flu zastavil. Nakoniec ju z polomré-
kot prebral Tonov hlas. »,Mama
pre Boha, stalo sa nieco? Si v po-
riadku?*

nym vycvikom a stal sa tankistom.
Ze ho pred par diami vymenovali
velitelom najnovsieho tanku znacky
Tiger a za péar dni sa bude prestivat’
zo zakladne kde teraz je do oblasti
juhovychodného Pol'ska. Ze mozno
ked bude na svojom novom pdsobis-
ku, tak sa mu podari na par dni ich
navstivit. Ze ich edte raz velmi pro-
si aby sa nehnevali a Ze sa nesmier-
ne tesi, ze ich mozno skoro uvidi.
V liste bola priloZend cierno-biela
fotografia usmievavého Michala
s malymi fuzkami opretého o tank
a hladiaceho priamo do o¢i ¢loveka
pozerajuceho sa na fotografiu. Na
streleckej vezi tanku bolo napisané
¢iernou farbou velké pismeno s Cis-
lom- T 31.

Toén drzal dlho pred sebou foto-
grafiu. Ruky sa mu chveli. Potom ju
vlozil do obalky a podavajuc ju ma-
me vol'na ruku polozil na jej rame-
no a jemne ho stla¢iac pobozkal ma-
mine lice. T4 sa trochu striasla obja-
la Téna a vyseptala

,,f)akuj em BoZe, som nesmierne
rada, ze Zije.

Pocas vecere list s fotografiou
putoval okolo stola. Vsetci si ho
niekol’kokrat precitali a dlho poze-

zmenilo. Hlavne potom, ked’ miest-
ny rozhlas oznamil, ze vSetci muzi
od 16 do 40 rokov musia nastipit’
do zbrane. Tonov otec bol cez Sty-
ridsiatku, ale Téno musel posluch-
nut. Zvlast, ked mnohi vedeli, Ze
jeho brat je v nemeckej armade. Po
par diioch vycviku velitel’ rozhodol,
ze Anton Ulrich bude protitankovy
strelec a vyfasoval protitankova ba-
zuku. Povstalci sa ale dlho v Popra-
de neudrzali. Nemci nasadili proti
nim pancierovu jednotku pohybuju-
cu sa od Kezmarku smerom na Pop-
rad a taktiez pechotu S$pecidlnych
jednotiek Vlasovovej armady. Bola
to armada pozostavajica z jedincov
armady ruskeho generala Vlasova,
ktory presiel v 1942 rohu na nemec-
ka stranu a teraz s nimi bojoval pro-
ti slovenskym povstalcom. A tak
Toéno ustupil aj s partizanskymi jed-
notkami az za Kvetnicu. Nasleduju-
ce rano partizanske jednotky rozlo-
zené za kvetnickou dolinou ocaké-
vali prichod” Nemcov od Popradu.
To bolo jediné miesto, kde sa dolina
medzi dvoma skalnymi vrchmi z0zi-
la len na uzky prechod riecky a as-
faltovej cesty. Bol to perfektny usek
na partizansku obranu.

Potom ju pomaly posadil na sto-
licku v kuchyni a ona mu postupne
z roztrasenym hlasom vyrozpravala
¢o sa vlastne udialo.

Od Michala nemali dlho Ziadne
spravy. Otec zdsadne nechcel o iom
vobec hovorit. A tak len ked’ bola
sama s det'mi, tak sem-tam spomina-
li na neho a v obavéach uvizovali kde
asi je a Co asi robi. Zac¢iatkom marca
1944, jedného dna, ked’ sa Tono vra-
til z tréningu, mama ho ¢akala s roz-
pacitym usmevom na tvéri. Po-
usmial sa na fiu a ona mu podala bez
slov obéalku s cudzou peciatkou
a znamkou. Bol to list od MiSa. Ten
ich v liste vsetkych prosil, aby mu
odpustili, ze ich tak neCakané opus-
til. Ze je vel'mi spokojny a dokonca
Stastny, Ze jedine oni mu k uplnému
$tastiu chybaji. Ze presiel $pecial-

rali na prilozenu fotografiu. Dokon-
ca aj otec neodolal, dlho s roztrase-
nymi rukami pozeral na fotografiu
a nakoniec list podal dcére Zuzke
s prosbou aby mu ho precitala na-
hlas, lebo mu nie¢o padlo do oci
a nemoze ho precitat’, pretoze dobre
nevidi. A ozaj ked’ sa mu pozreli do
tvare zistili, Ze ma o¢i zarosene.
Zuzka ho nahlas pomaly Ccitala
a vSetkym stekali po licach slzy,
akoby skutocne bolo nieco vo vzdu-
chu, ¢o im vSetkym drézdilo oci.

Zivot sa v rodine Ulrichovcov
znovu vratil do zabehanych kolaji.
VSetci Cakali len na moment, ked
Misko ohlasi svoju navstevu. No on
akosi neprichodil.

V auguste odrazu vypuklo po-
vstanie. Aj Poprad obsadili partiza-
ni. Vsetko sa odrazu preukrutne

Kresba: Tibor Kovalik

Tén lezal s bazukou pevne na
ramene mieriac na priestor, kde
cesta odrazu vychddza spoza ka-
menného brala na otvoreny priestor.
Za zékrutou bolo pocut’ hukot tan-
ku. Jeho spolubojovnici s puskami
a samopalmi taktieZ mierili na pri-
blizne rovnaké miesto, lebo za tan-
kom sa obycajné objavi pesie voj-
sko. Vsetci boli dobre zamaskovani,
takze neboli obavy, zeby ich Nemci
hned’ objavili. Trpezlivo ¢akali. Hu-
kot tanku sa pomaly a isto zosiliio-
val a bola uz len otazka minut’ kedy
sa jeho hlaveini objavi v zékrute. T6-
no prizmuaril oko a spomaloval
dych. Cakal. Pomaly sa zagala obja-
vovat’ hlaveni kanona tanku. Bol to
velky tank, lebo hlavenl bola ne-
smierne dlha. Postupne sa viac
a viac vyndrala spoza zakruty. Jeho

inStruktor ho ucil, Ze najlepsie je
mierit’ do zadnej Casti tanku ak ho
vidime zboku, lebo tam s nadrze
benzinu a tank je nalcitlivejsi. Nuz
teda cakal. Hlaven uz skoro celd vy-
tf¢ala spoza brala a zacala sa obja-
vovat’ streleckd veza. Téno polozil
prst na kohutik, eSte viac prizmuril
lavé oko a skoro prestal dychat’. Bol
pripraveny. Tank sa trochu zatria-
sol, ked’ sa v zakrute pootocil a od-
razu sa objavila celd streleckd veza.
Vo svetle zaziarili pred o¢ami Tona
cierne vel'ké pismena T 31. Zmera-
vel. Ruky sa mu roztriasli. Tank sa
pomaly cely objavil pred partizan-
mi. Téno zmrazeny aZ na smrt’ ne-
dychal ale ani nestriel’al. Za tankom
sa objavovali prvi vojaci. I ked’ sa
toto vSetko odohralo v sekundach,
pre Tona to bola vecnost. Zo Soku
ho prebral vykrik velitela

,»Pap, pap, idiot.!*

Toéno nevystrelil, ale vystrelil
tank a granat vybuchol tesne za par-
tizanmi.

Tono v zifalstve pozdvihol hla-
vei bazuky, vystrelil a bazuku zaho-
dil. Okamzite sa ozval druhy vystrel
z tanku a granat vybuchol tesne pred
poziciou partizdnov. Zaroven sa
ozvala palba nemeckej pechoty
a gulky hvizd’ali vSade okolo nich.
Velitel', ktory bol za Ténom, kopol
ho do T'advin schmatol ho za golier
a vSetci na jeho povel zacali ustupo-
vat’ do hustého lesa. Posledné slovo,
ktoré Tonovi zvucalo este dlho po
tom vSetkom v u$iach bolo ,,Du-
rak,” ktoré mu nickto zareval do
ucha.

Toéna zobudil kopanec do boku.
Uvedomil si, Ze ho niekto odvizuje
od stromu a rozvdzuji mu i ruky. Tie
boli napuchnuté od silného stiahnu-
tia, ¢o branilo normalnemu krvnému
prietoku. Stal neisto na nohach, ked’
mu niekto stréil do ruky vojensku
lopatku.

,,Kop!“

Zareval mu niekto do ucha.
A ukazal mu na priestor ned’aleko
vel'kej skaly. Tono zacal kopat’. Zem
nebola vel'mi tvrdd. Naopak navlh-
cena dlhym dazd’om trochu tazka,
ale makka.

»A vies ¢o kopes?*

Ozval sa velitel’ stojaci obd’ale¢
vedl'a ruského ddstojnika.

»Svoj vlastny hrob,* zarehotal
sa civil so samopalom na krku. Téno
sa nestrhol, ani nezastavil. Pochopil.
Kopal. Ked po ¢ase, hodnom case
prestal, bola pred nim jama asi meter
a pol dlha, pol metra Siroka a asi pol
metra hlboka. Velitel’ vyhlasil, ze to
staci.

Znovu mu za chrbtom zviazali
ruky, postavili ho ku skale a velitel
vystupil pred ostatnych a zareval:

»Pozor! V mene revolucnej vla-
dy Ceskoslovenskej republiky, An-
ton Ulrich je odstideny za zradu na
smrt’ zastrelenim. Rozsudok bude
vykonany ihned’. Obrétiac sa k To-
novi a poloziac ruku na pistol’ po-
kracoval.

,Anton Ulrich, mate nieCo na
svoju obhajobu?“

Tono pomaly zdvihol hlavu, kto-
i mal sklonent a zahl'adiac sa pria-
mo do oci velitel'a, povedal:

,»V tanku T31 bol moj brat Mi-
chal.“

Medzi partizdnmi zaznel odrazu
Sum. Velitel’ zmeravel a ruka mu po-
maly klesala z piStole. Nastalo hro-
bové ticho. Trvalo dost’ dlho. Odra-
zu sovietsky dostojnik vytiahol pis-
tol' a tri razy vystrelil do Tonovej
hlavy.
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® Pan predseda, ¢lenské zhromaz-
denie Spolku slovenskych spisovatelov
konané 13. septembra 2005 v Bratisla-
ve vas opdtovne zvolilo na dalsie dvoj-
rocné funkcné obdobie na celo SSS. V
Zivote tejto spisovatel’skej organizdcie,
ktora sa hlasi k najlepsim slovenskym
spisovatelskym tradiciam (aj ked’ pre-
Sla pocas svojho 82-rocného trvania
viacerymi zmenami ¢o do programovej
konstitucie, institucionalneho usporia-
dania i samého ndzvu), naznacuje sa
takto v terajsich podmienkach bytostne
pocitovana potreba viastnej kontinuity,
cielavedomého smerovania a sucasne
nevyhnutnost neprerusovaného dialogu
literarnych tvorcov na instituciondlnej
urovni so Statnou mocou. Ako osobne
vnimate — v historickom kontexte — tuto
skutocnost”?

— Aktudlny vztah medzi Spolkom
slovenskych spisovatelov a Statnou
mocou od roku 1998 zodpoveda dvom
zasadnym historickym skuto¢nostiam.
SSS ako celok a viaceri jeho ¢lenovia
osobne, osobitne a osobnostne vyznam-
nou mierou prispeli k vzniku sicasnej
modernej nezavislej demokratickej Slo-
venskej republiky. Od uvedeného roku
u nas vladnu doésledni odporcovia a zo-
smiesnovatelia Slovenskej republiky,
ktorym sa vSak nebridi zastdvat' v SR
kI"a€ové mocenské pozicie a zneuzivat
pravomoc verejného Cinitel'a. V nasich
zemepisnych a dejepisnych Sirkach bo-
lestne absentuje kultirna politika po-
stulovand a realizovana na Grovni vlady
a parlamentu. Stat ma investovat’ do
budticnosti, idei a hodnotovej orienta-
cie l'udi, nie iba do kratkodychej poli-
tickej propagandy a bezduchej zabavy.
Okrem vSeobecnych problémov vyply-
vajucich z nefunkéného grantového
systému Ministerstva kultary SR Spo-
lok slovenskych spisovatelov celi aj
$pecifickym t'azkostiam, vyplyvajucim
zo skutocnosti, Ze najreprezentativnej-
Siu, najstarSiu a najpocetnejSiu organi-
zaciu literarnych tvorcov na Slovensku
Sikanuje tizka skupina l'udi, ktori sa do-
dnes nezmierili s existenciou zvrchova-
nej SR. Som presvedceny, ze na Slo-
vensku nemaju byt’ diskriminovani od-
porcovia Slovenskej republiky, ale ne-
mali by v nej byt’ diskriminovani ani jej
stipenci, ¢o je uz dlhsi ¢as polutova-
niahodnou realitou. Casto upozoriiujem
aj pracovnikov Ministerstva kultiry SR
na to, ze predsedu Spolku slovenskych
spisovatel'ov basnika Valentina Benia-
ka $tatna moc po 1. svetovej vojne viz-
nila, takze chapem ich aktualne sprava-
nie sa k SSS ako objektivne miernejsi
stupeni represie.

® Doterajsie vase posobenie v or-
ganoch Spolku slovenskych spisovate-
lov, ¢i ako tajomnika, ¢i ako predsedu,
sprevadzal ustavicny zdpas o existen-
¢né osvedcovanie sa najvicsej sloven-
skej organizacie spisovatelskej society
v kontexte celospolocenskych zapasov v
novych podmienkach, ktoré priniesla
existencia nového slovenského statu, tr-
hova liberalizacia aj v samej kulture a
vobec zmeny v spolocenskopolitickych
a spolocenskokultirnych vizbdach. Co
najvdcsmi poznacilo a poznacuje podla
vasho nazoru v ostatnych rokoch vyvin
na scéne slovenskej literatiiry? Co je z

S predsedom Spolku slovenskych spisovatel'ov Pavlom Janikom

Partitira pre pocetny
literarny orchester

Mgr. art. Pavol Janik, PhD., sa narodil v roku 1956 v Brati-
slave. Vystudoval filmovu a televiznu dramaturgiu a scena-
ristiku na Divadelnej fakulte Vysokej §koly muzickych ume-
ni v Bratislave. Pracoval na ministerstve kultiry (1983-87), v
médiach, v reklame, od roku 1998 bol tajomnikom a od roku
2003 je predsedom Spolku slovenskych spisovatelov. Za li-
terarnu a reklamni tvorbu ziskal viacero oceneni u nas i v za-
hrani¢i. Zbierky basni: Nezarucené spravy (1981), Zrkadlo
na konci leta (1984), Do videnia v mnoznom cisle (1985),
Hura, hori!, (1991), Niekto ako boh (1998), Bud’ véna tvoja

toho pozitivne a co negativne?

— Okrem poznania dejin vztahov
spisovatel'skej organizacie so Statnou
mocou z dostupnych historickych do-
kumentov, mam autentickii osobnu
skusenost’ z korelacie literatury a Statu
od roku 1985, ked’ som sa stal na za-
klade troch priaznivo prijatych basnic-
kych knih najmladS$im ¢lenom vtedaj-
Sicho Zvizu slovenskych spisovatelov.
Bola to principidlne odli$na Statnopoli-
tickd situacia, ale napriek napitiam
a obmedzeniam, ktoré zrejme prirodze-
ne prinasa kazda doba, mala slovenska
literattira, jej tvorcovia a ich zdruzenie
v ociach mocenskych $pi¢iek vaznost
a vyznam. Pokial’ viem, tak aj po roku
1989 pokracovala komunikacia Spolku
slovenskych spisovatel'ov s najvyssimi
predstavite'mi $tatu. Vravi sa, Ze o mft-
vych treba hovorit’ len dobre a osobitne
o talentovanych spisovatel'och, ale ked’
som sa stal tajomnikom Spolku sloven-
skych spisovatel'ov 15. 9. 1998 boli uz
vztahy medzi SSS a vrcholom Statnej
pyramidy znacne zanedbané a zosunuté
z urovne komunikicie s najvysSimi
ustavnymi Cinitel'mi — teda s preziden-
tom, s predsedom Narodnej rady
SR, s premiérom a s prislusnym rezort-
nym ministrom na Urovenn komunikacie
s Uradnikmi Ministerstva kultary SR
rozli¢nych stuptiov. Vyvoj odvtedy po-
tvrdzuje, ze vzdy sa l'ahSie veci udrzu-
ju, ako obnovuju. Pozitivne k tomu ne-
prispieva uz spominand radikalna zme-
na podmieniujicich spolocensko-poli-
tickych okolnosti, v ramei ktorej vplyv-
né zahranicné sily etablovali na Sloven-
sku po volbach v roku 1998 kompra-
dorsku vladu konajucu proti strategic-
kym zdujmom vlastnej krajiny a jej
obyvatel'ov. Slovenska literatira ako
autenticky a nezmanipulovatelny pre-
jav slobodného myslenia a dokonca aj
sam slovensky jazyk tvoria prekazku
pri realizacii neokolonidlnych cielov
maskovanych integra¢nou a globaliza¢-
nou rétorikou. Povedané slovami nie-
kdajsieho niekol’konasobného predse-
du a suc¢asného podpredsedu SSS, vyni-
kajiceho prozaika a esejistu europske-
ho formatu PhDr. Jana Tuzinského,
PhD., slovenska literatira sa ocitla na
nepriatel'skom uzemi.

® Myslite si, Ze dnesna slovenska
literatura dostatocne Zije (alebo ma
moznost Zit) so slovenskym c¢lovekom?
A Ze dnesny slovensky clovek dostatoc-
ne vnima (alebo md moznost vnimat)
slovensku literaturu, najmd novu, su-
Casnu? Su tu kamene vurazu?

— Vami presne vystihnuty problém
vnimam v dvoch rovinach. Na jednej
strane ide o absenciu plosnej kniznej
distribucie, ktort v podobe podniku
Slovenska kniha zaciatkom 90. rokov
20. storocia zrusil minister kultary za
hnutie Verejnost’ proti nasiliu Ladislav
Snopko. Dovtedy — zrejme v ramci na-
silia proti verejnosti - kazda kniha, kto-
ra vysla na Slovensku, sa dostala do

siete verejnych kniznic a najmi do
knihkupectiev na celom tGzemi. Z vac-
Siny knihkupectiev sa po ich privatiza-
cii stali zlatnictva, predajne obuvi a po-
dobne. Na zéklade holandskych drazieb
sa ich zmocnili vtedy sa formujuce sku-
piny organizovaného zlo¢inu, ktoré si
v ramci tzv. malej privatizacie overili
silu svojich finan¢nych a inych pro-
striedkov a zlegalizovali si peniaze po-
chadzajiice z predchéadzajucej trestnej
¢innosti. Atomizovany slovensky kniz-
ny trh vzapéti hravo ovladli nadnarodné
distribu¢né spolocnosti Siriace brakovu
spisbu najmi zapadnej a osobitne za-
oceanskej proveniencie. Pokus vytvorit
novu distribuénu siet’ pévodnej sloven-
skej literatury, ktortt pod ndzvom Hre-
benda budovalo Nérodné literarne cen-
trum, zlikvidovalo MK SR po roku
1998. Na druhej strane tzv. postmoder-
na programovo odcudzuje literataru od
realnych korelacii so Zivotom, a tym ju
aj odsudzuje na prirodzeny nezaujem
Citatel'ov, ktorych sotva oslovia zufalé
demonstracie duchovnej a myslienko-
vej prazdnoty. Verim vSak v revitalizac-
né schopnosti evolucie aj v tejto Speci-
fickej sfére a som presvedceny, Ze Usi-
lie slovenskych spisovatelov vzrusit
Coraz apatickejSich spotrebitel'ov vlast-
ného zivota zavaznym etickym a este-
tickym posolstvom nie je marne.

® Stat nateraz, ako je zrejmé, nema
koncepciu kulturnej politiky. A uz von-
koncom ju nemd v oblasti napomdha-
nia a podpory rozvoja pévodnej sloven-
skej literatury, teda v oblasti, ktord by
mala byt z hladiska vychovy a vzdeld-
vania ndroda prioritnd. Je to smutné

(2002), Kmitocet tvojich bokov (2002), Taranie nad hrobom
(2004) Stbory aforizmov: Dobrd zrada nad zlato (1996), Sa-
tanovisko (1999), Pes hore bez (101 psin) (2000), Spinavé
cistky (2002) Odborné publikacie: Viadimir Bahna (1986),
Desifrovany svet (2000), Rozhovory (o statnosti) (2002), Nad
vedou (2003) Dramatické diela: Tuctovd komédia (s manzel-
kou Olgou) (1986), Skrupinovy zdmok (1988), Sikromny
striptiz (1993), Maturitny oblek (1994), Pasca na seba
(1995), Nebezpecné veselohry (2003), Nezna klauniada
(2004), Bez motivu (2005), Bez zabran (2005)

konstatovanie, ale je to tak. Ak sa tu aj
s podporou Statu nieco podari (chvala
Bohu i za to!), je to nesystémové a ne-
systematické. Mate predstavu, ako by
sa dala nastartovat na Slovensku — spe-
cialne pokial’ ide o literaturu — nova,
plodonosna kulturna politika?

— Dozaista nie som sam, kto dis-
ponuje solidnou predstavou o Statnej
kultarnej politike. Casto netreba vy-
myslat vymyslené, ale treba citlivo
a uvazlivo aplikovat’ pozitivne skuse-
nosti, ktoré ndm pontkaju uspesné
modely v porovnatel'nych eurdpskych
krajinach, a netreba sa bat’ ani obzriet
sa do vlastnej kultirnej minulosti. Pe-
simisti tvrdia, Ze spoloc¢enské systémy
su ako Zeny, ¢o by malo znamenat’, ze
nemozno vytvorit' idealny spolocen-
sky systém, tak ako nemozno poskla-
dat’ idedlnu zenu z optimalnych kom-
ponentov viacerych zien — telesnych
i dusevnych. Rozdiel spociva v tom,
ze stvoritelmi zien nie st l'udia, kym
tvorcami spolocenskych formacii su
l'udské bytosti. Preto neobstoja nijaké
propagandistické tézy o jedinej moz-
nej podobe kapitalizmu, ktory akoby
hotovy spadol z neba a nepripista
aktukol'vek raciondlnu korekciu. Do-
konca nas mainstreamové média chca
presvedcit’ aj o jedinej moznej podobe
demokracie, ktora sa Casto faloS$ne po-
uziva iba ako eufemizmus na oznace-
nie surovej trhovej ekonomiky, nel'ud-
ského socialneho darwinizmu, bezdu-
chého kultirneho nihilizmu a stupiiu-
jucej sa agresivity v medzinarodnych
vztahoch. Mdézem celkom zodpoved-
ne povedat’, ze nik spomedzi seridz-
nych slovenskych spisovatel'ov zaciat-

kom 90. rokov minulého storoCia ne-
predpokladal, Ze sa systémovymi zme-
nami prepadneme do predpeklia su-
¢asného stavu slovenskej spoloc¢nosti.
Kazdy naopak predpokladal, Ze sa za-
chovaju vsetky existujuce vymozenos-
ti a pribudnu k nim d’alSie moZznosti. Je
nasou povinnostou nerezignovat’ tva-
rou v tvar evidentnej presile deStruk-
¢nych sil a pricinit’ sa o to, aby sa Slo-
vensko zacalo uberat’ smerom k du-
chovnému zvelad’ovaniu.

® A este celkom konkrétne k vasej
praci: Cim by sa rad Spolok sloven-
skych spisovatelov pricinil v najblizsom
obdobi — na svojom dnes ekonomicky
obmedzenom piesocku — o rozvijanie li-
terarneho Zivota na Slovensku, o po-
vznasanie kulturneho povedomia slo-
venského cloveka a o dvihanie jeho eu-
ropskeho (svetového) sebavedomia?
Odmyslime si teraz na chvilu vsetky tie
zatarasy, ktoré sa mu stavaju do cesty...

— Partitirou pre nas pocetny lite-
rarny orchester su Stanovy Spolku slo-
venskych spisovatel'ov, podl'a ktorych
sme dobrovol'nou nezavislou organiza-
ciou spisovatel'ov bez ohladu na ich
umeleck, politickd, genera¢nu ¢i na-
rodnu prislusnost’. Stanovy tiez zakot-
vujl, ze nase oblianske zdruzenie je
samostatnou pravnickou osobou a vy-
tvara priaznivé podmienky na slobod-
ny rozvoj slovenskej literatury a jej
vSestranné¢ho uplatnenia doma i v za-
hrani¢i najmé tym, Ze presadzuje slo-
bodu prejavu a tvorby; brani profesio-
nalne zaujmy a prava svojich ¢lenov
voCi verejnym ustanovizniam a Stat-
nym inStiticiam — predovsetkym pri
tvorbe relevantnych pravnych noriem;
je zékladiiou na vznik literarnych sku-
pin, regionalnych odbociek, klubov a
krizkov; podporuje Cinnost' autorov
vstupujucich do literatary; spolupracu-
je s inymi spisovatel'skymi zoskupe-
niami v Slovenskej republike i v zahra-
ni¢i a v pripade potreby s nimi vytvara
spolo¢né pracovné organy; pomaha pri
rozvoji literatar narodnosti na Sloven-
sku a vystupuje proti komercializacii
kultiry. Podl'a stanov tieZ organizuje-
me publikacni a vydavatel'skl ¢innost’
zorovi a umeleckl pluralitu. Tieto
myslienky musime premieiiat’ na sku-
to¢nost’ v kazdodenne ¢innosti, ¢i uz
ide vyznamnejSie projekty, alebo len
o zdanlivo rutinné podujatia, ktoré st
v§ak vzhl'adom na svoj imanentny lite-
rarny charakter vzdy jedine¢né a ne-
opakovatelné.

Za rozhovor d’akuje TEOFIL KLAS
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Don Augustin Nadasky (druhy zlava) v spolocnosti kardinala Jozefa Tomka a don Ernesta Macdka

Don Augustin Nadasky
- 75 roCny

Niet medzi Slovakmi vela takych osobnos-
ti ako don Augustin Nadasky. Kto ho pozna
doverne, vie, akou laskou k literattre hori. Ked’
posobil v Taliansku, ale i teraz po navrate do
vlasti minuciézne a presne sledoval a sleduje
nas domaci literarny vyvin a najma zazrak, ako

rivych sil.

sa zlata nit’ duchovna podivnym sp6sobom vie

Jubilant sa narodil 2.oktobra
1930 v Selpiciach pri Trnave. Ro-
di¢ia boli uspesni rolnici a dali
svojim detom dobru krestansku
vychovu Jedenastrocného Augus-
tina dali Studovat’ na trnavské
gymnazium, ktoré v tom Case pat-
rilo k najkvalitnej§im Skoldm na
Slovensku. Hoci Selpice su ned’a-
leko Trnavy, nenechali ho do $ko-
ly dochadzat vlakom, ale dali ho
do ziackeho interndtu k salezié-
nom na ulici Jana Holého, ktory
bol hned’ vedl'a gymnazia.

Nadanému a zboznému Au-
gustinovi sa zapacilo salezianske
povolanie, dozrelo, a tak ho vidi-
me v Skolskom roku 1946/47 po
skonceni piatej triedy gymnazia v
noviciate v Hronskom svidtom Be-
nadiku, kde 9.augusta 1947 sklada
svoje prvé reholné sl'uby. Po no-
viciate nasledoval trojro¢ny peda-
gogicky Studentat v Trnave, v Ho-
doch a v Sastine. Mladi saleziani
si tam konali privatne d’alSie tri
triedy gymnazidlnych §tudii, spo-
lu so skuskami na Statnom gymna-
ziu v Trnave a v Galante, kde aj
maturovali. Popri stredoSkolskych
predmetoch Studovali i pedagogi-
ku a talianc¢inu.

Pre cirkev nastalo tazké obdo-
bie , ktoré po prevrate vo februari
1948 vyustilo v otvorené prena-
sledovanie cirkvi zo strany komu-
nistického rezimu. Nasledovali
udery za uderom. V aprili 1950
zrusil rezim muzské rehole a ich
¢lenov sustredil v noci z 13. na
14. aprila do koncentraénych ta-
borov pre reholnikov. V septem-
bri urobil to isté s reholnymi ses-
trami. V tom istom roku zrusili
komunisti i gréckokatolicku cir-
kev (vyse 360 tisic veriacich) a
priclenili ju k pravoslavnym. Ked

nechceli reholnici vystupit’ z re-
hole, hoci ich zivotom v rehol-
nych taboroch k tomu nutili, zaca-
li ich nasilne delit. NajmladSich
odvazali nasilne zo stustred’ovacie-
ho tadbora v Podolinci na komunis-
tické preskolovanie, na brigadnic-
ké prace na stavbe Puchovskej
priehrady a takto preskolenych ich
pustili domov, kde az teraz mohli
pokracovat’ v gymnazialnych §tu-
diach. Maturantov, tirocinantov a
bohoslovcov vzali po trojmesac-
nom pobyte v Podolinci, marne
¢akajuc, Ze vystapia z rehole pod
zamienkou vojenskej sluzby, do
kasarni. V sustred’ovacich vojen-
skych taboroch v Cechich a na
Morave museli tvrdo pracovat na
stavbach a v tovariiach, pritom ich
tvrdo preskolovali a cheeli ich tak
obrat’ o ich reholné povolanie.
Takto museli pracovat’ 40 mesia-
cov, teda tri a pol roka. Potom ich
prepustili do civilu.Cez vsetko to-
to musel prejst’ i na§ don Augustin
Nadasky.

V septembri 1950 musel na-
stapit’ s ostatnymi aj on do Ciech
do kasarni a pracovat’ v Ji¢ine a v
Bruntali. V januari 1952 ho pusti-
li na kratku dovolenku domov, a
prave vtedy sa mu naskytla prile-
zitost’, utiect’ spolu s inymi do Ra-
kuska a stade do Talianska. Dostal
sa tak k salezidnom aZ do Turina.
Po urychlenom s$tudiu filozofie
pracoval ako pedagogicky asistent
v salezianskych domoch v Turine,
vo Fassano a v Avigliane. Nasle-
dovali teologické §tadia v ustave
Bollengo. 1.jula 1959 bol v Turine
vysviteny za knaza. Pred vysviac-
kou sa so Styrmi slovenskymi spo-
lubratmi, ktori takisto utiekli z
vlasti ako on, obratili listom na
slovenskych salezidnov - utecen-

prevliect aj zlozitym obdobim utlaku ideologie
¢i v novych podmienkach utlaku komercie.
Dielo a praca don Augustina Nadaského si za-
sluzi osobitni pozornost’ a skimanie. My mu
aspon zazelajme dobré zdravie a este vela tvo-

TEODOR KR1ZKA

cov v cudzine. Poukazali na to, ze
vzhl'adom na tragicku nabozenskt
situdciu vo vlasti treba sa mimo
vlasti zamerat’ na vychovu novych
knazov. List naSiel kladni ozve-
nu, a zacalo sa po schddzke sale-
zianov v Konigsteine v Nemecku
pomyslat’ na konkrétne zaciatky.
Takto vznikol v Rime postupne
Maly semindar, ktory zalozili a
viedli saleziani. Pre seminar bolo
treba postavit’ budovu a tak vzni-
kol v Rime na via Cassia Ustav
svitého Cyrila a Metoda.

Sem sa dostal v roku 1964, po
niekol’kych rokoch knazstva aj
don Augustin Nadasky: on viedol
25 rokov stredoskolské §ttdid ma-
lych sminaristov z Juhoslavie, z
Nemecka a niektorych inych §ta-
tov. Tu sa mu podarilo vytvorit’
zahrani¢né slovenské gymnazium
Antona Bernoléka a bol jeho dlho-
rocnym riaditelom. Popri vyuco-
vani slovenciny dbal aktivne i na
chovanie a vychovu mladych se-
minaristov. Seminar a gymnazium
bolo v Rime v ¢innosti az do nez-
nej revolucie v Ceskoslovensku
roku 1989. Od roku 1991 gymna-
zium z Rima pokraGuje v Sastine -
Strazach gymnéziom Jana Bosca.
Presiel don i don Nadasky s nie-
ktorymi profesormi - salezianmi.
Uc¢il tu slovencinu az do roku
2003.

V Rime sledoval 25 rokov slo-
vensk literarnu tvorbu a stal sa v
tom na slovo vzatym odbornikom.
Svoj treti vek Zije v tichej praci v
Sastine, zaujimajtc sa o literarny
anabozensky zivot na Slovensku i
v Eurdpe ako skuseny duchovny
vodca gymnazistov.

Don ERNEST MACAK
Sastin - Straze

,-..pokora, to je ucta pred zivotom,
ucta pred ¢lovekom.

Cas spomienky zlati

Vychodoslovensky basnik Mikulas Kasarda prednedavnom oslavil svoje
osemdesiate narodeniny. Jeho lyrické i I'udské posolstvo sa v zakonitom toku dni
nevymazalo z vedomia Citatel'ov a ani tych, ktori ho osobne poznaj.

Pocas jtla i augusta zavitali do jeho skromného pribytku byvali kolegovia,
Studenti i znami. Priatel’'ska ruka spisovatel'a otvarala branic¢ku a gratulanti s uctou
v srdci blahozelali k nadhernému jubileu. Seovcania ho poznaju nielen ako bas-
nika a profesora, ale ako skromného ¢loveka s velkym l'udskym citom, ktory ne-
piSe verse pre slavu, ale len pre ,.kvapku posily, a preto si ho vazia. Radost’ zo
zivota spaja s Cistotou srdca. Pocuje, ako sa mu priroda prihovara. Jej reci nacu-
va rad. Porovnava ju so zivotom sucasného ¢loveka, ktory len ide a ide, a neza-
stavi...

Vajicko sna. Uz klopu kohuty.
Minuty ako divé kone kiusu.
O, vecni nomddi. Vidy na puiti.
Do prdace v meste. K autobusu.

Zas natrieskané. ESte v tme.
Ale ved’ zivot lahky nie je.
Pani starost, kto ta nestretne?
Len nenechaj nas bez nadeje.

Kazdy den v inej krase krajina
Zrosend, cudnd, nevinnd jak dieta...

Prave on, obcan mesta Secovce, nositel’ pamétnej plakety Zemplincan roka
v jednom zo svojich poetickych vyznani povedal: ,,...pokora, to je ucta pred zivo-
tom, ucta pred ¢lovekom.*

Tento
zemplinsky
spisovatel’ sa
narodil  26.
jula 1925 v
Sacurove.

Ludova
Skola v rodis-
ku, mestian-
ska skola vo
Vranove nad
Toplou
a v Secov-
ciach, stred-
na skola
v Michalov-
ciach, vyso-
koskolské ro-
ky na FF UK
v Bratislave,
dalsie stadium na FF UPJS v Presove, praca v Ceskoslovenskom rozhlase v Ko-
Siciach, pedagogicka &innost’ na SVS v Sedovciach, na Gymnaziu Pavla Horova
v Michalovciach, neskdr na Gymnaziu v Secovciach... a za kazdym tymto vystu-
pom bol a je Mikula§ Kasarda laskavy, veriaci, milujuci ¢lovek, mravny ,ticho
slizi“ v malom mestecku.

V basni Zo zivotopisu sa vyznava:

Basnik Mikulas Kasarda

Ja maly basnik som.
Skromné su moje verse na obrazy
Jjak plodmi skupo obsypany strom.
No cit v nich je, co nezamrazi.

Mladé tizby, obdiv k Zivotu, pochopenie, lipnutie, laska k rodnému kraju, vy-
rovnavanie sa s udelom ¢loveka, naroda i l'udstva v ¢asoch vojny a kriz, ... v kaz-
dom versi obhajované humanne priority vlozil autor do svojich basni, ktoré boli
vydané v zbierkach & vyberoch z tvorby: Sirokymi ulicami (1953), Kohuti spev
(1958), Pre teba (1963), Predletie (1974), Krajinské dazde (1982), autorsky vyber
Cesta lukami (1985), vyber z tvorby zostaveny s P. Plutkom Nizinny spev (1985),
vyber z tvorby Podvecerné pol'né cesty (1995).

Cas spomienky zlati - tymto verSom, ktory je suéastou novej §kolskej hymny
Gymnazia v Seovciach, vyjadruje Mikulas Kasarda plynutie ¢asu - neobisiel ani
jeho zivot, ale vd’aka tomuto ¢asu bol a je prave tento spisovatel’ nositelom etic-
kych hodnét, ktoré su dolezité pre nasu existenciu.

Vdaka svojej l'udskej aktivite a vyuzitému talentu je v srdci stale mlady, ne-
vadi, ze pribudaju roky.

K veku dedov tiahne mi,
Cakaju ma rana hmlisté.

Hilava jak strom v jeseni,
opadalo z nej uz listie.
Ddvno som sa ozenil,
cakd ma uz pohrebiste,

lez srdce mam, Jezukriste,

ako hrasok zeleny.

Este stale veri snom,
na sinecny luc sa vesia
Jjak strom v ziali zelenom
v ihli¢natej zone lesa.
Z modprej dialky zvoni zvon,
ktory cuje iba pesiak,
ked’ sa okom dotkne briez a
rodnej zeme kolenom.
Basnikovi Mikulasovi Kasardovi spolo¢ne zelame najvnutornej§iu radost’ zo
vsetkého prezitého i z toho, ¢o ho ¢aka. Aby aj nad’alej Ziaril krasou svojej duse.
Nech poézia ,,zemplinskeho basnika“ zostava pdsobiva i pre mladSiu genera-
ciu, ved’ dycha dobrom a uprimnost’ou.
INGRID LUKACOVA
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ochopenie modlitby v Dilongo-

vej poézii predpoklada uchope-

nie zakladného principu jeho

basnickej vypovede. Hoci tento
mnohorozmerny basnik prekvapuje
hlavne svojim metaforickym nabojom,
akési podlozie zakladaju unho archetypy
v basnickej reci vyjadrené ako symboly.
Na rozdiel od vynaliezavej, Sokujuce;j,
ale prchavej metafory vnimame symbol
spolu s Paulom Ricoerom ako znak
s dvojitym kodovanim, ktory je hlboko
zakoreneny v nasej skusenosti a charak-
terizuje ho stalost, modifikovatelnost’
a empiricka verifikovatelnost’ (porov.
Ricoeur, P, 1997, s. 72 — 73; 83; 89 — 90).
Takymito Dilongovymi archetypmi su
v nasom vnimani bytosti a dojmy z vlast-
ného unikového sveta, prototypy detstva,
¢arovnej nevinnosti a nehy, modifikova-
né videnim chlapca, do ktorého sa Di-
long programovo autostylizuje od zbier-
ky Hviezdy a smuttok /1934/. V jej prvej
basni so sémanticky zatazenym nazvom
Drama na pociatku tvoria motivicka nit’
pojmy: divy, zazraky, cudné veci, zaha-
da, opojenie, dusa vecne sniva, dobro-
druzny zivot, opita cesta, nebo, tulipan,
plynutie, tona, smutok, zjednocované
motivom nepokoja, nespokojnosti, tiz-
by, demonstrované verSom ,,ni¢ ne-
chcem mat' uz s ludmi“. Jeho krajina vil,
plavovlasych dievcat, kvetov réznych
mien a voni, vtacat, pestrych prchavych
farieb odraza basnikovu tazbu po kon-
takte a komunikacii so svetom, ale zaro-
ven strach a zranenie z tejto komunika-
cie. Sam priznava v Cestach vyhnanca:
,,Moja povaha miluje polosero, kuty, ne-
rusent samotu; moja dusa chce uzavre-
tost’, dnes uz dotyk zrakov Tudskych,
ktoré su vSete¢né a neSetrné, ju tiesni,
netnosny je pre fu, je bolava.” (s.
112)V podstate mozno hovorit' uitho
o pseudokomunikacii, vyjadrovane;j sice
dialogickou formou, ale takmer bez I'ud-
skych adresatov. Dilongovu modlitbu
mozeme v tomto kontexte vnimat’ ako
basnikovu snahu o prekonanie tejto prie-
pasti, Boha ako na jednej strane idealnu,
vlastnou imaginaciou kreovanu bytost’,
na strane druhej otca Zivota, sveta, ktoré-
mu Dilong nerozumie, zapasi s nim ako
biblicky Jakub o pozehnanie, novy Zivot.
Az v exilovej tvorbe dochadza k precho-
du od vlastnych bojov, spajanych so se-
bahladanim, k otvorenosti sa pre ludi
a ich realitu. V tychto polohach vymiena
autor formu konfesie za kazatel'ské ges-
to. Hladanie vyjadrované dynamickym
nabojom a hyperbolizovanymi motivmi
davaju Dilongovej poézii punc svojraz-
nej autentickosti a pritazlivosti.

Touto dynamikou je poznacena i bas-
nikova modlitba. Autor vyuziva viaceré
zanrové formy basnickej modlitby s pes-
trym registrom autostylizacnych poloh.

V metafore siedmich variacif si v§i-
mame subzanrovi paletu basnikovej
modlitby, premeny jeho poetologickych
poloh i autostylizacii a 'udského dozrie-
vania. Rozsah a dynamika basnikovej
tvorby si ziadaju pripojit’ poznamku, Ze
sa tak deje bez naroku na plnost’.

Strelna modlitba

Modlitba - kratky povzdych, ktoré-
ho ciel'om je spritominovanie si Boha vo
vedomi pocas dia, nie je iba znakom za-
Ciatocnika, ktory nedokaze dlho koncen-
trovat’ pozornost’, ale i prejavom Zzivej
viery, ktora ustavicne prepaja profanum
a sacrum. U Dilonga sa objavuje ako
basnicky fragment strelna modlitba od
jeho prvych zbierok a nachadzame ju
v dvoch zakladnych variaciach.

a/ ilustrativny rozmer — charakteris-
ticky pre basnikove prvé tri zbierky —
Buddtci l'udia,

Dychajte, lazy a Slavne na holiach,
ktorym literarna veda pripisuje ruralis-
ticky charakter. Modlitbové povzdychy
dokumentuju zivot a vieru pracujuceho
Pudu, viazu sa hlavne na motivy trody
a pozehnania:

- ,,Pozehnajze, Boze, / Pane, Boze,
Pane* (Zatva, Buduci ludia, 1932)

- ,,Bo celad’ doma velka, / jest chce
sa, pyta chleba, / rodine hladnej, / Boze
maj, / na zimu treba, treba* (Zitko, Slév-
ne na holiach, 1932)

-, Boze, Boze dobry, / pozri dolu

z neba, / ked’ si nam dal nozik, dajze nam
aj chleba.” (Gazda, Dychajte, lazy,
1933)

V porovnani s Beniakovou modlit-
bou, v ktorej sa odraza i vnatorna tragi-
ka jednoduchého ¢loveka (basne Sobo-
ta, Sonet padlého dievcata, Starenka zo
zbierky Tiahnime d’alej oblaky), nema
tento Dilongov variant psychologicku
hibku. Basnické opakovacie figury
a zdruzeny rym davaju modlitbe charak-
ter 'udového popevku.

b/ psychologicky rozmer — objavuje
sa v subjektivne ladenych basiiach od
zbierky

Hviezdy a smutok. Do modlitbo-
vych povzdychov koncentruje Dilong
charakteristicku tonalitu lyrického sub-
jektu — bolest, smutok a samotu:

-, hora, sti§ burku svoju, stis / a ty
mina, Boze zazrakom*® (Tanec hory,
Hviezdy a smutok, 1934)

- ,,Boze, moj smutok vecne trva*“
(Mrtvej matke, Honolulu, pieser labute,
1939)

Modlitba-rozhovor

Rozhovor ako zakladny priestor ko-
munikdacie charakterizuje modalita neut-
ralnosti a rovnocennosti. Napriek silne
subjektivne ladenej Dilongovej poézii sa
basnik nezameriava na prosebny variant
modlitby. Rozhovor ako jej pendant ko-
reSponduje s vyvojom pokraskovskej ly-
riky, rovnocenné Casto konfliktné posta-
venie pred Bohom volia i o generaciu
star§i Dilongovi predchod-
covia, napr. Smrek, Lukac,
Beniak, Novomesky. Roz-

z ocistca, 2001, s. 94 — 95). Vycitka ma
formu basnickych otazok alebo priamej
obzaloby, pricom sa lyricky subjekt Casto
Stylizuje do roly véza.

- ,,Dnes Dismas z kriza dolu nestu-
pil, / lez Kristus zadrzal ho, / Boze mdj,
ktory si ma vykupil, / ¢o bude so mnou?
Hallo? // Len kiisok vzduchu v tito celu,
/ len kusok vzduchu, ¢o mi oblok ulomi,
/ len trochu vanku méjmu celu, / Jezisu
Kriste, vdznitelu, / otvor ten oblok,
smutno mi!* (Za murom klastora, Hono-
nulu, piesen labute, 1939)

Skladba Basnikovi zo zbierky Mla-
dy svadobnik ma socialny rozmer, bas-
nik vystupuje na obhajobu utla¢anych.
V tychto polohéach je blizky Novomes-
kého persiflaznym silne socidlne citia-
cim modlitbam (Modlitba na ulici /Ne-
dela/, Tma pred putikou /Romboid/,
Motta k istému zivotu /Otvorené okna/).
Dokonca v basni vyuziva aj Novomes-
kého obl'ibeny schodikovity vers. Pria-
deme aj v inych Dilongovych basnach.

- Podobny rozdielu bielych a smut-
nych deti/ placem/ ja nikdy necitim tvoje
kroky a dnes mlada Zena/ z namestia re-
publiky/ kolko deti nebude spat tejto no-
ci/.../ koho si pochoval Stvoritelu slnka/
z namestia republiky/ koho si pochoval
Stvoritelu Slnka/ pri Zene* (Basnikovi —
1I., Mlady svadobnik, 1936)

Kajucna modlitba
Basnik Dilong prekvapuje dvoma
krajnymi polohami modlitby. Novomes-

JANA JUHASOVA

hovor zaroven nie je zata-
zeny neprirodzenou Styli-
zéaciou, vyrasta z kazdo-
denného zivota a u Dilonga
ako Ccloveka ustavicnej
modlitby, ako to tematizuje
vo svojich memodroch
i v poézii, alebo to vyplyva
zo svedectva jeho priate-
lov, pod¢iarkuje sympatic-
ki nabozensku prirodze-
nost’. Opét’ nachadzame dve polohy tej-
to modlitby:

a/ terapeuticky ucinok — podobne
ako v subjektivne ladenej strelnej mod-
litbe je

Dilongovi rozhovor s Bohom pries-
torom na vypovedanie osobnych smut-
kov a potrieb, akymsi psychologickym
ventilom. V tejto polohe vidime Dilon-
govho Boha v role priatel’a, dovernika.
Domnievame sa, ze modlitba basnikovi
Casto substituovala prirodzent potrebu
dialégu s l'udskym partnerom:

- ,,Ja som mal, Boze, sen za mlada:
/ videl som Jordan, pust a stada / a po
zarmutku rovaakom / padal som v naruc
oblakom.** (Vidnutie, Hviezdy a smuitok,
1934)

- ,Boze ta hrozna viast je nemo
strazena / ten domov ta zem bola raz
zem lasky / ja bezutesne hladam svoje
meno v raji/ tak smutne ako vyhnanec
Jak upir* (Plac, 1944)

V basnikovych rozhovoroch sa od-
kryva prostrednictvom obraznosti skry-
ty podton vypovede. Biblicka metafora
v konfrontacii s tvrdou alebo neskutoc-
nou realitou (sen/ Jordan, stada — zar-
mutok; raj, zem lasky — vyhnanec, upir)
vyvoléava zdanie nedosiahnutel'ného Bo-
hom strazeného sna.

b/ vycitka — skryté tenzia v niektorych
basiach prerasta do basnikovho otvorené-
ho vykriku. Ten mozeme vnimat’ nielen
ako Dilongovu zal'ubu v hyperbolach, te-
da ucelovo zosilneny vyraz, ale i ako sve-
dectvo basnikovych tantalovskych muk,
tematizovanych aj v memoarovej tvorbe,
akusi konfliktnii prorockt modlitbu, Jere-
miasov plac ¢i Jobovu vzburu. Krajnu po-
lohu vzbury nachadzame napr. i v beletri-
zovanej Dilongovej modlitbe: ,,Teraz pre-
pusti§, Pane, mucenika tejto mladosti,
ktory sa vzburil proti Zivotu; lebo o¢i mo-
je nevideli ziadne svetlo, ktoré malo vzist’
na nebi mojich mladych rokov; teraz vy-
vi§ na mne, Pane, svoj hnev, aby ma ne-
nasiel nik inac¢ ako v biede a poniZeni, le-
bo som prestal verit’ v utechu 'udsku; po-
zna¢ ma este znamienkom kliatby Tvojej,
aby c¢elo moje zachmurené nikdy neslo
v ustrety slnku nebeskému.“ (Mladost’

Basnicka
Rudolfa

kovskl vzburu zamiena za Gprimné vy-
znania kajicneho hriesnika. Svojou to-
nalitou jeho kajicne modlitby strhavaju
rovnakou silou ako Vyznania sv. Augus-
tina, st svedectvom basnikovho dozrie-
vania v svitojanovskej tmavej noci.

a/ ambivalencia - v polohach vzbury
i pokory nachadzame lyricky subjekt
v basni Kajucnik zo zbierky Nevolaj, Ne-
volaj. V prvych dvoch strofach basne sa
stupiiuje ton vycitky, hoci druha strofa je
paradoxne rdmcovana verSami so silne
kladnymi sémantickymi konotaciami:

- .1 dost je vsetkého, / popola vel-
kého, / horkosti chleba. / Vies, BozZe, on
to bol / a jeho kryty stél / videl si z neba.
// Bral si mu tmu z brvy, / bil si ho do
krvi, / ach, dost sa trapil. / Boze mdj, to
vies ty, / dal si mu bolesti, / aby sa na-
pil.“ (Kajucnik, Nevolaj, nevolaj, 1941)

Dilong uplatiiuje podobny vystav-
bovy princip ako basenr Tmava noc od
sv. Jana z Kriza. Hoci prvé Styri strofy
$panielskeho barokového mystika opi-
suju utek z domu v atmosfére noci a ne-
istoty, prekvapujt nas signaly svetla, vy-
tvarajice basnické oxymora: ,ista
v tme*, ,,v tme, v skrytosti, ¢o chrania®,
,,V tej noci blazenosti“ a refrénové echa
,,0, §tastie v tvojej moci®, ktoré sa stanu
zrozumitelné az v druhej Casti basne,
ktora je oslavou hodnét, ktoré¢ dusa
v stradani ziskala. Ked’Zze basnik piSe
verse ako spomienku na vyhraty vnitor-
ny boj, svetlo prenika uz do prvej, sé-
manticky temnej casti. Podobne ako
u sv. Jana, aj u Dilonga sa sémantika
basne v tretej strofe (u sv. Jana v 5. stro-
fe) lame, nadobuda ton pod’akovania,
prijatia udelu:

- ,,Pane maj najvyssi, / i za stesk naj-
tichsi / davam ti vdaky, / ostatok Zivota /
nesiem jak sirota / pred tvoje zraky. // Ak
som chcel byt iny, / za slabych, za viny /
modli sa, kazdy, / kto je ten, kto to je, /
nech nikto nepovie, / nepovie navzdy. //
Pre teba dozrievam / a este dospievam /
poslednii pieseri / a, Pane, nehlasne / ked’
zrak mi pohasne, / pohasni tiesen. ** (Ka-
Jucnik, Nevolaj, nevolaj, 1941)

b/ rimbaudovska obraznost - hlboké
gesto pokory, charakteristické pre sv.

Frantiska, silne inSpirovalo aj tohto
franti$kanskeho mnicha, ktory pren hl'a-
da novy vyraz, nachadzajuc ho v obraz-
nosti prekliatych basnikov. Jeho Styliza-
ciu do marnotratného syna s tulackou
palicou a oCarenym vyrazom bltidiaceho
pod hviezdnatym nebom s prechodnym
domovom v dedinskych viechach moze-
me vnimat’ ako basnické dotvéaranie na
villonovsko-rimbaudovsky sposob (Po-
rov. basen Ostrov mitvych zo zbierky
Hviezdy a smutok). Zal'ubu v preklia-
tych basnikoch deklaruje Dilong i v me-
moarovej tvorbe alebo cez motivové vy-
pozicky z tychto autorov. V basni Lu-
tost’ zo zbierky Hviezdy a smutok vy-
miena Dilong jednoducht obraznost’
a explicitnost’ vypovede, ktoré napr. na-
chadzame v basnach Zly potomok a Na-
vrat z rovnomennej zbierky, frantiskan-
skej nadl'ahéenosti dava poetisticky roz-
mer a rimbaudovsku obraznost’:

- ,,Modlim sa k Bohu hlasne, / jak
eremita v hordch: / nauc¢ ma pisat’ basne
/ v najkrajsich metafordach. // Necham
uz, Pane, krasky, / dost bolo bludov, la-
sok, /vplet svoje samohlasky / do mojich
spoluhlasok. // Bol zo mna spustly chas-
nik, / znam brloh, viechu, Sopy, / ved
vies, Ze ja som basnik, / mia nikto nepo-
chopi. //...// Potom som nezadriemal /
a nevyschla mi ¢asa, / len Ty si vina ne-
mal / pre cardas, pre primasa. // A ked’
som rano cakal /s hlavou na dievéom
pliecku, / moj anjel zo sna plakal /
v ubohom Tvojom decku. //...// Bol Zob-
rak, ¢o bol panom, / bez korunky som

modlitba
Dilonga

ostal / a Ty si, Pane, ranom / moj smutok
zordm rozdal. // Zbohom bud’ rozpusti-
lost, / uz nevratim sa besne, / Ty vylej na
miia milost, / nauc¢ ma krajsie piesne. //
Chcem spievat’ spevy jasné, hrat' Davi-
dovou strunou, / povedz mi, co je krdasne
/ pod slnkom a pod lunou.* (Lutost,
Hviezdy a smutok, 1934)

Modlitba k Panne Marii

Dilongova poézia je od pociatku pri-
znacna pozitivnym vztahom k svetu ze-
ny. T4 mu je symbolom hl'adanej nehy,
krasy, materstva a domova. Na vertikal-
nej osi mu tento vzt'ah reprezentuje Pan-
na Maria. Jeho modlitby k Bozej Matke
charakterizuje stiSeny vyraz, basnikovi
blizka prirodna obraznost' (baseit Oro-
dovnica zo zbierky Helena nosi laliu),
ale 1 basnicky experiment so starou ma-
rianskou litanickou formou. Hoci ma
modlitba litanii ako oslava Boha a jeho
svitych starokrestansky povod, parale-
lizmus, menny charakter, statickost’, osa-
mostatilovanie basnického vyrazu vo
versi ¢i prvky vetnej fonoldgie umoziu-
ju ich vyuzitie v surrealistickej basni.
U Dilonga nachadzame revitalizaciu lita-
nii v bastiach Marii kajucej zo zbierky
Mlady svadobnik a Panne Marii v Lour-
des zo zbierky Mesto s ruzou, priom
marianske invokacie najdeme i v bas-
nach Orodovnica (Helena nosi laliu)
a Klastorné zatisie IV (Mlady svadob-
nik). V spomenutych dedika¢nych bas-
nach basnik aktualizuje modlitbu pro-
strednictvom imaginativnych invokacif,
ako aj budovanim niekol’kych tematic-
kych centier, ktoré davaji bashiam nie-
kol'korozmerny alebo otvoreny vyznam.

V basni Panne Marii v Lourdes sa
lyricky subjekt Stylizuje do marianskeho
putnika. V basni je zretelny socidlny
rozmer, aktualizovany rokom 1939, uda-
lostami a menami vojny, ktory sa strie-
da s vyrazne subjektivnymi spomienka-
mi na matku, otca a basnikovu mitvu
sestru. Asociativna basen pracujuca
s technikou filmovych prestrihov prena-
$a svoju tvoriva metodu i do invokacii:
,,Panno na ustach s héliovou fotografi-
ou*, ,,0 perlo vyndjdena v horach filmo-

vych*, ktoré opét’ variuje bukolickymi,
biblickymi a exotickymi obrazmi: ,, pan-
no ty vecna zelen v horstve achatovom*;
,,Notre Dame de Lourdes priez pour no-
us/ Seigneur nous espérons en vous/ Se-
igneur faites que je voie®. Basnik ne-
koncepcne strieda pasaze nadeje a bez-
nadeje: ,, povznes nds k mieru tiiiom ko-
runovanym Panno vojny*; ,,na ociach
tvojich nddej svieti rybarom*; ,,na tvari
tvojej nova Seina vtakmi bozkana*;
,,hds Panna kolo Sije neobjimes zrakom/
nam hviezdou vyhnes na nebi a na vo-
de”, akoby tiefloval rozporuplné za-
chvevy l'udského vnutra. Zaver basne
metodou synekdochy graduje jednou
z najkrajsich hlboko l'udskych basniko-
vych modlitieb za mier:

-, bolestna Matko strdz ten kalich
Syna/ ty silnou perou chranis plody stro-
mu / 6 Panno uz tvoj mily vtiahne v pev-
nost domu / daj lasky ociam za mrezou /
Maria veza z kosti svdtych / na pute vy-
lej milost’ a na vojska z hrobu Krista/
oroduj za nas Slovikov / posvécuj kroky
Italky v Sainte Radegonde/ podavaj hr-
nok vody Francuzovi na Juhu/ ked vecer
z megafonu vold Ave Ave** (Panne Marii
v Lourdes, Mesto s ruzou, 1939)

Modlitba k basnikovym svétym

Okrem zbierok prilezitostnych basni
(Roky pod slnkom, Zdravica sv. Cyrilo-
vi a Metodovi) a vyuzivania motivov
z frantiSkanskej spirituality basnik tak-
mer nepestuje modlitbu k sviatym. Vy-
tvara si vSak vlastné nebo, v ktorom ve-
die rozhovor s mftvymi dra-
hymi, ktori sa prenho stava-
ju orodovnikmi u Boha. Po-
dobné kreacie svitych naj-
deme napr. i v tvorbe Valen-
tina Beniaka (basen Kacen-
ka /Tiahnime d’alej oblaky/,
skladba Zofia, Popolec) ale-
bo Janka Silana (zbierka
Slavme to spolo¢ne). Pre Di-
longa su takymito osobnymi
svitymi jeho zosnula matka
a mala sestricka. Su sucas-
tou jeho imaginarneho sveta, v ktorom
unika pred realitou, zaroven sa vSak cez
tieto rozhovory s realitou vysporadiva.
Autor vyuziva typologizaciu a idealiza-
ciu postav. Tie vSak zostavaji pritazlivé
svedectvom basnikovej lasky a nehy,
ktort im pripisuje. Krehkost” vypovede
Dilong casto spritomiiuje v basnickej
obraznosti motivmi kvetov.

V surrealistickej basni Panne Marii
v Lourdes nachadzame litanické invoka-
cie matky:

- ,,mat’ moja pena ako drevo z Ced-
ronu / mat moja krdsavica za mlada*“
(Panne Marii v Lourdes, Mesto s ruzou,
1939)

K matke sa predovsetkym vztahuje
prosbami o lasku a domov, ktory sa bas-
nikovi s jej smrtou stratil:

- .8 modlitbou dlho blidim v poli, /
kde spis a niet ta, / ako ma srdce boli, /
jak malé dieta / a c¢akam blazenost /
a cesty mi len tvoje kroky zdobia, / prid,
navstiv ma zo zdhrobia, / prid, mily
host.* (Mrtvej matke, Honolu, piesen
labute, 1939)

- ,,Rano mi ktosi podal sviezi kvet, /
ty kvete, budes hojit cely mojej rany, / ty
kvete belasy a laskou ukonany, / vo vaze
budes ticho umierat. // Ach, mnoho,
mnoho krasnych snov je tu / a nesu lali-
ovy pel. // Hned’ na to dosiel listok z vy-
letu, / ktory tak prevprimne znel: / Tuzi-
me, pozdrav posielame / a Vase krdsne
basne v srdci mame. // A po tom liste ide
Ciasi ruka znama:/ raz/ dva/ tri,/ ach, ty
si, mama/ a hladis z nebies na Tatry?*
(Knazovi, Mlady svadobnik, 1936)

Basen, ktorou sa prihovara zomiera-
jucej sestricke, vyuziva pojmovy arze-
nal detského sveta, napriek smutnej at-
mosfére basnik uplatiiuje poetisticku
hravost’ a vynaliezavost’ (personifikacna
matafora — zlaty vrko¢ hviezd), ktoré
tragické okamihy zjemnuju a transfor-
muju ich nadejou:

-, Vracias sa naspdt k raju, / ses-
tricka moja polrocna, / hviezdy sa ces-
tou hraju / a kazda zlaty vrkoc¢ ma. //...//
Tam nebudes uz hajat, / tuna sa este vy-
buvaj, / s nebom ma budes spdjat, / ja
tuzim poznat BoZi raj. // Oblec si Sat
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svoj novy, / uvidis novii nivu,viem, / spo-
men ma Jeziskovi, / spomen, i ja ho mi-
lujem. ** (Zomierajuca sestricka, Hviezdy
a smutok, 1934)

V neskorej exilovej tvorbe z 1. 1973
najdeme v zbierke Pokora vina basnicku
skladbu

Jednej dusi v nebi. Autor vyuziva
zaner lyrickej prozy, skladba ma skor
podobu sentencii, v ktorych sa prelina
dialogickost’ s reflexivnostou. Basnik aj
tu prekvapuje metaforickymi kreaciami.
Basen je oslavou anonymného orodov-
nika, ako i tizbou po S$tastnej smrti.
Charakterizuje ju pokora, ktorti basnik
exponoval i do nazvu zbierky:

-, Velkou ochranou si mi, dusa v nebi.
Vies, ze mam slabu sihel, stojacky bedlis
pri mne. // Ked' treba bezat, bezis ty; ked
treba vstat, povies: len tu pri mne. I pod
chladnymi haluzami. // Ty, princeznd, krd-
Cajuca za Zobracikom, nesies v ruke po-
choden, svietis putnikovi. // Vsetky poudie-
rané miesta na nom ovejes, aby vonala bo-
lest, tu na tomto poli. // Opieram sa o pali-
sandrovu palicu. V cestovnej horucke od-
mertujes ju tismevom, po mojom boku. // Uz
bude iba rosa na trave. Celé nebo ti povie,
Ze sa zotavim, Ze mi treba mdkky chodnik.
// A na krvdcajice nohy ty mi posles snez-
nych anjelov. Povies: tadeto, nie inakade. **
(Jednej dusi v nebi, Pokora vina, 8, 1973)

- ,,Boh je najvznesenejsi. V tej krase
si neomylna, ked mu prinesies moje ma-
lo. // A smutny som, ze nezomriem svito.
Ty bud’ na mojom chotari, nepust do zne
vietor jesene. Daj zlatii vazu na zem, nie
safel’. //...// Nedaj mi zomriet' nesvito,
s malom. Nad mojim pohdarom vina sa
ponadklanaj pred Bohom. " (Jednej dusi
v nebi, Pokora vina, 10, 1973)

Modlitba za vlast’

Dilong nie je primarne narodnym
basnikom, sam si ani toto miesto neoso-
buje. V zbierkach z 30-tych a 40-tych
rokov je unho takmer dominantna silne
subjektivne ladena poézia. Napriek to-
mu v r. 1933 a 1939 publikuje zbierky
prilezitostnej poézie Roky pod slnkom
a Gardisti na strdz! s narodnou temati-
kou. Svojou poetikou a vypovednou si-
lou predstavuji modlitby tychto zbierok
hodnotovy regres. Prevlada v nich de-
klamativnost’, patos, deskriptivnost’
a prvoplanovost’. Dilongove modlitby st
ucelové a schematické, bez sebavypo-
vedného gesta. Basne maju tonalitu sta-
rozakonnych kliatieb, ktoré privolavaju
pozehnanie na vlastny narod a porazku
nepriatel'om (Modlitba za vlast, Zasta-
va HG, Nové Slovensko /Gardisti, na
straz!/, Vlast’ vola /Vlast’ vola/).

-, Zastava zlata na $iky nech zaveje,
/ armadam pod nou, hudba, hraj, / sviet-
te nam, sladké budicnosti, nadeje, / Bo-
Ze nam pomahaj,/ pod nasou zastavou!
(Zastava HG, Gardisti, na straz!, 1939)

Skutoénym narodnym basnikom sa
stava Dilong az v neskorSej tvorbe
(Oslava rodu z r. 1943 a Moja krv z r.
1945), hlavne vSak v emigracii. Akoby
bolest’ bola matkou jeho tvorivého génia
a az s jej skusenostou dokaze tvorit’ au-
tentickt poéziu. Vlast’ uz nie je basniko-
vi abstraktnym pojmom, konkretizuje ju
obrazmi l'udu, slovenskej prirody, vlast-
nymi spomienkami a viziami. V basni
Modlitba za Slovensko (Dialky bez do-
mova) ozivuje Dilong Siroky zalmicky
nerymovany ver§ usporiadany v dvoj-
verSovych celkoch, ktory koresponduje
s elegickou tonalitou basne. V modlitbe
dominuje motiv slzy. Zjemnenie vypo-
vede najdeme aj v basnickych modlit-
bach List domov (Balady) a Vecerna
modlitba (Brehy slobody).

- ,, Teba som, Pane, prosil, opatruj
mi Slovensko, / viadlo uz u nds ticho
hrobové. //A z chladnych ulic zomieral
vzduch, ¢o sme dychali, / Boze mdj, vez-
mi si nas blizko ku plastu. //...// Preto sa
modlim, hladajiic Ta, Pane, v krajinach,
/ tak ako nosis domov moj v naruci. // o,

Pane, mil¢is v mojich bratoch trpiacich,
/ bije Ta svet po tvdri. //...// Poznds, Ze
dlane moje docahuje kométa, / co slaha
Slovensko. //..//Ako Ta vzyvat potom
mame bez placu, o, Pane, / my nevieme
sa modlit inak! // Ako Ti povieme, Ze
Slovensko je bolestné, / ak ocu vihkych
nendjdes! //...// Vrat Hospodin — Boh
Jjasny, luce svojmu slnku / a nasej laske
lasku. //...// Lebo i ja i moji bratia iné
lasky mame, / milenka — bolest v prista-
voch nas caka. //..." (Modlitba za Slo-
vensko, Dialky bez domova, 1950)

Rozjimava modlitba

V exilovej tvorbe zacina od r. 1955
Dilong publikovat’ zbierky, v ktorych
postupne uvoliuje basnicka Strukturu.
Sam ich zanrovo nazyva tvahy, lyrické
prozy, basne v proze, aforizmy a epigra-
my, lyrizované antiverSe ¢i lyrické me-
ditacie. Na ukor zobrazovania posiliiuje
meditativnu zlozku basni, ich autor sa
stavia do roly skuseného kazatel'a, sprie-
vodcu na ceste.

Zbierka Svité rozjimania (1984) vysla
ako predfinalne dielo rok pred basnikovou
smrtou. Dilong v nej modifikuje subzaner
rozjimavej modlitby, ktori Guardini pokla-
da za prechod medzi slovnou modlitbou
a mlcanim, ktoré je vrcholom krest’anskej
kontemplacie. Z klasického rozjimania,
ktoré zacina Citanim uryvku zo Svétého
Pisma, pokracuje imaginarnym spritomne-
nim si biblickej udalosti, racionalnou analy-
zou, aktualizaciou podobenstva a zaverec-
nou modlitbou, si osvojuje predovsetkym
druht a $tvrta Cast’. Ramcové Casti rozjima-
nia uplne absentuju. Prvii Dilong pochopi-
telne vypusta pre jej reprodukény obsah,
ocakavana zaverecna modlitba Gsti v tichu,
ktoré basnik predtym obl'ubujici hyperbo-
lu uz neprekracuje, nechava ho naplno za-
zniet'. Potrebu ticha tematizuje vo viace-
rych rozjimaniach, napr. v 3: ,, Pred stvore-
nim sveta Boh sa ani neozval. Nevieme nic¢
o tom. / Treba potichu prist na rozhovor
s nebom. / Clovek svoj vesmir unesie aj bez
slova. / NaSe mlcanie nema tieriov."
V zbierke dominuje predovsetkym motiv
domova. Basnik ho zvnitortiuje, vnima ho
ako vztah Cloveka k bliznemu, miesto
v Bozom srdci, schopnost’ stcitu, odpuste-
nia, citlivého vnimania. Tak nadobuda jeho
zbierka l'udsky univerzalny vyznam, zalo-
zeny na hladani podstat. Dilong vyuziva
svoju najsilnejsiu zlozku, ktorou je obraz-
nost. Svoje prvé rozjimanie zacina gno-
mou: ,,Kde milujeme, tam sme doma.*
Basnickou imaginaciou nasledne ozivuje
fragmenty pribehov a posolstiev biblického
sveta (Kristus, Maria Magdaléna, farizej),
krestanskych svétcov (sv. Martin, sv. Alz-
beta, milosrdni biskupi), aktualnych sve-
dectiev, prechadza k vyzvam. Hoci pracuje
s asociativnou metddou, ktora vytvara tex-
tovl kolaz, rozjimanie spaja ustredny motiv
domova, do ktorého skladba opat’ obluko-
vito Usti: ,, Kristus ani na krizi nepovedal, Ze
Je u cudzich ludi. / Ved' im ruze rastu pred
domom. Nech si ich davaju. / Ruze sii zo ze-
me. Ruky st z neba.* Dilongove rozjima-
nia nevynikajii myslienkovymi analyzami,
nejde o teologické tivahy, skor o spritom-
novanie, a aktualizovanie jednoduchych
biblickych pravd, ktoré basnickou recou ro-
bi autor nanovo prit'azlivymi.
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Slovenska pamatna tabul’a
svatému Metodovi
v Nemeckom Ellwangene

Tazko by sme nadli v celom

Nemecku mesto, ako je Svabsky
Ellwangen, v krajine Baden—Wiir-
tenberg, ktorého obyvatelia su
uz celych 40 rokov zvyknuty, ze
v starobylych, utulnych a ro-
manticky malebnych ulickach
sa kazdy rok, pocas tretieho vi-
kendu v mesiaci september,
ozyva slovenska rec, slovensky
spev a vidiet’ I'udi rdéznych ve-
kovych kategérii v krasnych
slovenskych krojoch.
Uz viac ako 40. rokov maju tra-
diciu pute Slovakov zijucich
v Nemecku, ale aj v susednom
Rakuisku a Svajéiarsku v meste
Ellwangen, v ktorom bol za
murmi stredovekého klaStora
vazneny svity Metod. Je potreb-
né vyzdvihnat skutocnost, Ze
tychto puti sa spolu so Slovak-
mi zicastiuju aj Nemci, ktori
boli v povojnovych rokoch zo
Slovenska nasilne vysidleny do
Nemecka.

Prave v den tradi¢nej sloven-
skej pute, 24. septembra 2005, bo-
la slavnostne odhalend pamétna ta-
bula sv. Metodovi, prvému arcibis-
kupovi Slovékov, spolutvorcovi
slovanského pisma, spoluzaklada-
telovi slovenskej liturgie a pisom-
nictva.

Cely projekt bol iniciovany
a koordinovany krajanskym spol-
kom, Slovensko — nemeckou uni-
ou, na cele s predsedom Dusanom
Klimom, Generadlnym konzulatom
Slovenskej republiky v Mnichove
a Generalnym sekretaridtom pre
zahraniénych Slovékov pri Urade
vlady SR, ktory poskytol aj finan-

tomto roku zacal vychdadzat

Stvrtrocnik ,, Impulz* (Revue pre

modernu  katolicku  kultiru).
Dnes ma citatel' v rukach uz dve cisla
Impulzu. Nie je priskoro na hodnotenie
tohto periodika? Asi nie, pretoze Impulz
sa prezentoval ako periodikum s jasnou
Strukturou. Redakcna rada, kolektiv au-
torov vyzeraju byt dobre zohranou, na-
zorovo vyhranenou partiou. Da sa pred-
pokladat, zZe Impulz ndjde aj dost Siroku
Citatel'sku obec, spolocenstvo s rovna-
kou ,, krvnou skupinou .

Za Sirokou paletou prispevkov uve-
rejnenych v prvych cislach sa zretelne
¢rta klucové slovo nového periodika.
Je to slovo ,,my*“. PresnejSie rozdiel
medzi slovami ,,my — vy “. Tento rozdiel
sa da vyjadrit aj dvojicou privlastiiova-
cich zamien , nasSe — vase*. Dobre, to
znamend jasne napisany editorial ak-
centoval diferenciacnii schému ,,my —
vy do krajnosti. Slovnik editorialu je
svojrazny. Jeho zmysel urcuju slova
,zdpas“, ,utok®, ,vojna“, , branit",
porazit™. Teda nielen prikry rozdiel
medzi nami a vami, ale aj frontova li-
nia. Linia, ktord nielen rozdeluje, ale aj
spaja. Nepriatel'stvo ako forma vzdjom-
nosti. Krystalovo jasny postoj, postoj
zrejme opacny ako gesto ,,aggiorna-
menta “.

¢né prostriedky, ¢im vyznamne pri-
spel k navysSeniu zbierky Slovakov
zijucich v Nemecku.

fom Maslakom, ako aj veduci kato-
lickej misie v Parizi Imrich Toth.
Velkej pozornosti oficidlnych hos-
ti a ucastnikov vobec sa tesil aj
autor tabule, akademicky so-
char Marian Polonsky z Brati-
slavy.

Odhaleniu tabule predchadzala
svitd omsSa v miestnej bazilike,
ktoru celebroval otec arcibis-
kup Jan Sokol. Vo svojom pri-
hovore okrem iného vyzdvihol
skutocnost, ze slavnostny akt
sa kona v den tradi¢ného stret-
nutia slovenskych putnikov z
Nemecka, z okolitych Statov,
ale aj zo Slovenska. Po omsi sa
pocetny sprievod ucastnikov
presunul k historickej budove
klastora, kde bola tabula inSta-
lovana, slavnostne odhalena
a vysvitena.

Velky vyznam celého poduja-
tia z hl'adiska historického pri-
nosu podsobenia sv. Metoda

Na tomto ojedinelom spolocen-

sko—kultirnom a ekumenickom
podujati, usporiadanom pod zasti-
tou predsedu Narodnej rady SR
Pavlom HruSovskym, sa za Slo-
vensku republiku zucastnila dele-
gacia vedena splnomocnenkynou
vlady SR pre zahraniénych Slova-
kov Vilmou Privarovou. Pritomny
bol aj otec arcibiskup Jan Sokol,
generalny konzul Slovenskej re-
publiky v Mnichove Peter Misik,
starosta mesta Ellwangen Karl Hil-
senbek, predseda Slovensko — ne-
meckej unie Dusan Klimo a pred-
stavitelia slovenskych katolickych
misii v Nemecku na ¢ele s Rudol-

Diferenciacnd schéma ,,my — vy *,
resp. ,,nase — vase“ tvori hodnotovy
ramec Impulzu. Je to ticha, vseobec-
ne akceptovana dohoda redakcnej ra-
dy, autorov a Citatel'skej obce, doho-
da, zZe prispevky budu pisané a citané
v kontexte rozdielu ,,my — vy*. Hoci
Je diferenciacia jasna, az do cierno-
bieleho konfliktu vyhranend, ostiva

Impulz

na nej daco daélezité, nejasné, hmlis-
té, iba tuSené. Schéma je prijatd
s akousi samozrejmostou, s presved-
cenim, ze kazdému je jasné, kade
hranica ,,my — vy*“ prebieha. Toto ti-
ché predporozumenie vsak priam
provokuje pytat sa. Vyniest tiché
predporozumenie do jasnosti slova,
artikulovat, verbalizovat ho.
,Impulz* sa tak stava pre Citatela
impulzom klast otdazky. Pytat sa na
vilastné mena skryté za zamenami. Kto
je to, ako sa vola skupina ludi oznaco-
vana zamenom ,,my“‘? Kto, aka skupi-
na ludi stoji na druhej strane frontovej
linie? Aké viastné meno sa skryva za
zamenom ,,vy*? Aky boj sa to vlastne
odohrava na strankach Impulzu? Kto

a jeho odkazu, ako arcibiskupa
Panonie a Vel'kej Moravy a spolu-
tvorcu nielen slovenskej, ale aj eu-
ropskej krestanskej identity, zvy-
raznili pri odhalovani tabule vo
svojich vystupeniach otec arcibis-
kup Jan Sokol, splnomocnenkyna
vlady SR Vilma Privarova a sta-
rosta mesta Ellwangen Karl Hil-
senbek. Narodné hymny oboch sta-
tov na zaver zvyraznili vysoku
prestiz slavnostného podujatia,
ktoré potvrdzuje spolocny osud,
dejinnu spolupatriénost’ a spoloc-
né hodnoty eurdpskych narodov
v podunajskom priestore.

AUGUST JOZEF LANG

sa tu ¢rta ako porazeny, kto je antici-
povany ako vitaz? NepokiiSa sa tu nie-
kto v odvaznom geste robit to, ¢o by ro-
bit' nemal? Nie je to opdt pokus pred-
Casne a nekompetentne oddelovat’ pse-
nicu od kukola? Oddelit ich tak, aby si
sam sudca uz dnes zabezpecil miesto
v stodole plnej pSenice?

Ak ma citatel' rozumiet' Impulzu,
tak sa musi vydat na , hermeneuticky
exkurz* do jeho tichych predporozu-
meni. Na tejto zaujimavej, no nelahkej
ceste by citatelovi mala poméct redak-
¢nd rada i autori prispevkov Impulzu.
,, Impulz“ by aj pre nich mal byt impul-
zom uskutocnit hermeneuticku vy-
chddzku do viastnych tichych predpo-
kladov, vyzvou vyniest ich z hmly pred-
porozumenia do jasnosti slov a pojmov.
Postupne vyjasiniovat’ vyznam klicove-
ho slova ,,my*, ako aj povahu rozdielu
a konfliktu z tohto slova prameniacich.
Bola by to zasluzna cesta. ,, Revue pre
modernu katolicku kulturu* na nej na-
razi na pocetné aporie, ktoré bude mu-
siet’ objasnovat’ v intelektualnom pro-
stredi, v ktorom sa rigidny konzervati-
vizmus rad prezentuje ako odvazna mo-
derna. Novému periodiku prajeme na
tejto ceste odvahu a vela impulzov.

JAN URBANEK
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re¢o tento nazov ,,Svedkovia

Jehovovi“? Preto, lebo chct

byt ,,svedkami Pravdy (s vel-

kym P), pocuvnuc tak prikaz
Jezisa Krista: ,,Budete mojimi svedka-
mi“. Ale preco ,,Jehova“? Preto, lebo
je to vlastné meno Boha, to, ktoré si
dal on sam: YHWH. Tiez preto, lebo
Biblia predpisuje, aby sme si ctili me-
no Bozie. Je tu vSak jeden problém:
ako vyslovit' tieto Styri spoluhlasky?
Dnes padLa vol'ba na Jahvé alebo Ia-
hvé. Sekta, ktora nés zaujima, sa roz-
hodla pre Jehova (o je barbarské slo-
vo) s odovodnenim, ze ide o ,,tradi¢na*
vyslovnost’; ale aj preto, aby pod¢iark-
la svoju odlisnost’ od ostatnych kres-
tanskych cirkvi, lebo sa poklada za inu
nez st katolici (ktorymi zvlast pohit-
da), pravoslavni ¢i protestanti velkych
konfesii; jej adepti dokonca tvrdia, ze
st ,,jedinymi pravymi krestanmi na ze-
mi“; ti ostatni predstavuji ,,vel’ky Ba-
bylon®, ,,satanské prejavy*.

A tym padom Jehova nie je nas
Boh-Trojica. Ide o aridnskeho Boha
(na zaciatku aj bol explicitny odkaz na
arianizmus). Veénym a pravym Bohom
je jedine Otec. Jezi$, pokial ide ofiho,
bol stvoreny v danom &asovom mo-
mente; Duch Svity nie jej osoba, ale
len ,,duch svity“, akysi druh energie,
ktorti Boh udel'uje veriacim.

Pomenovanie ,,Svedkovia Jehovo-
vi“ sa datuje len od roku 1931. Zaklad-
hnutie adventistov, ktoré prekvitalo
v Spojenych §tatoch okolo roku 1830.
Niektori, dezorientovani vel’kymi eko-
nomickymi a s spolocenskymi zmena-
mi, vkladali svoju nadej do navratu Je-
ziSa Krista na zem, aby ustanovil tisic-
ro¢né kralovstvo §tastia. Tomuto Kris-
tovmu navratu malo predchadzat’ zni-
¢enie ohilom tohto hriesneho sveta. Do-
konca aj datum tejto udalosti bol pred-
povedany, a to na zaklade vypoctov,
zalozenych na pasazach v Danielovi
a v Apokalypse. Bol uréeny na r. 1843;
a ked’ze ni¢ z toto, ¢o sa predpovedalo,
sa nestalo, vypocty sa zopakovali a za
rok fatdlnej udalosti sa stanovil rok
1844; potom, ignorujuc realitu faktov
a s tvrdohlavostou, ktora logika nedo-
kaze pochopit, roky 1875, 1914 a na-
koniec rok 1974. Niektori zanietenci
dokonca predali svoje domy a svoje
majetky ... a zobudiac sa na druhy deni
rano, museli konS$tatovat’, Ze svet bezi
ako predtym!!! AvSak ini, citiac sa zne-
uziti, také chimérické hnutie opustili;
odhaduje a Ze tak urobila az Stvrtina
alebo tretina adeptov podla obdobia.
Avsak hnutie ma este dost’ stiipencov
na to, aby pokracovalo vo svojej exis-
tencii. Aj dne$ni Svedkovia ziju stale
v ocakavani ,,blizkeho prichodu Bozie-
ho kralovstva®“. Ako je to mozné?

Tato sekta je totiz vel'mi Struktiro-
vand a na svojich adeptov ma silny
vplyv. Na zaciatku to bola charizmatic-
k4 postava Charles T. Russell (1852-
1916), ktory zhromazdil okolo seba
»~Studentov Biblie®. Sidlo ustredia sta-
novil v Brooklyne, kde sa eSte nacha-
dza. Po jeho smr-
ti nasttpil Joseph
F. Rutheford
(1969-1942).
Prave vdaka to-
muto posledné-
mu sa z tejto or-
ganizacie stalo to, ¢im je stale: stroj na
propagandu. Do organizacie treba pri-
viest’ ¢o najviac stiipencov. Pésobi do-
jmom, ,,ze je predovsSetkym institaci-
ou, ktora ma rast*. (B. Blandre — Sved-
kovia Jehovovi — Storo¢ie dejin — DDB
1987). A s cielom udrziavat’ tato psy-
chozu ocakavania, uverejiiuje dva
dvojmesacniky: Strazna veza (anglicky
: Watchtower — veZa postavena na po-
zorovanie okolia) — 14 miliéonov exem-
plarov prelozenych do 107 jazykov
a Prebud’te sa — 12 miliénov exempla-
rov prelozenych do 55 jazykov (¢isla
su z r. 1998). Publikuje tiez mnoho
knih, ktorych niektoré nazvy su vela-
vravné: Zjavenie: vel'ké rozuzlenie sa
blizi (1988). Cas je blizko (1989).

Adepti su povinni tato literatiru
Studovat’ a §irit” okolo seba; musia na-
hlasovat’ pocet exemplarov, ktoré sa im
podarilo predat; prave tymto spdso-
bom mozno merat’ ich ,,duchovnt vie-
ru“, ,.kedze militantnost je podstatnou
¢rtou jehovizmu*‘. (B. Blandre, cit. d.,
s. 33). Pocas tyzdennych stretnuti pre-
beraju na verejnosti texty, ktoré naj-
skor Studovali individualne doma.

Mame dojem, ze vd’aka tejto litera-
tare a spdsobu, akym ju Studuju, pred-
stavitelia hnutia u svojich adeptov kul-
tivuju onu Uzkost z konca sveta a tuz-
bu, aby boli medzi vyvolelnymi s cie-
Pom posilnit’ svoj vplyv na nich. Prave
tento vplyv, ktorému podliehaju, ich
drzi v Organizacii napriek nejednému
vyvratenému proroctvu. Zo samotného
Rutheforda, ktory sa velmi pri¢inil
o tento stav vecli, ,, vyZarovala agresiv-
na energia, sklon k radikalnemu a na-
silnickemu spravaniu® (B. Blandre, cit.
d., s. 60). Tu je priklad tohto nasilia
(tuna len verbalneho): v jednej zo svo-
jich brozur charakterizoval kiiazov ako
wzaslepenych sprievodcov, hadov, Sia-
lencov, pokrytcov, hroby plné vybiele-
nych kosti mitvych®. (s. 60).

Zdrojom ich inSpiracie je Biblia.
Lenze k studiu Biblie mozno pristupovat’
s roznymi postojmi. Postoj Svedkov Je-
hovovych je cisto fundamentalisticky.
Biblia sa ma brat’ doslovne, lebo ju dik-
toval Boh; sviti spisovatelia boli len jeho
tajomnikmi“ podobnymi tym, ktorych

zamestnava $éf nejakého uradu. Nasled-
kom toho, treba vediet, Ze svet bol stvo-
reny v roku — 4004 za Sest’ dni o 24 hodi-
nach, ze Adam bol vytvarovany zo zem-
ského bahna. (Akékol'vek myslienka
evolicie je zamietnuta — na tito tému vy-
dali dokonca knihu). Je naprosto pravda,

Svedkovia Jehovovi

Stru¢na charakteristika

ze @ ,,Vlk a baranok budii sa past ako je-
den a lev a vél bude zrat slamu* ked’ze to
hovori Izaias (65; 25). (To predpoklada,
7e vnatornosti mésozravea a leva sa zme-
nia na bachor prezuvavca a jeho celust’
s tesakmi a ostrymi zubami dravca na ce-
Tust’ so stolickami ... Kto v tejto novej
kreatare spozna hrdého leva?

Tak ako naznacuje tento posledny
priklad, nereSpektuju duch textu (Izai-
a$ vobec nemal na mysli premenu mé-
sozravca na bylinozravca). Co chcel
vlastne povedat’ staroveky autor? Tuto
otazku si treba polozit’ najskor; tak po-
stupuje zdrava exegéza, ktoru jehovis-
ticka sekta nerobi. Skor nez by svoje
ucenie vytazili z biblického textu, po-
zaduj, aby ju tento potvrdil. V Biblii
tak nachadzaji nejednu cudesnu vec:
napriklad, Ze pre svétého Pavla faj¢it
je druh ,,neslusnosti®, ze Biblia zaka-
zuje slavit' Vianoce, pripominat si
Svity tyzden, oslavovat narodeniny
a ze transfuzie by boli zak4zané, ked-
ze by to znamenalo ,konzumovanie
krvi“, atd. V tychto publikaciach
Ustredné kolégium v Brooklyne uéi
svojich adeptov ako interpretovat’ Bib-
liu. Uz Russell napisal : ,, Nemdzete
pochopit’ Bibliu, ak necitate moje kni-
hy.“ (A on sam sa v exegéze vobec ne-
vyznal... ).

Tato tendencia viedla nevyhnutne
k tomu, aby mali svoj vlastny preklad
Biblie. (Zatial’ ¢o ostatné cirkvi chceli
mat’ spolo¢ny preklad, zvany ,,ekume-
nicky*). Tak vysla v r. 1950 ,,The New
World Translation of the Christian
Greek Scriptures® (vSimnime si, zZe pi-
Su: ,,preklad Nového sveta“ ... ). Pre-
klad celej Biblie vysiel v r. 1961. Cel-
kovy naklad vsetkych prekladov sa v r.
1987 vysplhal na 48 milidnov exem-
plarov. Profesionali tito pracu posu-
dzuju velmi prisne. Napriklad Ken
Guindon hovori, ze ,,preklad je svoj-
volne sfalSovany s cielom podopriet
jehovistické tézy a ze vo vSeobecnosti
je text Biblie zmanipulovany*.

Jedna z knih, uverejnena v r. 1982,
nesie nazov: ,,You can live forever in
Paradise on Earth.” (Na zemi, ktora sa
stane rajom, mozete zit' vecne). Na
ilustraciu ich prozelytizmu: o 8 rokov

neskor bude tato kniha uz prelozena do
93 jazykov a pocet exemplarov dosia-
hol 47 miliénov! Dozvieme sa z nej, ze
nepdjdeme do neba ... (jednoducho
tak) a tym horsie pre kanonizovanych
svitych, o ktorych sa predpoklada, ze
st tam urcite. Inak Jan Krstitel’, Job,
David tam tieZ nie
su. Preco? Preto, le-
bo mali to ne$t’astie,
ze zili pred pricho-
dom JeziSa Krista na
zem; ten totiz pove-
dal: ,,Nik nevystupil
do neba, iba ten, co zostupil z neba,
Syn ¢loveka.“ (Jn 3, 13). Zov§eobectiu-
je sa tam: ,,Podl'a slov samotného Jezi-
Sa, pocas tychto 4 000 rokov I'udskych
dejin, nijaky clovek neSiel do neba®
(kap. 14, §7).

Jedine 144 000 vyvolenych pojde
do neba, ked'ze to piSe Apokalypsa.
Jan Krstitel’, Job, David a vSetci ostat-
ni spravodlivi, ktori odolaju skuske,
,,budi znova vzkrieseni, aby zili na tej-
to zemi“ so svojim pozemskym telom,
lebo ,tvrdenie, podla ktorého dusa
ostava zit’ po smrti, je klamstvo, Sirené
predovsetkym diablom.* (kap. 9, § 21).
Vsetci tito spravodlivi teda znova pre-
ziju svoj pozemsky zivot, ktory bude
inak plny $tastia. ,,Kristus panovnik
bude dbat’ na to, aby nijaky subjekt ne-
upadol do choroby, neostarel ¢i nezo-
mrel. Problémy ako kriminalita, nedo-
statok potravy ¢i bezdomovstvo budi
vyrieSené* (kap. 13, § 18). To je hlav-
né posolstvo Biblie“ (kap. 13, § 2). Co
sa tyka tych ,ktori v skuske neobsto-
ja, budu definitivne zniceni, lebo niet
ani pekla. Treba tiez vediet, Zze tento
svet je ovladany Satanom, ktory je
osobnou a inteligentnou, aj ked nevidi-
telnou skuto¢nostou. Bol vyhnany
z nebies v roku 1914 (dolezity datum)
Michalom (ktory je vzkrieseny Jezi§)
a stal sa neviditelnym vladcom vset-
kych narodov* a ,,Organizacia Spoje-
nych narodov ,, je jeden z jeho nastro-
jov* (kap. 2).

Z tohto vsetkého jasne plynie, Ze
planéta Svedkov Jehovovych (v r. 1998
ich bolo 5 200 000) nemdéze prilakat
¢loveka, ktorého psychika nie je po-
stihnutd nejakymi osobnymi trauma-
mi, alebo ktory netrpi uzkostou zo
sveta, ktory nechéape a v ktorom nena-
chadza svoje miesto. Je namieste do-
dat, ze Organizacia dava prednost
adeptom, ktori nemaju vysSie nez ma-
turitné vzdelanie. Historici, ktori sa
tejto sekte venovali, zistili, Ze nejedna
z jej myslienok je zjednodusend a ze
adepti, ktori ju opustili, hovoria o ,,de-
tinskosti, infantilizme nazorov podéava-
nych re¢nikmi (na tyzdennych scho-
dzach) s cielom presved¢it’ posluchac-
stvo o 'Pravdach’” vyucovanych sek-

tou”. (Charline Delportova, Svedkovia
Jehovovi — Obete prehovorili, Fayard
1998, s. 258).

Napriek tymto rozpakujicim as-
pektom ucenia, taky Svedok Jehovov
moze byt z hladiska moralneho spra-
vania celkom statoénym clovekom.
Inak Organizacia svojim adeptom vnu-
cuje vel’kt moralnu prisnost’ a triezvy
zivotny $tyl. V sukromnom Zivote su
dokonca puritanmi. Organizacia doze-
ra na ich spravanie a vytyka im od-
chylky; pripadne ten, kto sa nenapra-
vi, je vyluceny. Inak posledné kapitoly
citovanej knihy su nazvané ako tie naj-
klasickejSie nabozenské publikécie.
Uved'me Styri nazvy: ,Nabadanie na
odolavanie hriechu® (kap. 23), ,,Naba-
danie k modlitbe* (kap. 24), ,,Nabada-
nie k laske k druhym* (kap. 28), ,,Ra-
dy pre harmonicky rodinny zivot®
(kap. 29). Tiez je dobré vediet, ze za-
mestnavatelia maju radi tychto Cest-
nych a pracovitych I'udi. Dokonca sa
tvrdi, Ze dozorcovia v koncentracnych
taboroch sa davali holit Svedkom Je-
hovovym, lebo si boli aspon isti, ze ti-
to ich nepodrezu...

Ak je nejaké poucenie, ktori by
bolo mozné si vziat' aj z Cisto intelek-
tudlneho obcovania s tymto jehovistic-
kym svetom, tak je to poucenie 0 so-
lidnej zakladnej formacii. Ked'Zze nasa
spolo¢nost’ dostatku ma aj svojich chu-
dobnych a svojich vylucenych, dnesna
$pickova veda a nové technologie po-
slali mnohych do starého Zeleza; nieze-
by sa tito nemohli vyuzivat materidlne
vyhody a blahobyt, ktoré im prinasaju,
ale preto, lebo nemaju tie intelektualne
schopnosti, ktoré ich vytvorili:

- zvedavost’ zamerand na fenomény
sveta a tizba pochopit’ mechanizmy,
ktoré ho ovladaji;

- zmysel pre hypotézu ¢i presvedcenie,
ze nejaky vyrok moze byt pravdivy
alebo nepravdivy a Zze moze byt za-
mietnuty, ak odporuje faktom ( to, o-
ho su jehovisti neschopni);

- ista moralna autondmia, ktora ochra-
fuje pred detskym podrobenim sa tym,
ktori si ziskali doveru;

- schopnost’ skutoénej komunikacie
s druhymi.

Ak mame jasnt hlavu a sme citovo vy-
rovnani, nepocitujeme nijaku pritazli-
vost’ pre strojeny Sarm iluzornych rie-
Seni, ktoré sekty (jehovisticka ¢i ind)
pontkaji. Vychova l'udi k tymto vyso-
ko humannym hodnotdm je velkole-
pym dielom.

F. E. KROTKY*

Z franc. rukopisu prel. JOZEF SIVAK
*Autor je Skolsky brat slovenského pévodu, Zi-
juci v Libanone. Je tieZ autorom prvej mono-
grafie o Komenskom vo Franctizsku (Formova-
nie cloveka. Vychova podla Komenského.
1592-1670, Pariz, 1996).

Je peknou tradiciou, Ze absolventi
gymnazii sa stretavaju, aby sa potesili, na-
vzéjom poinformovali, pospominali na
Studentské roky a najma ti starsi aj na tych,
ktori ich uz predisli do vecnosti. Trnava
nazyvand Malym Rimom a trnavské gym-
nazium na ulici Jana Hollého, maju za se-
bou davnu a prevazne slavnu historiu. Ko-
rene gymnazia siahajti do 16. storocia. Vy-
znamna osobnost’, hlasiaca sa k slovenské-
mu pdvodu, arcibiskup Juraj Szelepcsényi
a cisarovna Maria Terézia vybudovali ved-
l'a gymnazia v roku 1615 konvikt - Maria-
num, v ktorom neskor sidlil saleziansky
ustav a dnes je to sidlo arcibiskupa. V mi-
nulosti tu Studovali osobnosti ako Jan Hol-
1y, Jan Koniarek, Stefan Moyzes, Jan Pala-
rik, Mikula$ Schn. Trnavsky, Ambroz La-
zik, Blahoslav Hec¢ko, Anton Kebis a d’al-
§i. Gymnazium preslo viacerymi reforma-
mi a pomenovaniami. Dna 5. maja 1919
vzniklo Ceskoslovenské realne $tatne
gymnazium Jana Hollého. Biskup Dr. Pa-
vol Jantausch v roku 1938 zalozil Rimsko-
katolicke biskupské realne ¢eskoslovenské
gymnazium. Po vzniku samostatného Statu
v roku 1939 bolo ,,redlne ¢eskoslovenské*
nahradené za ,,slovenské* a v roku 1942
dostalo nazov Rimskokatolicke biskupské
gymnézium v Trnave, kde riaditel'om bol
Mons. Augustin Raska. Po vojne sa pre-
menovalo na Statne gymnézium v Trnave,
neskor len Gymnazium v Trnave, ktorého

Stretnutie abiturientov trnavskeého gymnazia

riaditelmi boli Mikulas Gasparik, Jozef
Hagara a Anton Storch. V roku 1952 sme
maturovali eSte ako gymnazisti, ale v roku
1953 vsetky gymnazia zasiahla reforma,
vytvorili sa jedenastrocné stredné skoly,
neskor dvanastrocné Skoly a napokon
opét’ gymnazia. Na trnavskom gymnaziu v
rokoch nasich vrstovnikov posobili mnohi
vyznamni profesori, z ktorych by som
uviedol asponi mena: A. Uharcek, J. Kalu-
7a, F. Dérer, A. Strekar, A. Hajméssy, F.
Gazo, C. Luzak, A. Rejt, J. Hetes, J. Haga-
ra, J. Bajan, knazi — J. Gabris, T. Zeman, F.
Valabek, J. Strecansky, F. Minarovych, J.
Vavrovi¢, J. Dudik a d’alsi, ktori vychova-
li mnohé zname osobnosti. Nemozno vy-
nechat’ ani dobrosrde¢ného pana Skolnika
Jarabka, ktory lacno predaval chutné zem-
le. Pocas vojny hlasil ,,poplachy* - prelety
bombardovacich americkych lietadiel, ¢o
viaceri tizobne ocakavali, lebo vyucova-
nie sa prerusilo a islo sa do krytu. Vzdela-
vaci a vychovny proces nemozno oddelit’
od posobenia salezianov v Salezianskom
ustave a na Kopanke, ale i rddovych sestier
v Sirotinci. Z byvalych absolventov gym-
nazia spomeniem aspoil mena znamych
osobnosti: L. Burlas, V. Tur¢any, P. Bagin,
V. Schmidt, P. Hnilica, M. S. Durica, A.
Hlinka, S. Vragas, J. Rakus, A. Pauliny, A.

Nadasky, S. Silhar, A. Kopecky, P. Kulka,
J. Tarek, J. Stano, V. Jakubgik, D. Cimo, L.
Macho, L. Cavojsky, M. Vranovsky, M.
Blazek, S. Koréek a daldi. O nie¢o skor
boli absolventmi basnici Miroslav Valek,
J. Mihalkovi¢, Vojtech Mihalik, ktory uz
ako ziak III. a triedy na Skolskej slavnosti
pri vzniku Slovenského Statu 14. marca
1939 predniesol vlastnu basen, ale neskor
sa ,transformoval®. Trnavské gymnazium
bolo liahiiou Sportovcov, ktori reprezento-
vali hlavne doméaci Spartak, ale i republi-
ku, a to najmé vo futbale, hadzanej, stol-
nom tenise a predovsetkym v atletike. Vy-
nikajucu uroven mali $portové celosloven-
ské stredoskolské Hajdocyho hry, pome-
nované po byvalom znamom profesorovi
gymnazia. V kultirmej oblasti bol znamy
saleziansky chlapcensky spevokol, ,.spe-
vacikovia“ J. StreCanského, ktory vystupo-
val i v SND v Bratislave za pritomnosti
prezidenta SR a tiez v zahrani¢i. Nemozno
obist’ ani duchovno — nabozenské aktivity
do roku 1947, napriklad pute do Modran-
ky, ucast’ na novembrovej novéna k trnav-
skej Panne Marii, pOsobenie Studentov
v cirkevnych hudobnych telesach a d’alSie.
Ked’ v roku 1946 dal riaditel' odstranit’
z tried krize, protestovali Studenti, rodicia i
profesori. Angazovali sa hlavne profesori

A. Bako$ a T. Zeman, ktorych riaditel
Gasparik okamzite z profesorského zboru
vylacil. Studenti ostentativne nosili malé
kriziky na svojich kabatoch, ¢o vyvolalo
mnohym neprijemnosti u riaditela. Para-
doxom bolo, Ze tohto riaditel’a v roku 1949
vyhodili z kresla i bytu jeho byvali komu-
nisticki ,,priatelia“. Pre ,,Almanach® Gym-
nazia Jana Holl¢ho v Trnave v roku 1999
k tomu napisal: ,,Uz v priebehu . 1949 sa
zacala diferenciacia spolo¢nosti a z priate-
ov sa cez noc stavali nepriatelia. Dovo-
lim si poznamenat, Ze ta ,diferenciacia“,
resp. spravnejSie deformacia spolo¢nosti
sa zaCala uz v roku 1945, ked’ boli interno-
vani katolicki biskupi a I'udia nepohodIni
novému rezimu boli prenasledovani. Casto
sa eSte zamlCuje objektivna pravda.

V juni 2005 sa nasa trieda VIII. a,
z rokov 1944 — 1952 opit’ ziSla, zreduko-
vand takmer na polovi¢ny pocet (z 30 pri-
Slo 14). Prisiel medzi nas aj nas triedny
pan profesor Alexander Uharcek, ktory sa
v maji dozil pozehnanych 92 rokov. Na
gymnaziu ucinkoval od roku 1939 a vy-
ucoval nemc¢inu a filozofiu. Po skonceni
ucinkovania na gymnaziu a na strednej
Skole, pdsobil na Vysokej skole pedago-
gickej ako docent filozofie. Zucastioval
sa stretnuti aj inych tried, lebo si ho kazdy

vazi a je jeden z poslednych Zijicich pro-
fesorov svojej generacie. Je obdivuhodné,
Ze napriek svojmu veku je mimoriadne
mobilny, ma sviezu pamét, nechyba mu
humor a spoloc¢ensky nadhl'ad. Ked’ sa na
naSom stretnuti, po sv. omsi a navsteve
triedy, rozpridila v hoteli Barbakan ziva
debata, neodolal som a prihovor pana pro-
fesora som zaznamenal na magnetofon.
Nakol’ko jeho myslienky a postrehy su za-
ujimavé i poucné, rozhodol som sa ich dat’
aj na papier. Z jeho myslienok vyberam:
.10, Co sme my prezivali, neboli jed-
noduché casy. Bolo to ¢osi abnormalne.
Bolo strasné, co robil Sovietsky zviz, ked’
nutil l'udi, Ze za Ziadnych okolnosti nesmu
mat’ iny nazor na svet, ako marxisticko—le-
ninsky. Ked’ dobre uvazite, z pohl'adu filo-
zofie je vylucené, aby jeden Clovek (Le-
nin) vytvoril svetonazor, o ktorom by sa
dalo hovorit’ , Ze je vedecky. Taky obrov-
sky stat, aky bol Sovietsky zviz, ktory mal
vel'a vniitornych problémov, kde bolo vela
narodov s mnohymi nabozenstvami, chcel
printtit, aby vSetci mali len jeden svetovy
nazor, ten ich ,,vedecky“. Tu sa dopustili
strasnej chyby a tak je vysvetlitelné, ze ta-
ka vel'moc zmizla z mapy Eur6py. Nepou-
¢ili sa z historie.
STANISLAV MAJEK



